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TURKCEYI YABANCI DIL OLARAK OGRENEN SOMALILI OGRENCILERIN
YAZMA BECERILERI VE YAZMA KAYGILARI UZERINE BIR INCELEME

Arastirmanin amaci, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen orta diizeydeki Somalili
ogrencilerin yazma becerilerine ait basar1 diizeylerini degerlendirmek, yazma becerisine
yonelik kaygi diizeylerini tespit etmek ve yazili anlatimlarinda yaptiklari dilbilgisi yanlislarin
ortaya koymaktir. Bu dogrultuda 2018-2019 yilinda Bursa Uludag Universitesi Tiirkce
Ogretim Merkezinde 6grenim goren orta diizeydeki 53 Somalili grenci, aragtirmanin ¢alisma
grubunu olusturmustur. Arastirmanin nicel verilerinin toplanmasinda Kisisel Bilgi Formu,
Sen ve Boylu (2017) tarafindan gelistirilen Yabanci Dil Olarak Tiirkce Yazma Kaygis1 Olgegi
ve Biiytikikiz (2011) tarafindan gelistirilen Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtari’ndan
yararlanilmigtir. Nitel veriler de dokiiman incelemesi yoluyla toplanmis, bu siirecte Veri
Toplama ve Coziimleme Formu’ndan yararlanilmistir. Nitel veriler betimsel analiz yontemi
ile nicel veriler ise betimleyici istatistik tekniklerinin yaninda T Testi, Anova, ve Kruskall

Wallis test istatistikleri kullanilarak analiz edilmistir.



Arastirmanin nitel sonuglarina gére Somalili 6grencilerin yazili anlatim 6rneklerinde
toplam 1983 dilbilgisi yanlis1 tespit edilmistir. Bunlarin %37,6’sinin bigimbilim, %36’sinin
imla ve noktalama, %14,2’sinin s6zciik-anlam, %8,5’inin sesbilim ve %3,7’sinin sdzdizimi
yanlislar1 oldugu tespit edilmistir. Ayrica bu kategoriler de cesitli alt bashiklar altinda
detaylandirilmis ve 6rneklendirilmistir.

Arastirmanin nicel sonuglarina gére 53 Somalili 6grencinin 20’sinin (%37,7) diistik,
32’sinin (%60,4) orta ve 1’inin (%1,9) de yiiksek dlizeyde yazma basarisina sahip oldugu
ortaya konulmustur. Bununla birlikte yazma basarisinin; cinsiyet, yas, egitim seviyesi,
Tiirkiye’de bulunma siiresi, Tiirkge kitap okuma siklig1 ve yazma siklig1 degiskenlerine gore
anlaml1 bir farklilik goéstermedigi tespit edilmistir. Arastirmada ayrica Somalili 6grencilerin
orta diizeyde yazma kaygisina sahip oldugu da belirlenmistir. Yazma kaygisinin cinsiyete ve
egitim seviyesine gore anlamli bir farklilik olusturdugu; yas, Tirkiye’de bulunma siiresi,
Tiirkge kitap okuma sikligr ve yazma sikligi degiskenlerine gore ise anlamli bir farklilik
olusturmadig1 goriilmiistiir. Bununla birlikte arastirmaya katilan 6grencilerin yazmaya iliskin
basar1 ve kaygi puanlari arasinda anlamli bir iligki goriilmemistir. Arastirmanin Somalilere

Tiirkge 6gretimi alanina katki saglayacag diisiiniilmektedir.

Anahtar Sézciikler: yazma becerisi, yazma hatalari, kaygi, yazma kaygisi, dilbilgisi, yabanci

dil olarak Tiirkge 6gretimi
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Thesis : An Investigation On Writing Skills And Writing Anxieties Of Somalian
Students Learning Turkish As A Foreign Language
Supervisor : Doc. Dr. Minara ALIYEVA CINAR

AN INVESTIGATION ON WRITING SKILLS AND WRITING ANXIETIES OF
SOMALIAN STUDENTS LEARNING TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE
The aim of the study is to evaluate the success levels of middle-level Somalian students who
learn Turkish as a foreign language, determine their level of anxiety about writing skills, and
reveal the grammatical mistakes they make in their written expressions. In this direction, 53
Somali students at medium level studying at Bursa Uludag University Turkish Teaching
Center in 2018-2019 constituted the study group of the study. In collecting the quantitative
data of the research, Personal Information Form, Writing Anxiety Scale in Turkish as a
Foreign Language developed by Sen and Boylu (2017) and Written Expression Grade Scoring
Key developed by Biiyiikikiz (2011) were used. Qualitative data were also collected through
document analysis, and the Data Collection and Analysis Form was used in this process.
Qualitative data were analyzed using descriptive analysis method and quantitative data using
descriptive statistical techniques as well as T Test, Anova, and Kruskall Wallis test statistics.
According to the qualitative results of the study, a total of 1983 grammatical errors
were found in the written expression samples of Somalian students. It was found that 37.6%
of them had morphology, 36% spelling and punctuation, 14.2% word-meaning, 8.5%
phonology and 3.7% syntax errors. In addition, these categories are detailed and exemplified
under various subheadings.
According to the quantitative results of the research, it has been revealed that 20

(37.7%) of 53 Somalian students have a low level, 32 (60.4%) have medium and 1 (1.9%)
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have a high level of writing success. However, the writing success; gender, age, education
level, residence time in Turkey, has been found to differ significantly according to the Turkish
frequency of reading and writing variable frequency. It was also determined in the study that
Somali students have a moderate level of writing anxiety. Writing anxiety creates a significant
difference according to gender and education level; age, no time for Turkey, according to
Turkish frequency of reading and writing of variable frequency was observed that create a
significant difference. However, there was no significant relationship between the writing
achievement and anxiety scores of the students participating in the study. The research is
thought to contribute to the field of teaching Turkish to Somalians.

Keywords: Writing skill, writing errors, anxiety, writing anxieties, grammar, Teaching

Turkish as a foreign language
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On Soz

Ogrencilik yillarimdan itibaren ilgi duydugum yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda
uzun siiredir tizerinde ¢alistigim tezimi bitirmis bulunmaktayim. Benim i¢in akademik bir
disiplinden ¢ok mesleki bir tutku olan bu alanda ¢alismami tamamlamis olmanin mutlulugunu
yastyorum. Tezimin, ses bayragimiz olan kutlu dilimizin, giizel Tiirkgemizin 6gretimine bir
nebze de olsa katki saglamasini timit ediyorum.

Tez ¢alismalarim siiresince her daim destegini benden esirgemeyen, bilgi birikimiyle
ve gorisleriyle ¢iktigim bu yolculukta bana 1s1k olan, degerli danismanim Dog. Dr. Minara
ALIYEVA CINAR’a sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum. Yine bu siirecte arastirmamin
verilerini toplamamda bana kolaylik gdsteren ve gerekli olanaklar1 saglayan ULUTOMER
yonetimine, ¢aligsmaya katki saglayan Somalili 6grencilerimize, arastirmada 6l¢eklerinden
istifade ettigim degerli 6gretim iiyeleri Dog. Dr. Ulker SEN, Dr. Emrah BOYLU ve Dog. Dr.
Kadir Kaan BUYUKIKIZ e, yazili anlatim degerlendirmelerinde yardimer olan Ogr. Gér.
Hiiseyin KARABUGA ’ya, tezimi biiyiik bir titizlikle degerlendiren degerli jiiri iiyeleri Dog.
Dr. Gokhan ARI ve Dr. Ogretim Uyesi Faruk POLATCAN’a da ayrica tesekkiirii borg
bilirim.

Hayatimin her aninda oldugu gibi her zaman yanimda olan, varliklariyla anlam
kazandigim ¢ok sevgili aileme ve arastirmamda yardimi ve ilgisiyle ilerledigim ayrica benim
icin hep en iyisini isteyip hayatimi kolaylastiran sevgili esime de sonsuz tesekkiirlerimi

sunarim.
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1. Boliim
Giris

Bu boliimde aragtirmanin problem durumuna, sorularina, amacina, 6énemine,
varsayimlarina ve smirliliklarina yer verilmistir. Ayrica bu boliimde konuyla ilgili temel
terimler de agiklanmustir.
1.1. Problem Durumu

Kiiresellesen diinya diizeninde uluslararasi iligkilerin gelismesi, teknoloji kullaniminin
yayginlagmasi ve iilkeler arasindaki ulasimin kolaylagsmasi gibi nedenlerle yabanci dil
ogrenmeye olan gereksinim arttirmigtir. Ulkelerin birbirleriyle etkilesim i¢inde olmast gok
kiiltiirliliigi, ¢ok kiiltiirliiliik ise ¢ok dilliligi etkilemistir. Bu sebeple giiniimiizde yabanci dil
ogrenme Onemli bir gereklilik haline gelmistir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alan1 da
diinyada yasanan gelismelerden etkilenmis ve son yillarda biiyiik bir ivme yakalamistir.
Bugiin Tiirk tiniversitelerinde 6grenim goren yabanci 6grenci sayist 114.756’ya ulagsmistir
(YOK, 13.06.2019). Ayrica Yunus Emre Enstitiisii ve Maarif Vakfi gibi kuruluslarin yurt
disinda yaptig dil 6gretimi faaliyetleri de géz dniine alinirsa bu sayi ciddi bir sekilde
artmaktadir.

Tirkge 6grenen yabanci 6grenciler genellikle Orta Dogu, Balkanlar ve Orta Asya
Tiirki cumhuriyetlerinden olsa da Amerika, Avrupa ve Afrika’nin ¢esitli lilkelerinden birgok
ogrenci grubu Tiirk¢e d6grenmektedir. Bu gruplardan biri de Somalili dgrencilerdir. Ulkemizin
olumlu iliskilerine kosut olarak son yillarda giderek artan bir yogunlukta Somalili 6grenciler
Tiirk¢e 6grenmeye i1lgi duymakta, gerek Tiirkiye’deki gerekse de kendi iilkelerindeki Tiirkce
ogretim merkezlerinde dilimizi 6grenmektedirler.

Somali Federal Cumhuriyeti, Afrika’nin en dogusunda yer alan ve Cibuti, Kenya,
Yemen ve Etiyopya’ya komsu olan bir tilkedir. 15 milyon niifusa sahip olan Somali’nin

baskenti Mogadisu’dur. Tarihi ve kiiltiirel baglarimiz olan Somali, Tiirk¢genin yabanc1 dil



olarak 6gretiminin gergeklestirildigi iilkelerden biridir. Somalilere Tiirk¢e 6gretimi faaliyetleri
hem Tiirkiye’de hem de Somali’de gerceklestirilmektedir. Mogadisu’da hizmet veren Yunus
Emre Tirk Kiiltiir Merkezi ile Maarif Vakfina bagli okullar1 Somali’de Tiirkge d6gretimi
gergeklestiren kurumlardir. Bunun yaninda Somali’den Tiirkiye’nin ¢esitli tiniversitelerine
egitim almaya gelen ¢ok sayida Somalili 6grenci mevcuttur. YOK istatistiklerine gore
yalnizca 2017-2018 yillar1 arasinda {ilkemizde {iniversite okuyan 2157 Somalili
bulunmaktadir (YOK, 13.06.2019).

Alanyazina bakildiginda farkli milletlere mensup 6grencilerin yazili anlatim
yanliglarini (Albayrak, 2010; Arhan, 2015; Arslan & Klicic, 2015; Boylu, 2014; Boliikbas,
2011; Ceran, Y1ldiz & Cakin, 2015; Cetinkaya, 2015; Elsawah, 2016; Jarbold, 2012; Inan,
2013; Kirbasg, 2017; Mufley, 2017; Nurlu & Kutlu, 2015; Polat, 2014; Sayed, 2017; Subast,
2010; Tungel, 2013) ve kayg diizeylerini (Iscan, 2015; Polatcan, 2016; Kiling, Aytan & Unlii,
2016) ortaya koyan pek ¢ok arastirma olsa da Tiirker’in (2019) yaratic1 yazma ile ilgili
aragtirmasi disinda her iki konuda da Somalili 6grenciler ile ilgili herhangi bir ¢alismanin
yapilmadig goriilmektedir. Oysa yukarida da belirtildigi gibi Tiirk¢e 6grenen Somalili
ogrencilerin sayis1 goz ardi edilemeyecek kadar ¢coktur. Bu durum yabancilara Tiirkge
ogretimi alaninda bir gereksinim olusturmaktadir. Zira hedef dilin 6greniminde 6grencilerin
ana dili biiyiik 5Snem tasimaktadir. Ogrenciler hedef dilde ana dillerinden kaynakli olarak
cesitli ortak hatalar yapabilmektedir. Bu bakimdan Somalili 68rencilerin yazma becerileri ve
yazma kaygilar1 iizerine bir akademik calisma yapilmas1 geregine kanaat getirilmistir.

1.2. Arastirma Sorulari

Tez galismasinin amaglar1 dogrultusunda yanit aranan arastirma sorularina asagida yer
verilmistir:

1. Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine ait basar1 diizeyleri

nasildir?



2. Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iligskin basar1 diizeyleri

a) Cinsiyetlerine

b) Yaslarina

c¢) Egitim seviyelerine

¢) Tiirkiye’de bulunma siirelerine

d) Tiirkge kitap okuma siklig1

e) Tiirkce yazi yazma sikligina gore anlamli bir farklilik géstermekte midir?

3. Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine ait kaygi diizeyleri
nasildir?

4. Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin kaygi diizeyleri

a) Cinsiyetlerine

b) Yaslarina

c) Egitim seviyelerine

¢) Tiirkiye’de bulunma siirelerine

d) Tiirkce kitap okuma siklig

e) Tiirkge yaz1 yazma sikligina gére anlaml bir farklilik gostermekte midir?

5. Somalili 6grencilerin yazma basarilar1 ve yazma kaygilar1 arasinda anlamli bir
iliski var midir?

6. Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazili iiriinlerinde goriilen dil bilgisi yanlislar:
nelerdir?
1.3. Amag

Arastirmanin amaci, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen orta diizeydeki Somalili
ogrencilerin yazma becerilerine ait basar1 diizeylerini degerlendirmektir. Bunun yani sira
arastirmada Somalili 6grencilerin yazma becerisine yonelik kaygi diizeylerini tespit etmek de

hedeflenmektir.



1.4. Onem

Bu arasgtirmanin alana iki farkli agidan katki saglayacagi diisiiniilmektedir. Bunlarin
ilki Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin “yazili anlatim yanliglar1” ile ilgilidir. Yabanc1 dil
olarak Tiirk¢enin 6gretiminde yazili anlatim yanlislari ile ilgili tespit edebildigimiz
calismalara bakildiginda, Rus (Polat, 2014), Mogol (Albayrak, 2010; Jarbold, 2012), Japon
(Ceran, Yildiz & Cakin, 2015), Afgan (Nurlu & Kutlu, 2015 ), Bosnak (Arslan & Klicic,
2015), Fars (Inan, 2013; Boylu, 2014), Arap (Subas1, 2010; Béliikbas, 2011; Cetinkaya, 2015;
Arhan, 2015; Elsawah, 2016; Kirbas, 2017; Mufley, 2017; Sayed, 2017) ve Belaruslu (Tungel,
2013) ogrencilerle ilgili aragtirmalarin yapildig: goriilmektedir. Alanyazinda Somalili
ogrencilerin yazili anlatim yanliglarini inceleyen yalnizca bir aragtirmaya rastlanmigtir. Tiirker
(2019) tarafindan yapilan bu arastirmada yaratici yazma tekniklerinin Tiirkce 68renen
Somalili 6grencilerin yazma becerilerine olan etkisine bakilmistir. Arastirma A2 diizeyindeki
ogrencilerle yapilan arastirmada nitel yaklasim benimsenmis ve yaratici yazma olciitlerine
gore bir inceleme gergeklestirilmistir. Hem arastirmanin Tiirker (2019) tarafindan yapilan
caligmadan farkli amaglari tasimasi hem de orta diizeydeki hedef kitleye yonelik olmasi gibi
nedenler bu ¢alismay1 6zgiin kilmaktadir. Bu bakimdan aragtirmanin alanyazina katki
saglayacagi diisliniilmektedir.

Aragtirmanin alana saglayacagi bir diger katki da “kaygi” ile ilgilidir. Alanyazinda
Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma kaygilarina yonelik ¢esitli arastirmalar yapilsa da
bu arastirmalar nicelik olarak ¢ok sinirli kalmistir. Uluslararasi literatiirde 22.000 civarinda
kayg1 arastirmasi yapilmisken iilkemizde bu say1 ¢ok az sayidadir (Aydin & Zengin, 2008).
Polatcan (2019) tarafindan yapilan bir arastirmada yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde
yalnizca 20 kaygi caligmasi tespit edilmistir. Bu ¢alismalarin igerisinde ise yazma kaygisi ile
ilgili aragtirmalar daha da smirli kalmistir. Yazma kaygisi ile ilgili olarak yabancilara Tiirkge

Ogretimi alaninda yapilan arastirmalar 6lgek gelistirme ¢alismalar1 (Maden, Dingel & Maden,



2015; Aytan & Tungel, 2015; Sen & Boylu, 2017; Taysi, 2018), kaygi diizeyini betimlemeye
yonelik ¢alismalar (Iscan, 2015; Polatcan, 2016; Kiling, Aytan & Unlii, 2016) ve bir dgretim
uygulamasinin kaygiya etkisini arastiran ¢alismalar (Tasdemir, 2017, Bayat, 2018) olarak
siiflandirilabilir. Bu yiizden konuyla ilgili yazma becerisine dair daha fazla ¢alisma
yapilmalidir (Polatcan, 2019). Hem alandaki arastirmalarin nicelik olarak yetersiz olmasi hem
de bugiine dek Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilere 6zgli bir yazma kaygisi arastirmasi
yapilmamasi nedeniyle bu arastirma énem tagimaktadir.

1.5. Varsayimlar

Arastirmanin; ¢alisma grubunu olusturan 53 6grenciden elde edilen verilerin Tiirkce
ogrenen tiim Somalililerin Tiirkge 68renirken yaptig1 yazma becerisi yanliglarini yansittigi ve
bu 53 dgrencinin kaygi diizeylerinin tiim Somalileri temsil ettigi varsayilmstir.

1.6. Simirhiklar

Aragtirmanin verileri 2018-2019 egitim 6gretim yilinda Bursa Uludag Universitesi
Tiirkge Ogretim Merkezinde okuyan orta diizeydeki Somalili 6grencilerle sinirhidir.

1.7. Tammmlar

Yazma: “Diisiinceleri ifade edebilmek i¢in gerekli sembol ve isaretleri kurallara
uygun kullanma ve okunakli olarak diisiince iiretebilmedir” (Akyol, 2000, s.146).

Kaygi: “Sezilen bir tehlikeye hazirlanma sirasinda algilanan giigsiizliikk duygusunun
yasandig1 duygusal bir durum”dur (Aydin & Zengin, 2008, s. 84). Huzursuzluk, endise,
gerginlik, kendinden sliphe duyma, hayal kiriklig1 ve tedirginlik gibi olumsuz durumlarla
iligki olarak goriilen kaygi, 6grenmeyi engelleyen duyussal unsurlardan biridir (Fang, 2011).

Yazma Kaygisi: Yazma kaygisi, yazma siirecinde duyulan endise olarak ifade
edilebilir (Aytan ve Tungel, 2015). “Yazma kaygisi; yazmaya kars1 gelistirilen ve daha ¢ok

yazmanin zorunlu oldugu durumlarda {iziintii, kizginlik, korku seklinde ortaya ¢ikan bir



tepkidir. Bireylerin yazma performanslarini olumsuz etkileyen bu tepki, egitimin her

diizeyinde goriilebilir (Tiryaki, 2012, s. 20).



2. Boliim
Literatiir
2.1. Somali ve Tiirk¢e Ogretimi

2.1.1. Somali ile ilgili temel bilgiler.

Son yillarda Tiirk¢eye ragbet gosteren baslica iilkelerden biri olan Somali Federal
Cumhuriyeti, Afrika’nin en ucunda, Afrika Boynuzu’nda yer almaktadir (Lewis, 2008).
Batisinda Etiyopya, dogusunda Hint Okyanusu, kuzeyinde Aden Korfezi, giineybatisinda
Kenya, kuzeybatisinda ise Cibuti bulunmaktadir. “Somali’de 1991°den beri mesru ve otoriter
bir devlet yoktur. Ulkenin kuzeybatisinda “Somaliland” isimli, uluslararas1 toplum tarafindan
taninmayan bagimsiz bir devlet, kuzeydoguda “Puntland” 6zerk yonetimi, merkez bolgede ise
Galmudug 6zerk bolgesi bulunmaktadir” (Bing6l, 2013, s. 83). Somali Federal
Cumbhuriyeti’nin bagkenti Mogadisu’dur.

Sekil 1.

Somali 'nin Konumu ve Komsulart

ETiYOPYA

MALI

EMOGADISU

(Kaynak: http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-profili-somali)



http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-profili-somali

Somali sozciigli, Somalicede gitmek veya yiiriimek anlamlarina gelen “so” ile siit
anlamina gelen “mal” sdzciigiiniin birlesiminden olusmustur. Bu birlesimin Somali halkinin
gbgebe bir toplum olmasindan ve bu nedenle de hayvancilikla ugragsmasindan kaynaklandigi
diistiniilmektedir (Taylan, 1987).

Somali’nin bat1 sinir1, sémiirgeci gii¢ler tarafindan belirlendiginden geleneksel olarak
Somali halkinin yasadigi topraklar Cibuti, Etiyopya ve Kenya gibi iilkelerin sinirlari iginde
bulunmaktadir. Giiniimiizde 20 milyondan fazla Somalili, bu yorelerde yagamaktadir. Kiiltiir,
dil ve yasam bi¢imi olarak Somali halki, kuzeydogu Kenya, Etiyopya'nin Ogaden bdlgesi ve
Cibuti'nin giiney kismu biiyiik dl¢iide tek bir homojen gruptur. Bu, giintimiizde iilkeler
arasinda bir anlagsmazlik kaynag olarak etkisini gostermektedir (Britannica, 2020). Tablo 1°de
Somali ile ilgili ¢esitli bilgilere yer verilmistir:

Tablo 1.

Somali ile Ilgili Demografik Bilgiler

Baskent Mogadisu

Yiiz Ol¢iimii 637.657 km?

Niifusu 15 milyon (2018)

Etnik Dagilimi %85 Somalili, %15 Diger (Arap ve Bantu)

Iklimi Kurak iklim. flk ve sonbaharda yagish yaz ve kislar kurak. Yazlar1 yiiksek

sicaklik degerleri goriiliir.

Dogal Afetler Tekrarlanan kurakliklar, yaygin toz firtinalari, su baskinlar
Dil Somalice (Resmi), Arapca (Resmi), Italyanca, Ingilizce
Din %100 Siinni Miisliiman

Okuryazarhk Oram %38
Milli Gelir 6.2 milyar dolar

Issizlik Oram %67




Yoksulluk Orani %52 (2016 UNICEF)
Dogal Kaynaklar Uranyum, demir, kalay, al¢itasi, boksit, bakir, tuz
Ekonominin Dagihmm %60 Tarim, %30 Hizmet, %10 Endiistri

Tarimm Uriinleri Muz, misir, mango, sekerkamisi, susam, fasulye, balik

(Kaynak: https://insamer.com/tr/somali_1488.html 21.01.2020).

Yukarida tabloda goriildiigli gibi Somali, 637.657 km? toprak iizerinde kurulmus olan,
15 milyon niifuslu bir iilkedir. Somali halkinin biiyiik bir cogunlugu Somalilidir. Ulkede az
sayida Arap ve Bantu milletlerine mensup vatandaslar da yasamaktadir. Somali halki Islam
dinini benimsemektedir. Yine de tabloda goriilecegi tizere, Somali’de igsizlik oran1 %67,
yoksulluk oran1 %52, milli gelir ise sadece 6,2 milyar dolardir. Bu insani gostergeler
Somali’de biiyiik ekonomik sorunlar oldugunu gozler 6niine sermektedir. Ulkede yasanan ig
savaglar da bu olumsuz tabloyu daha trajik bir hale sokmaktadir.

Somali halki egitim konusunda énemli sorunlarla miicadele etmektedir. Ulke,
diinyanin en yliksek geng issizlik oranlarindan birine sahiptir. Somali’de okuma yazma
oranlar1 da ¢ok diisiiktiir. Halk arasinda okuma-yazma oran1 yalnizca %38 dir. Ayrica
ilkokula kay1t oranlar1 agisindan diinyanin en diisiik gostergelere sahip iilkelerdendir.
Cocuklarm yalnizca %40°1 ilkokula kayitlidir (CIA, 22.01 2020).

2.1.2. Somali-Tiirkiye iliskileri.

Somali ile Tiirkiye’nin iligkileri siyasi, askeri, sosyal, ticari ve kiiltiirel olmak tizere
cesitli alanlarda gerceklesmektedir. Ilk olarak askerd iliskilere deginmek gerekirse Tiirkiye,
topraklart disindaki en biiyiik askerf iissiinii “Somali Tiirk Gorev Kuvvet Komutanligr” adiyla
Somali’nin baskenti Mogadisu’da agmistir. Somali’deki en biiyiik askeri yap1 olan bu iissii
korumak ve Somali ordusundaki askerleri egitmek i¢in buraya 200 Tiirk askeri
konuglandirilmistir (BBC, 2020). Bu askeri tiste yilda 10.500 asker egitilmektedir (Orakei,

2018).


https://insamer.com/tr/somali_1488.html

Somali ile Tiirkiye’nin siyasi iliskileri Osmanli Imparatorlugu Dénemi’ne
dayanmaktadir. Ancak Somali ile iligkiler yakin tarihte yogunlasmistir. Somali’ye ilk Tiirk
biiyiikelciligi 1979°da acilmistir. Bolgede yasanan i¢ savaglar nedeniyle 1991°de kapatilan
biiytikelgilik, 2011 yilinda yeniden yiirtirliige girmistir. Ayrica bu tarihlerde Somaliland
Bolgesinde de bir konsolosluk agilmistir. Ozelikle 2011 yilinda Somali’de yasanan biiyiik

meydana gelen kuraklik ve sonucunda yasanan can kayiplarina kadar olan siire zarfinda,
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Somali ile olan iligkileri neredeyse yok denecek seviyedeydi” (Alegdz, 2013, s. 63). Tiirkiye,

2011 yaz aylarinda yasanan aglik kriziyle birlikte Somali’ye yonelik bir a¢ilim baslatmistir
(Bing6l, 2013). Bu tarihlerden sonra her iki devletin yoneticileri devlet bagkan1 diizeyinde
karsilikli ziyaretler gergeklestirerek siyasi iligkileri gelistirmislerdir (Tiirkiye Cumhuriyeti
Disisleri Bakanligi, 2020).

Somali ile iliski kurulan bir diger alan da ticarettir. Somali ile Tiirkiye nin ticari
iliskileri giderek gelismektedir. Her iki iilke de karsilikli ithalat ve ihracat yapmaktadir.
Tiirkiye Somali’den lak, dogal sakizlar, regineler ve cesitli meyveler ithal ederken, Somali
Tiirkiye’den makarna, bugday unu, bakliyat gibi gida iiriinlerinin yaninda ¢esitli saglik ve
sanayi Urtinlerini ithal etmektedir (Akova, 2019). Asagidaki tabloda Tiirkiye ve Somali
arasindaki ticari iligkilerin yillara goére dagilimini gosteren bir tabloya yer verilmistir.

Tablo 2

Tiirkiye-Somali Dis Ticaret Bilgileri (1.000 ABD Dolart)

YILLAR [HRACAT ITHALAT HACIM
2001 198 318 516
2005 2,207 839 3,562
2010 4,810 1,361 6,171

2011 39,548 2,465 42,013
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2012 43,788 1,165 44,953
2013 58,315 1,052 59,397
2014 62,119 1,523 63,642
2015 71,035 1,343 72,378
2016 115,882 2,156 118,038
2017 143,026 1,030 144,055
2018 181,501 5,842 187,344

Kaynak: (Akova, 2019, s. 10).

Tiirkiye, Somali devletinin kalkinmasi ve sosyal agidan gelismesi i¢in bir¢ok proje
gerceklestirmistir. Tiirkiye bu projelerini Tiirk isbirligi ve Koordinasyon Ajansi (TIKA) ve
Kizilay iizerinden yiirlitmiistiir. Tiirkiye’nin bolgede uyguladig1 projelerden bazilari sunlardir:
(Ozkan, 2014, s. 96).

* Galkayo Hastanesi Acil Bolimii Rehabilitasyon Projesi

* Galkayo Mesleki Egitim Merkezi ve Genglik Spor Merkezi Projesi

* Galkayo Yetimhanesi Bilgisayar ve Tefrisat Projesi

* Galkayo Hapishanesi Havalandirma Avlusu Rehabilitasyonu Projesi

* Tevekkiil Kamp1’nda 2 Su Kuyusu ve 4 Duksi Yapimi

» Tevekkiil Kamp1’nda Universal Islamic Cultural Trust isbirliginde Kegi Dagitimi

* Universal Islamic Cultural Trust Bilgisayar Sinifi ve Tefrisat Projesi

» Galkayo Bolgesel Saglik idaresi Donanim Destek Projesi

» Hargesia Bolgesel Egitim Idaresi Projesi

* Barbera Hastanesi Tadilat Projesi,

* Barbera Egitim Merkezi Tadilat, Bakim, Onarim ve Tefrisat Projesi

» DSI’ye ait ekip ve ekipmanlarin Somaliland bdlgesine intikali ve yerlestirilmesi

 Havalimaninin uluslararasi uguslara hazir hale gelmesi igin elektronik mo-

dernizasyon, giivenlik alt yapis1 ve fiziki tadilat ¢aligmalari.
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Somali ile Tiirkiye’nin egitim iliskileri ise son yillarda oldukca giiclenmistir. Gerek
Tiirkiye’de gerekse de Somali’de Tiirkge 6gretimi faaliyetlerine olan ilgi artmaktadir.
Somali’deki egitim faaliyetleri Tiirkiye Maarif Vakfi ve Yunus Emre Enstitiisii tarafindan,
Tiirkiye’deki egitim faaliyetleri ise biiyiik 6l¢iide {iniversitelere baglh Tiirk¢e 6gretim
merkezleri tizerinden gergeklestirilmektedir. Somalili 6grencilerin Tiirkiye’de 6grenim
gérmesi amaciyla Yurt Dis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanliginin (YTB) da gesitli
caligmalar yaptig1 dikkat ¢ekmektedir. YTB, 2014 yilindan beri bircok Somalili 6grenciye
burs imkani saglamaktadir. Ornegin 2014 yilinda YTB 494 Somalili 6grenciye burs vermistir.
Bunun yaninda Diyanet Isleri Bagkanlig1 ve Milli Egitim Bakanligi da Somali ile egitim
iliskileri kuran diger kurumlarimizdir (Ozkan, 2014).

2.1.3. Somali halkinn dili: Somalice.

Somali, Afro-Asya dil ailesinin Kusitik (Cushitic) diller grubuna ait bir dildir. Bu
grubun diger iiyeleri arasinda Oromo (Etiyopya ve Kenya'da konusulur) ve Afar (Etiyopya,
Eritre ve Cibuti'de konusulur) dilleri bulunur (Awde, 1999). Somalice iilke ¢apinda
kullanilmaktadir ve Somali’nin resmi dilidir. Somali’deki ikinci resmi dil, Kuzey Somali'de
ve kiy1 kasabalarinda konusulan Arapcadir. Somali'nin sémiirge ge¢misi nedeniyle birgok
insan Somalicenin yaninda iyi derecede Ingilizce ve Italyanca bilmektedir. Bu dillerin
bilinmesinde egitim sisteminde yer alan kolejlerin ve tiniversitelerin etkisi vardir. Bu dillere
ek olarak Somali’nin giineyinde Svabhili dili de konusulmaktadir (Britannica, 2020)

1973 yilinda Somali, Latin alfabesine dayanan resmi yaziya ge¢mistir. Brittanica
(2020) ansiklopedisinde Somalicenin bu tarihe kadar yazili bir dili olmadig1 iddia edilse de
Awde (1999) bu durumun yalnizca resmi olarak ger¢eklesmedigini, bu tarihten dnce de
Somalicenin cesitli alfabelerle yazildigini ifade etmistir.

Somalicenin Latin alfabesi, Somalili dil bilimci Shire Jama Ahmed tarafindan

ozellikle Somali dili icin gelistirilmistir. Ingilizce Latin alfabesinin “p, v ve z”” disindaki tiim
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harflerini kullanir, 21 {insiiz ve 5 iinli harf igerir. Ek olarak, “dh, kh ve sh” olmak tizere {i¢
tane {linsiiz ¢ift harfli tek ses (digraph) vardir (Kirk, 1905; Bell, 1969; Warner, 1985; Saeed,
1993). Asagida Somali alfabesinde yer alan harfler verilmistir:

Tablo 3.

Somali Latin Alfabesi

' B T J X KH D R S SH DH C G F
alef ba ta ja Xa kha Deel ra sa shiin dha cayn ga fa
Q K L M N w H Y A E | (0] U
gaaf kaaf laan miin nun waw Ha ya a e i o] u

Kaynak: http://hooyo.web.free.fr/E_chap00.html (Erisim Tarihi: 22.01.2020)

Somalicenin yasayan ti¢ 6nemli lehg¢esi bulunmaktadir. Bunlar Kuzey (Northern),
Benadir ve May’dir. Bunlardan Kuzey lehgesi cografi olarak en yaygin olanidir. Bu lehce
diger lehgeler arasinda bir lingua franca olarak goriilmektedir. Somali’nin bilyiik sairleri ve
siyasi elitler tarafindan kullani1ldig1 i¢in en itibarli lehge olma 6zelligine sahiptir. Bazi yazarlar
tarafindan Ortak Somalice olarak da tanimlanan bu lehge, ayn1 zamanda Somali Federal
Cumbhuriyeti’nde resmi dilin de temelini olusturur. Somalicenin konusulma sahasi i¢cinde en
biiylik ikinci grubu ise Benadir lehgesi olusturur. Bu lehge baskent Mogadisu da dahil olmak
iizere kiy1 kesimlerinde konusulmaktadir. Benadir lehgesi ile standart Somalice arasinda
oldukea fazla benzerlik vardir. Bu nedenle iki leh¢e konusurlari kolaylikla iletisim
kurabilmektedir. Somalicenin {igiincii lehgesi ise May’dir. Ozellikle Giiney Somali bdlgesinde
ve Etiyopya sinirinda konusulmaktadir. Baydhaba sehri bu leh¢enin konusuldugu yerler
arasinda On plana ¢ikar. May lehgesi, diger iki lehgeye gore farkli 6zellikler gosterir. Bu
nedenle bu lehgeler arasinda anlagsma zordur. Ancak Standart Somaliceye devlet tarafindan

verilen rol ve statii nedeniyle, ayrica medyanin da bu lehgeyi kullanmasiyla bircok May


http://hooyo.web.free.fr/E_chap00.html
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lehgesi konusuru bu dili lingua franca olarak kullanmaktadir. May lehgesinin egitim, resmi
medya ve yayincilikta kullanimi yok denecek kadar azdir (Saced, 1999, s.4).

2.1.4. Somalili 6grencilere Tiirkce 6gretimi.

Tiirkge 6grenen yabanci 6grenciler genellikle Orta Dogu, Balkanlar ve Orta Asya
Tiirki cumhuriyetlerinden olsa da Amerika, Avrupa ve Afrika’nin ¢esitli tilkelerinden birgok
ogrenci grubu Tiirkge 6grenmektedir. Bunlardan biri de Somali’dir. Tarihi ve kiiltiirel
baglarimiz olan Somali, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin gergeklestirildigi tilkelerden
biridir. Ulkemizin olumlu iliskilerine paralel olarak son yillarda Tiirk¢eye ilgi duyan Somalili
Ogrenci sayist giderek artmakta, gerek Tiirkiye’deki gerekse de kendi iilkelerindeki Tiirkge
ogretim merkezlerinde dilimizi 6grenmektedir. Somalilere Tiirk¢e 6gretimi faaliyetleri hem
Tiirkiye’de hem de Somali’de gerceklestirilmektedir. Mogadisu’da hizmet veren Yunus Emre
Tiirk Kiiltiir Merkezi ile Maarif Vakfina bagl okullar1 Somali’de Tiirk¢e 6gretimi
gerceklestiren kurumlardir. Bunun yaninda Somali’den Tiirkiye’ nin ¢esitli iniversitelerine
egitim almaya gelen ¢ok sayida Somalili 6grenci mevcuttur. YOK istatistiklerine gore
yalnizca 2017-2018 yillar1 arasinda iilkemizde {iniversite okuyan 2157 Somalili
bulunmaktadir (YOK, 13.06.2019).

Somalililere Tiirk¢e 6gretimi alaninda 6ne ¢ikan iki kurum bulunmaktadir. Bunlardan
ilki Tiirkiye Maarif Vakfidir. Bu vakif Somali’de anaokulu, ilkokul, ortaokul ve lise olmak
iizere 7 egitim kurumu ve 3 yurt ile egitim-6gretim faaliyetlerini stirdiirmektedir (Maarif
Vakfi, 2020). Asagida Tiirkiye Maarif Vakfinin Somali’de Tiirk¢e egitimi gerceklestirdigi

kurumlarin bazi1 gorsellerine yer verilmistir.



Sekil 2

Somali Maarif Vakfi Kampiisii
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Kaynak: https://www.aa.com.tr/tr/dunya/somalide-maarif-vakfina-devredilen-okullar-ilk-

mezunlarini-verdi-/820896

Sekil 3

Somaliland Maarif Vakfi Kurumu

Kaynak: https://www.facebook.com/TMFSomaliland

—

IWHEEW)
TV TE

i

Somalililere Tiirkge 6gretimi alaninda 6ne ¢ikan diger kurum ise Yunus Emre

Enstitiistidiir. Yunus Emre Enstitiisii, hem Tiirkiye’de hem de diinyada Tiirk¢eyi evrensel

Olciitlerde ve ¢agdas yontemler kilavuzlugunda bir diinya dili olarak yayginlastirmak i¢in


https://www.aa.com.tr/tr/dunya/somalide-maarif-vakfina-devredilen-okullar-ilk-mezunlarini-verdi-/820896
https://www.aa.com.tr/tr/dunya/somalide-maarif-vakfina-devredilen-okullar-ilk-mezunlarini-verdi-/820896
https://www.facebook.com/TMFSomaliland
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caligmalar yiiriiten bir kurumdur. Bugiine dek, yabancilar i¢in Tiirk¢e kurslart diizenlemis,
Tiirkcenin ¢esitli tilkelerde segmeli dil olmasi i¢in ¢calismalarda bulunmus, ders arag-gerecleri
ve yardimci materyaller hazirlamis, uzaktan egitim projeleri gelistirmis ve yeterlik sinavi
caligmalar1 yapmistir. Bu dogrultuda Yunus Emre Enstitiisii, kuruldugu giinden bu yana 48
iilkede 58 Kiiltiir Merkezini faaliyete ge¢irmistir. Bunlardan biri de 2016 yilinda bagkent
Mogadisu’da agilan Somali Yunus Emre Kiiltiir Merkezidir (Yunus Emre Enstitiisii Faaliyet
Raporu, 2018).

Sekil 4

Somali Yunus Emre Enstitiisii

Kaynak: https://www.facebook.com/pg/mogadisuyee

2.2. Yabanc Dil Ogretiminde Yazma Becerisi

2.2.1. Yazma becerisi.

Dil; iletisimin temeli olan, canli bir varlik gibi degiserek ve yenilenerek var olmaya
devam eden, seslerden meydana gelen, siire¢ icerisinde ¢esitli kurallar biitiinliigiine sahip
olmus bir sosyal s6zlesmeler sistemidir (Aksan, 2000; Demir & Yilmaz, 2003; Ergin, 2004;
Korkmaz, 2007). Dil, insanligin ortak miras1 olan kiiltiir ve medeniyetleri gelecek kusaklara

aktarmak amaciyla kullanilmis; ortaya ¢ikisi tam olarak bilinmeyen canli bir vasitadir.


https://www.facebook.com/pg/mogadisuyee
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Insan1 yeryiiziindeki diger canlilardan ayiran en énemli 6zellik insanin sahip oldugu
dil becerileridir. Dil becerileri, insan1 farkli kilan, insani iletisime, kiiltiire, medeniyete
ulagtiran ve bu yoniiyle de insani yeryiiziindeki diger tiim canlilardan ayiran becerilerdir. Dil
becerileri, “anlamaya yonelik olarak™ dinleme, okuma ve gorsel okuma; “anlatmaya yonelik
olarak” konusma, yazma ve gorsel sunu olmak tizere iki temel kategoriye ayrilmaktadir
(Karatay, 2007; Coskun, 2005; Kavcar, Oguzkan & Sever, 1995).

Anlatmaya yonelik dil becerilerinden olan yazma; diisiinceleri ifade edebilmek i¢in
gerekli sembol ve isaretleri kurallara uygun kullanma ve okunakli olarak diistince
iiretebilmedir (Akyol, 2000, s. 146). Bir baska ifadeyle, “zihinde yapilandirilmis bilgilerin
yaziya dokiilmesi iglemidir” (Giines, 2013, s. 157).

Yazma, insanin zihinsel tiretimleri olan duygu, diisiince, olay, istek, hayal,
gbzlem, izlenim, amag, yasam, yasanti gibi olgularin muhataba aktarilmasi amaciyla
insan tarafindan gelistirilmis olan dil ve onun aletleri olan alfabe, yaz1 ve noktalama
isaretleri vasitasiyla, ilkel veya gelismis birtakim teknolojik imkanlarla agaca, tasa,
kuma, havaya, metale, yapraga, kagida veya sanal ortama iz birakmasi igidir
(Topuzkanamis, 2014, s.12).

Dilin yazili olarak kullanimi1 olan yazma, diisincelerin aktarimimda konusma ile
birlikte en temel ifade araclarindandir.

Yazma becerisi, dogas1 geregi ¢esitli zorluklar tagimaktadir. Cilinkii yazma becerisi
hem alt diizey hem de iist diizey biligsel siirecleri iceren karmasik bir yapiya sahiptir. Giines
(2007), yazma siirecinde siralama, siniflama, iliski kurma, elestirme, tahmin etme, analiz-
sentez yapma ve degerlendirme gibi biligsel eylemlerden bahseder (Giines, 2007). Bunlar
yazmanin {ist diizey bilissel yoniidiir. Bunun yaninda yazma siirecinde yazim kurallarini
uygulama, noktalama isaretlerini kullanma ve dil bilgisi gibi alt diizey yazma

mekaniklerinden de s6z etmek gerekir. Raimes (1983, s. 6), yazmayi olusturan unsurlari
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asagidaki diyagramda (bk. Sekil.1) belirtmistir. Bu diyagrama goére yazma siirecini olusturan

temel unsurlar; s6z dizimi, igerik, dil bilgisi, metin diizeni, hedef kitle, amag, sozciik se¢imi,

diizenleme, mekanikler ve dil bilgisidir. Agik, akici ve kusursuz bir yazili iletigim siireci i¢in

bu unsurlarin etkili bir sekilde bilinmesi ve kullanilmas1 gerekmektedir.

Sekil 5

Raimes’a gore yazma siireci (Raimes, 1983, s. 6)

DiL BiLGisi
fiiller igin
kurallar,
uzlasim,

belirleticiler,
zamirler vb.

MEKANIKLER
el yazisi,
yazim,
noktalama vb.

s0z pizimi o
) iCERIK
climle yapisi,
cimleler tutarhlk, igerik,
arasindaki i a"glk_l.lk,
baglanti, bigem ozginluk vb.
tercihleri vb. YAZARIN YAZMA
SURECI
Q @ fikirleri belirlemek,

yaziya baslamak,

taslak olusturmak
Acik, akici

ve etkili
fikir
iletisimi

gozden gegirmek

—

HEDEF KiTLE

&
I
~

DUZENLEME

paragraflar,
bagintililik ve
bagdasiklik vb.

@ okuyucu/lar
. AMAC
Sozcuk yazmanin
SEcimI nedeni
sozvarhgi,
deyim, vb.

2.2.2. Yabanci dil 6gretimi ve yazma becerisi.

Yabanci dil 6gretiminin temel hedefi, anlama ve anlatma becerilerini gelistirmektedir

(Erol, 2016). Bu dogrultuda, anlatma becerilerinden biri olan yazmanin da yabanci dil

ogretiminin temel unsurlarindan oldugu séylemek yanlis olmaz. Yazma becerisi, ana dili

ogretiminde oldugu gibi yabanci dil 6gretiminde de dnemli bir dil becerisidir.

Raimes (1983) yabanc1 dil 6gretiminde yazma becerisinin iletisim ve egitim gibi iki

onemli islevinin oldugunu ifade etmistir. Bunlarin ilki olan iletisim islevi, yazma becerisinin

giinliik hayatta bircok iletisimsel eylemin gerceklestirilmesine olanak tanimasiyla ilgilidir.
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Sosyal medya platformlari, elektronik posta haberlesmesi ve dilekg¢e vb. resmi evraklar yazili
iletisimi zorunlu kilmaktadir. “Uretici dil becerilerinden olan yazma, bireylerin giinliik
yasamlarinda iletisim i¢in son derece gereklidir” (Karatay, 2020, s. 411). Bunun yaninda dil
ogrenenler hedef dilin konusuldugu bir iilkede yasiyorsa yazili iletisim kurma ihtiyaci
zorunluluk haline gelecektir.

Yazma becerisinin diger islevi ise egitimdir. Dil becerileri birbirini tamamlayan bir
biitiindiir. Dil 6grenme siirecinde yazma becerisi, dil yetkinligi kazanma siirecinde ¢esitli
katkilara sahiptir. Ornegin yazma becerisi dgrenilen dilin dil bilgisi yapilarinin, deyimlerinin
ve sozciiklerinin pekistirilmesini kolaylastirir. Boylelikle 6grenicilerin hedef dile olan
hakimiyetlerini giiclendirir. Cakir (2010, s. 167) yazma becerisinin yabanci dil 6gretimine
egitsel acidan sagladigi katkilar1 sdyle siralamistir:

e Ogrenme siirecini kontrol etmek

Ogrencilerin hedef dildeki seviyelerini belirlemek

e Ogretilen yapilarin ve kelimeleri pekistirmek

e Dil yanhslarin1 gormek, noktalama isaretlerini 6gretmek

e Diger dil becerilerini daha iyi 6grenmek

e Ogrencilerin dil yetilerini gelistirmek

e Ogrencileri yaratic1 diisiindiirmek

e Ogrenilen konulari kisa donemli bellekten uzun donemli bellege aktarmak

e Ogrencilerin yetilerini performansa doniistiirmelerine yardime1 olmak.

Ozetle ifade etmek gerekirse “Ana dilinde oldugu gibi, yabanci dil 5grenen birey de

giinliik ihtiyaglarini o dilde karsilamak, mesaj yazmak veya sosyal medyada iletisimde

bulunmak, derslerinin 6zetini yapmak, onlarla ilgili notlar almak, akademik yasamla ilgili
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deneme, makale gibi 6devleri hazirlamak ve benzer nedenlerden dolay1 yazmaya ihtiyag
duymaktadir” (Karatay, 2020, s. 411-412).

2.2.3. Avrupa Ortak Oneriler Cercevesinde yazma becerisi.

Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi (AOOC), dil yeterliliklerini, dgretim
programlarin1 ve 6l¢me-degerlendirmeyi ortak bir ¢cercevede toplamak amaciyla Avrupa
Birligi tarafindan olusturulan bir metindir. Bu metin, yabanci dil 6grenicilerinin iletisim
kurabilmeleri i¢in bilmesi gerekenleri ve dil diizeylerine gore ulasmas1 gereken yeterlikleri
ayrmtili bir sekilde ortaya koymaktadir (MEB, 2009). Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler
Cercevesi, Avrupa tilkeleri tarafindan hedef dillere yonelik 6gretim programlarinin, program
yonergelerinin, sinav ve ders kitaplarinin hazirlanmasinin temelini olusturmaktadir (AOOC,
2012).

Cerceve metinde yer alan bdliimlerden biri de dil becerilerine gore basamakli olarak
diizenlenmis yeterlik diizeyleridir. Temel dil becerileri, anlama ve anlatma olmak {izere ikiye
ayrilmaktadir. Anlama becerileri okuma ve dinleme; anlatma becerileri ise konusma ve
yazmadir. Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi (2012, s. 60-90) dil becerilerini,
bildirisim (iletisim) odakli ele almakta ve dil kullanim alanlarin1 da bu temelde
siiflandirmaktadir.

Tablo 4

Cerceve Metindeki Bildirisimsel Etkinlikler

Bildirisimsel Etkinlikler

Algisal Etkinlikler Uretken Etkinlikler
Dinleme Konusma

Okuma Yazma
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Yukarida goriildiigi iizere, ¢cergeve metin dil becerilerini bildirisimsel etkinlikler

basliginda ele almistir. Bildirisimsel etkinlikleri de algisal ve iiretken etkinlikler olmak {izere

ikili bir stniflamaya ayirmistir. Metinde algisal etkinlikler dinleme ve okuma, iiretken

etkinlikler ise konugsma ve yazma alt basliklarindan olusmustur. Metinde ayrica her bir

beceriyle ilgili diizeylere gore yeterlik Ol¢iitlerine yer verilmistir. Asagida tez konusu

dogrultusunda yalnizca yazma becerisiyle ilgili yeterliklere yer verilmistir.

Cerceve metinde iiretici dil becerileri igerisinde yer alan yazma; duygu, diisiince ve

isteklerin harflerle kodlanarak yazili olarak aktarilmasidir. Dil kullanicilar, yazili iletisimi

gerceklestirmek i¢in gesitli tiirlerde metinler yazarlar. Cerceve metinde yer alan yazma tiirleri

sunlardir (AOOC, 2012, s. 64):

>

vV Vv VYV VvV ¥V V V

Form ve soru katalogu doldurma

Gazete, dergi, bildiri ve benzerine makale yazma
Afis hazirlama

Rapor, mesaj vb. yazma

Sonradan kullanma amaciyla not alma

Dikte edilerek bir mesaj yazma

Yaratict yazma

Ozel ya da ticari mektup yazma

Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesinde yazma becerisi ii¢ farkli tiirde etkinlik

grubuna ayrilmistir. Bu etkinlik gruplar1 baglangi¢ diizeyinden ileri diizeye dogru

basamaklandirilmistir. Metinde yer alan etkinlik gruplari; “yazili anlatim (genel), yaratici

yazma ve rapor ve deneme/makale yazma” seklindedir (2012, s. 64).

Asagidaki sekilde “yazili anlatim, genel” etkinlik grubuna ve bunlarin diizeylere gore

basamaklandirilmis 6lgiitlerine yer verilmistir (AOOC, 2012, s. 64):

Sekil 6
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Yazili Anlatim, Genel Yeterlik [fadeleri

Yazili Anlatim, Genel

Cc2

Anlasilir, akici ve karmasik metinleri, okuyucunun en énemli noktalan bulabilmesini kolaylastiran,
mantikli yapilandinlmis sekilde, uygun ve etkili bir Uslup ile yazabilir.

C1

Gerekli noktalari 6n plana cgikararak anlasilir, iyi yapilandinimis karmasik konular iceren metinleri
kaleme alabilir; bakis acilarini ayrintilaryla belirten alt konular uygun érneklerle ve aciklamalarla
destekleyerek uygun bir sonuca baglayabilir.

Degisik kaynaklardan bilgi ve gerekceleri de katip degerlendirerek kendi ilgi alanindan cesitli

B2 | konular iceren anlasilir ve aynintill metinleri kaleme alabilir.

B1 Bir\_dizi kisa rqetin bdlUmUnq Ibirlegtirerek karmasik olmayan, alisilagelmis bircok konuyu iceren,
baglantih metinler olusturabilir.

A2 | “Ama”", “ciinkii” ya da “ve" gibi baglaclar kullanarak bir dizi kolay deyim ve ctimleleri yazabillir.

A1l | Basit, kaliplasmis deyim ve climleleri yazabilir.

Yukarida goriildiigii iizere Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi’nde yazili

anlatima yonelik olarak verilen genel yeterlik dlgiitleri Al diizeyinden C2 diizeyine kadar

verilmistir. Dil kullanicilarinin yeterlik diizeyleri, dil diizeyleri arttik¢a basit ciimleler

olusturmadan uzun ve karmasik metin tiretimi siirecine dogru ilerlemektedir.

Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nde yer verilen diger bir etkinlik

cercevesi de “yaratict yazma” ile ilgilidir. Cerceve metinde yer alan yaratict yazma

yeterlikleri asagida sunulmustur (AOOC, 2012, s. 65):
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Sekil 7

Yaratici Yazma Yeterlik I[fadeleri

Yaratici Yazma

c2 Secilmis bir yazi tiirine uygun Uslup kullanarak deneyimleri hakkinda anlasilir, akici ve strikleyici
oyki ve betimlemeleri kaleme alabilir.
Anlasilir, ayrintili, iyi yapilandinlmis ve genis kapsamli betimlemeleri ya da kendi hayali metinlerini
okuyucu kitlesine uygun, inandirici, kisisel ve dogal bir Uslup ile kaleme alabilir.
Degisik distinceleri belirterek, s6z konusu yazim tirliniin gerektirdigi kurallan dikkate
alarak anlasilir, ayrintili, birbiriyle baglantili gercek ya da hayali olaylar ve deneyimleri iceren

S betimlemeleri kaleme alabilir.
Kendi ilgi alanindan cesitli konulara iliskin acik ve aynintili betimlemeleri kaleme alabilir.
Bir film, kitap ya da tiyatro oyunu hakkinda elestiri yazabilir.
Kendi ilgi alanindan cesitli konular hakkinda karmasik olmayan, aynntili betimlemeleri kaleme
alabilir.
Deneyimlerini yazabilir; duygu ve tepkilerini basit ama baglantili bir metinle dile getirebilir.

B1 | Gercek veya hayali olaylan ya da kisa bir stire 6nce yapmis oldugu bir yolculukla ilgili
betimlemeleri kaleme alabilir.
Bir Gyki anlatabilir.
Birbiriyle baglantili cimleler kurarak insanlar, mekéanlar, meslek ya da egitim ile ilgili deneyimleri
hakkinda kendi sosyal cevresinden giinliik konulari iceren bir seyler yazabilir.
Eski olaylar ve kisisel deneyimler hakkinda cok kisa temel betimlemeleri kaleme alabilir.

A2 | Ailesi, hayat sartlari, egitim durumu, simdiki ya da onceki meslegi hakkinda bir dizi basit climleleri
yazabilir.
Insanlar hakkinda kisa, basit, hayali 6zgecmisler ve basit siirler yazabilir.

Al Kendisinin ya da hayal ettigi insanlarin nerede yasadiklarin, neler yaptiklarini basit deyimler ve
climleler kullanarak yazabilir.

Yaratic1 yazma, basit yazma gorevlerinden farkli olarak yeni ve 6zgiin bir metin

iiretimi siirecini ifade etmektedir. Cergeveye gore Al’de dil 6grenenin kendi yasamini ya da

hayal ettigi insanlarin yasamini basit climlelerle ifadesi etmesiyle baslayan yaratic1 yazma

yeterlikleri, C2 diizeyinde yazi tiirlerine uygun, akici ve 6zgiin metinler kaleme almakla son

bulmaktadir.

Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesinde yer verilen en son yazma etkinlik

cergevesi de rapor ve deneme/makale yazmadir. Bu etkinlik ¢ercevesi igin verilen yeterlik

ifadeleri sunlardir (AOOC, 2012, s. 65):
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Rapor
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ve Deneme / Makale Yazma Yeterlik Ifadeleri

Rapor ve Deneme/Makale Yazma

C2

Bir gerekcenin olusturuldugu ya da bir 6nerinin veya edebi bir eserin elestirel degerlendirildigi
anlasilir, akici, karmasik rapor, makale veya deneme yazilarini kaleme alabilir.

Metinleri, okuyucularin en 6nemli noktalar bulabilmelerini kolaylastirmak icin uygun ve etkili bir
mantikla yapilandinlabilir.

C1

Karmasik konular hakkinda anlasilir, iyi yapilandiriimis kapsamli metinler yazabilir ve ana noktalar
on plana cikarabilir.
Bakis acilanini ayrintilanyla belirtip alt konulan uygun érneklerle ve aciklamalarla destekleyebilir.

B2

Onemii noktalan uygun bir tarzda vurgulayarak, destekleyici aynintilan ekleyerek, sistematik
olarak acikliga kavusturan bir deneme ya da rapor yazabilir.
Degisik dustinceleri ve ¢dziim yollanini tartip degerlendirebilir.

Bir deneme yazisinda veya raporda herhangi bir seyi, zit distinceleri de g6z 6niinde
bulundurarak, cesitli seceneklerin yarar ve zararlanni belirterek aciklayabilir.
Cesitli kaynaklardan bilgi ve gerekceleri birlestirerek ortaya koyabilir.

B1

Herkesi ilgilendiren konular hakkinda kisa ve kolay bir deneme yazabilir.

Kendi uzmanlik alanindan alisik cldugu glinlik meseleler hakkinda genis ¢apta teknik bilgileri
oldukca emin olarak ve pek alisik olmadigi bazi seyler hakkindaki bilgileri 6zetleyerek rapor
verebilir ve gérisiini bildirebilir.

Alisagelmis Sl¢lnli bir bicimde, teknik bilgilerin verildigi ve eylemlerin nedenlerinin belirtildigi cok
kisa raporlar yazabilir.

A2

Tanimlayici yoktur.

Al

Tanimlayici yoktur.

Rapor ve deneme / makale yazma giintimiizde hedef dil olarak 6gretilen yabanci

dillerin egitimindeki amaclardan birini olusturmaktadir. Ozellikle akademik yazma diizeyinde

ilerlemek isteyen kullanicilarin bu yeterlik diizeyinde ilerlemesi gerekmektedir. Bu beceriye

ait kazanimlar

B1’den baslayarak C2’ye kadar ¢esitli yeterlilikleri biinyesinde

barindirmaktadir.

2.2.4. Yabanci dil 6gretiminde yazma yaklasimlari.

Literatlirde yazma becerisinin gelistirilmesi i¢in ¢esitli yazma yaklagimlar

bulunmaktadir. Bu yaklasimlar iiriin temelli yaklasim Ve siire¢ temelli yaklagim olarak iki ana

baslikta incelenebilir.
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2.2.4.1. Uriin temelli yaklasim.

Temelleri 18. yiizy1l Iskog realizmine dayanan (Ulper, 2008) iiriin temelli yaklasim,
yazma Ogretiminde kullanilan geleneksel yaklasim olarak bilinmektedir. “Uriin temelli yazma
modeli, 6grenim asamasinda d6grencilerin metin inceleme ve inceledikleri metni taklit etmeye
dayal1 olarak dgrendikleri geleneksel yazma yaklasimini ifade etmektedir” (Ozdemir, 2019, s.
550).

Uriin temelli yaklasimda yazma, yazilan konuyla ilgili bilgilerin kagida aktarilmast
olarak goriilmiis ve ¢ogu zaman bilgi aktarimiyla 6zdeslestirilmistir (Tabak & Goger, 2013).
Uriin temelli yaklagim; yazmayi sdzciiklerin, s6z diziminin ve bagdasiklik araglarinin uygun
sekilde kullanimina odaklanan dilsel bilgi olarak goriir (Pincas, 1982). Bu yaklagimin amaci,
ogrencilerin yazili anlatimlarinda diisiincelerini tutarli bir bicimde ifade edebilmelerini, dil
bilgisi kurallarini hatasiz bir sekilde uygulayabilmelerini ve sézciikleri dogru
kullanabilmelerini saglamaktir. Bu yaklasima gore yapilan yazma derslerinde, dilin dogru
kullanimina odaklanilir. Yazim, noktalama gibi mekanik becerilerin yaninda kagit diizeni,
yazi okunaklilig1 gibi bigimsel dzelliklere de énem verilir. Uriin temelli yaklasim, yazili bir
iiriiniin hangi stireclerle olusturuldugundan ziyade ortaya ¢ikan yaziyla ilgilenir. Bu
yaklagimin uygulama siireci genellikle “bir yazma gorevi verme, bu gorevin sonucunda
olusan iirtinleri 6grencilerden toplama ve toplanan bu iirtinlerdeki hatalar1 diizelterek
Ogrenciye geri verme” asamalarindan olusur (Raimes, 1983). Bu yaklasim 6grencilerin bir
yaz1 Uretebilmek icin gegirdigi gergek siiregleri gormezden gelmesi (Badger & White, 2000),
hata diizeltmesine sik¢a bagvuruldugundan motivasyon ve 6zgiiveni olumsuz etkilemesi (Yan,
2005), yazmaya kars1 kaygiya sebep olmasi (Zamel, 1982, s. 78), kuralciliga dayandigindan
yaraticihigi koreltmesi (Ar1, 2015, s. 134), gretmen merkezli bir anlayisa sahip olmas1 (Ulper,
2008, s. 39) ve bireysel farkliliklar1 dikkate almamasi (Tabak & Goger, 2013) gibi sebeplerle

elestirilmektedir. Buna karsin {iriin temelli yaklasim 6grencilere metinler hakkinda dilsel bilgi
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vermenin gerekliligini savunmasi (Badger & White, 2000), taklit etmenin 6grenmedeki roliinii
benimsemesi (Badger & White, 2000) ve dil bilgisi, yazim ve noktalamaya dikkat ¢cekmesi
(Yan, 2005) gibi cesitli yonleriyle de 6nemli goriilmektedir.

2.2.4.2. Siire¢c temelli yaklasim.

Stire¢ temelli yazma yaklagimi; yazili iiriinii 6n plana ¢ikarmayan, temelde yazma
siirecine odaklanan bir yaklasimdir (Ulper, 2008). Siirec temelli yazma yaklasiminda iiriiniin
kendisinden ziyade nasil ortaya ¢iktig1 6nem tagimaktadir. Bu yaklagima gére yazma 6gretimi
ogrencilerin nasil yazdiklarini tanimlamayi, ortaya ¢ikarmayr amaglamaktadir. Siire¢ temelli
yazma yaklasimi; bir yaziy1 yazmadan 6nce, yazma sirasinda ve sonrasinda gerceklesen
siireclere iliskin alt becerilere odaklanir ve bunlarla ilgili stratejiler iiretir (Ozdemir, 2014).
Brown siire¢ temelli yazma yaklasiminin 6gretim ilkelerini su sekilde ifade etmistir: (akt.
Ulper, 2008, s. 40-41).

> Ogrencilerin yazili metne ulasirken gegtikleri siirece odaklanmak
Ogrencilerin kendi kompozisyon siireglerini anlayabilmeleri igin onlara yardim etmek
Ogrencilere metin olusturmalar1 ve bu metni diizeltmeleri i¢in zaman tanimak
Ogrencilere gézden gegirmenin énemini kavratmak

Yazarken 0grencilerin diisiince iiretmelerine olanak saglamak

vV V VYV VvV 'V

Yazma siireci boyunca 6grencilere doniitler sunmak
Literatiire bakildiginda siire¢ temelli yazma ile ilgili iki modelin 6n plana ¢iktig1
goriilmektedir. Bunlardan birinci Planli Yazma ve Degerlendirme Modeli, digeri ise 6+1
Modelidir.

2.2.4.2.1. Planli yazma ve degerlendirme modeli.

Stireg temelli yazma yaklagimi ¢ergevesinde bir¢ok dgretim modeli gelistirilmistir.
Bunlardan biri de Planl1 Yazma ve Degerlendirme Modelidir. Vygotsky’nin biligsel gelisim
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kuramini temel alan bu model, “hazirlik”, “yazma taslagi olusturma (planlama)”, “yazma



taslagini gozden gegirme/diizenleme”, “diizeltme” ve “yayimlama” asamalarindan

olusmaktadir (Karatay, 2015).

Sekil 9

Planli Yazma ve Degerlendirme Modeli
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Planli Yazma ve Degerlendirme Modeli
1. HAZIRLIK / 2.YAZMA
® Konu belirlems TASLAGI
N ' Tanimiama +——/  Anlatim plan)
\ oz \ Kavramiarini . . Yazinin
> sl belirleme \  bolumlerini
/" 5.YAYINLAMA ;DR
Sinifpanosu . s
f duvar gazetesi, \ e
okul dergisi, ]
\ gazetesi intemet /
sayfas|.
\ Sw
,\ \\ ——
o /  4DUzELTME / aTAsLAG
/ Y, dil, anlatim, \ < > |
( an;;zl,ma:: e [ f DosgOncelen \
noktalama belirgin|95UHHE.
bakimindan \ geligtirme, f
dlzeltme \ duzenleme

Kaynak: (Karatay, 2015, s. 30)

Planli Yazma ve Degerlendirme Modeli’nin ilk agamas1 hazirliktir. Bu agamada yazma

konusu belirlenmeli ve sinirlandirilmalidir. Metnin hangi amagla ve hangi hedef kitleye
yazilacagia karar verilmelidir. Ikinci asama, planlama ve yazma taslagi olusturmayi
icermektedir. Bu agsamada 0grencilerin, olusturacaklari metni planlamalari, konunun ana ve alt
basliklarini belirlemeleri beklenmektedir. Ogrenciler bu asamada olusturacaklart metnin
akisini belirleyerek diigiincelerini metnin hangi boliimiinde isleyeceklerine karar vermeleri

gerekir. Ugiincii agama, yazma taslaginin gdzden gegirilmesidir. Bu asamada konuyla ilgili
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nelere deginilip deginilmedigi gozden gegirilir. Yazinin eksikleri ortaya ¢ikarilir. Bu noktada

ogretmenin rehberligi ve yonlendirmeleri 6nem tasimaktadir. Dordiincii asamada, tespit edilen

eksiklikler, yazim ve noktalama hatalar1 diizeltilir. Yazi dil ve anlatim yoniinden gelistirilir.

Bu asamada metnin anlam biitiinliigline ve tutarli bir bicimde sunulmasina 6zen

gosterilmelidir. Son asama ise metnin nihai seklinin yayimlanmasidir (Karatay, 2015).
2.2.4.2.2. 6+1 Analitik yazma ve degerlendirme modeli.

Literatiirde siklikla deginilen siire¢ temelli yazma modellerinden biri de Analitik
Yazma ve Degerlendirme Modelidir. Bu model hem iyi bir yazida olmasi gereken 6zelliklerin
ogretimini hem de analitik degerlendirmeyi kapsayan bir modeldir. Analitik Yazma ve
Degerlendirme Modeli, 6gretmenlerin ¢oziimleyici bir bakis agistyla yazma siirecini
ogretmelerini ve 6grencilerin olusturduklar1 yazili irinleri degerlendirmelerini kolaylastirmak
icin tasarlanan bir 6gretim modeldir (Ozkara, 2007).

Ozdemir (2014, s. 45)’e gore 6+1 Analitik Yazma ve Degerlendirme Modeline gére
iyi bir yaz1 olusturma ve degerlendirme ¢aligsmasi su asamalardan meydana gelmelidir:

1. Fikirler

2. Organizasyon

3. Uslip

4. Kelime Se¢imi

5. Ciimle Akicilig

6. Imla ve Noktalama Kurallart

7. Sunum
Yazma siirecinin planlanmasina ve degerlendirilmesine dayanan stire¢ temelli yazma 6gretimi
hem ortaya ¢ikan {iriinlerin nitelikli olmasini hem de 6grencilerin yazma caligmalarinda daha

basarili olmalarini saglamaktadir (Karatay, 2015; Ulper, 2008; Ozkara, 2007).
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2.2.4.3. Yazma egitimi yaklagimlarinin karsilastiridmast.

Yazma egitimi yaklagimlarinin sahip oldugu 6zellikler asagida yer alan tablodaki gibi

smiflandirilabilir (Coskun, 2009, s. 55-56):

Tablo 5

Yazma Egitimi Yaklagimlarinin Siniflandiriimasi

Uriin Odakh Yazma

Siire¢ Odakh Yazma

Yazma becerisi tek hamlede gerceklesen bir
eylem olarak diisiiniiliir.

Yazma becerisi birbiriyle siki iligkilere sahip
bircok eylemin art arda gerceklestigi bir siire¢
olarak diisiiniiliir.

Amag, 6grencinin bir metin olusturmasidir.

Amag, Ogrencinin bir metin olusturmak igin
gerekli becerilere sahip olmasini saglamaktir.

Hazirlik asamasi yoktur, 6grencinin her konuyu
her zaman yazmaya hazir oldugu varsayilir.

Hazirlik asamasi ¢ok oOnemlidir. Bu asamada
Ogrencinin  psikolojik ve diislinsel acgidan
yazmaya hazir olmasi amaglanir.

Ogretmen, yazma konusunu verme ve yazilanlari
degerlendirme disinda ¢ok rol iistlenmez.

Ogretmen, yazma siirecinin her asamasinda
Ogrenciyi takip eder, ona yol gosterir, metin
olusturmasinda yardimci olur.

Ogrencilerin  yazma kaygilari onilinde

bulundurulmaz.

g0z

Ogrencilerin yazma kaygilari azaltacak ve
yazmaya karst olumlu tutum gelistirmelerini
saglayacak etkinlikler yapilir.

Ogrencilerin hepsi ayni diizeyde kabul edilir.

Ogrenciler arasindaki bireysel farkliliklar goz
oniinde bulundurulur.

Yazim, okunaklilik, kagit diizeni gibi bigimsel
nitelikler igerik kadar veya ondan daha
onemlidir.

Icerik, bigimsel niteliklerden daha 6nemlidir.

Konu 6nemlidir, 6grenciye yazmasi i¢in tek konu
(genellikle bir atasozii veya 6zdeyis) verilir.

Ozel bir amag olmadikca, konu sadece bir aractr,
Ogrenciye cesitli konulardan herhangi birini
se¢me hakki verilir.

Belli metin tiirleri digina ¢ikilmaz.

Her tiirden metin olusturulur.

Ogrencinin konuyla ilgili “dogru” diisiinceleri
dile getirmesi dnemli goriiliir.

Ogrencinin baskalarina gére dogru ya da yanlis
olmasina bakilmaksizin kendi diisiincelerini
rahatga ve basarili bir sekilde acgiklamasi
onemlidir.

Yazma becerisi ile biligsel beceriler arasindaki
iliski gz ard1 edilir.

Yazma becerisinin temelinde bilissel beceriler
oldugu diisiincesinden hareketle Ogrencilerin
biligsel becerilerini gelistirmek amaglanir.

Degerlendirme not vermek i¢in yapilir.

Degerlendirmedeki en onemli amag, Ogrenciye
yazma siirecinde yasadigi sorunlar1 géstermek ve
yanliglarin diizeltilmesinde ona yol gostermektir.

Ogrencilerin  yazma faaliyetleri
caligmalar ve sinavlarla sinirlidir.

sif  ici

Yazma zevk ve aligkanligit kazandirarak
Ogrencinin sinif ¢aligmalart ve d6devler disinda da
yazmasini saglamak amaglanir.




2.2.5. Yabanc dilde yazma kaygisi.

Yabanci bir dili 6grenmek bir¢ok insan icin zor bir siire¢ olabilmektedir. Bu siireci
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etkileyen ve zorlastiran bir¢ok farkli etmen bulunmaktadir. Bunlardan biri de kaygidir. Kayg,

“sezilen bir tehlikeye hazirlanma sirasinda algilanan gii¢siizliik duygusunun yasandigi
duygusal bir durum”dur (Aydin & Zengin, 2008, s. 84). Huzursuzluk, endise, gerginlik,
kendinden siiphe duyma, hayal kiriklig1 ve tedirginlik gibi olumsuz durumlarla iliski olarak
goriilen kaygi, 6grenmeyi engelleyen duyussal unsurlardan biridir (Fang, 2011). Lewis,
kayginin 6zelliklerini su sekilde ifade etmistir (akt. Palti, 2012, s. 19):

v Hos olmayan, elem veren bir duygulanim durumudur.

v Gelecekle ilgili endiseleri icerir.

v Duygulanim durumu 6znel olarak algilanir.

v Rahatsizlik verir.

v Bedensel rahatsizliklarin olusmasina neden olur.

Kayginin 6grenme iizerinde ¢esitli etkileri bulunmaktadir. Scovel (1991), bu etkileri
yapilandirict kaygi ve zayiflatic kaygi olmak tizere iki grupta incelemistir. Yapilandirici
kayg1, 6grenme siirecini olumlu etkileyen ve kaygi diizeyinin az oldugu durumlarda ortaya
cikar. Bu tiirde 6grenci, 6grenme siirecinde dikkatini daha fazla yogunlastirir ve bu durum
ogrencinin siirecin farkinda olmasini saglar. Zayiflatici kaygi ise 6grencide endise diizeyini
artiran ve dgrencilerin 6grenme siirecine etkin katilimi azaltan bir kaygi tiiriidiir. Bu tiirde

kayg1 yasayan 6grenciler, 6grenme siirecinde ¢esitli giicliikler yasar (Scovel, 1991; akt.

Melanlioglu, 2013). Bu dogrultuda degerlendirildiginde kaygi, “dil 6§rencisinin 6grenmesine

ket vurdugu, basar1 durumunu azalttig1 durumlarda zarar verici, basariya giidiiledigi,
ogrenmeye motive ettigi durumlarda faydali olabilecek bir duygu durumudur” (Altunkaya,

2015, s. 70).



31

Kaygi, yabanc1 dil 6grenme siirecini etkileyen duyussal etmenlerden biri olarak
goriilmektedir. “Ulkemizde ve yurt disinda yapilan birgok arastirmanin sonuglari yabanci dil
kaygisinin diger kaygilardan farkli oldugunu ve yabanci dil 6grenme siirecinde oldukga etkili
oldugunu gostermektedir” (Oner ve Gedikoglu, 2007, s. 77). Young (1991), yabanci dil
kaygisini etkileyen faktorleri alt1 baglik altinda ele almustir: (akt. Erdil, 2016, s. 25)

1. Kisiler ve kisiler aras1 nedenler.

2. Dil 6grenimine iliskin bireysel farkliliklar.

3. Dil 6grenimine iliskin egitmen inanglari.

4. Egitmen - 6grenci etkilesimleri.

5. Smif ortamlari.

6. Dil testleri.

Yabanci dil kaygisi hem anlama hem de anlatma becerilerini etkilemektedir. Anlama
becerileri dinleme ve okuma, anlatma becerileri ise konusma ve yazma olarak
siiflandirilmaktadir. Kaygi agisindan bakildiginda dil becerilerinin her birisi i¢in kaygidan
s6z edilmektedir. Alanyazinda dinleme kaygisi (Kilig, 2007), konusma kaygisi (Ozdemir,
2012; Melanlioglu & Demir, 2013), okuma kaygisi (Altunkaya, 2015) ve yazma kaygisi
(Maden, Dingel & Maden, 2015; Aytan & Tungel, 2015; Sen & Boylu, 2017; Taysi, 2018)
terimlerine yer verilmektedir. Yapilan arastirmalara bakildiginda yabanci dil 6gretiminde
kayg1 diizeyinin en yiiksek oldugu beceriler, dinleme ve konusma olarak tespit edilmistir
(Horwitz, Horwitz & Cope., 1986). Ancak okuma ve yazma becerilerine iliskin kaygi
diizeyleri ile ilgili de birgok arastirma mevcuttur.

Yabanci dil kaygisinin ¢esitlerinden biri yazma kaygisidir. Yazma kaygisi, yazma
stirecinde duyulan endise olarak ifade edilebilir (Aytan & Tungel, 2015). “Yazma kaygisi;
yazmaya karsi gelistirilen ve daha ¢ok yazmanin zorunlu oldugu durumlarda {iziintii,

kizginlik, korku seklinde ortaya ¢ikan bir tepkidir. Bireylerin yazma performanslarini
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olumsuz etkileyen bu tepki, egitimin her diizeyinde goriilebilir (Tiryaki, 2012, s. 20). Dil
Ogrenicileri, ¢esitli sebeplerle yazma kaygisi tagiyabilmekte ve bu nedenle de yazili metin
iiretiminde birtakim zorluklar yasayabilmektedir. Yazma becerisinin dogas1 geregi tasidigi
giicliikler bu durumun ortaya ¢ikmasina neden olabilmektedir. Ciinkii yazma, hem alt diizey
hem de st diizey bilissel siire¢lerin harmanlandigi karmasik bir beceridir. Yazma siirecinde;
diisiinme, planlama, siralama, mantikli ve tutarli bir diizen i¢ginde yazma, sozciik bilgisi ve dil
bilgisini dogru ve etkili kullanma, yazim ve noktalama kurallarin1 uygulama gibi bir¢ok farkl
eylem birlikte ise kosulur. Bu yiizden yazma becerisi en zor dil becerisi olarak
nitelendirilmistir. Yabanc1 dil 6grenimi goz oniine alindiginda bu zorluk daha
belirginlesmektedir. Yazma becerisinin dogasindan gelen zorluklarin yaninda, psikolojik
olarak 6grencileri etkileyen gesitli nedenlerden de bahsedilebilir. Aytan & Tungel (2015) bu
etmenleri lice ayirmistir:

1. Yazili iirline olumsuz elestiriler yapilmasi

2. Bireysel olarak degerlendirilmeye kars1 duyulan korku

3. Yazma ile ilgili derslerde goriilen bagarisiz olma endisesi

Yazma kaygisi ile ilgili olarak yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yapilan
arastirmalar 6lcek gelistirme ¢alismalar1 (Maden, Dingel & Maden, 2015; Aytan & Tungel,
2015; Sen & Boylu, 2017; Taysi, 2018), kayg1 diizeyini betimlemeye yonelik ¢caligsmalar
(Iscan, 2015; Polatcan, 2016; Kiling, Aytan & Unlii, 2016) ve bir 6gretim uygulamasinin
kaygiya etkisini arastiran ¢calismalar (Tasdemir, 2017, Bayat, 2018) olarak siniflandirilabilir.
Nicelik olarak ¢ok sinirli sayida olan bu arastirmalar asagida kisaca tanitilmistir.

Iscan (2015) arastirmasinda Urdiinlii dgrencilerin yazma kaygilarimi incelemistir.
Arastirmada Cheng tarafindan gelistirilen “Ikinci Dilde Yazma Kaygis1 Olgegi”
kullanilmistir. Arastirmanin katilimeilarimi Tiirkge dgrenen 100 Urdiinlii 6grenci

olusturmustur. Arastirmanin sonuglarina gore, Urdiinlii 6grencilerin yazma becerilerine iliskin
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somatik ve sosyal kaygi diizeyleri yiiksek bulunmus, bu 6grencilerin biligsel kaygi
diizeylerinin ise diisiik diizeyde oldugu ortaya konulmustur.

Kiling, Aytan & Unlii (2016) yaptiklar1 arastirmada Tiirkce 6grenen yabanci
Ogrencilerin yazma kaygilarini yas, cinsiyet, sinif diizeyi, dil bilgisi gibi ¢esitli degiskenler
acisindan incelemistir. Arastirmanin katilimeilar: 581 yabanci uyruklu 6grenciden olusmustur.
Arastirmanin sonucunda 6grencilerin kaygi diizeylerinin cinsiyet, yas, sinif diizeyi ve dil
bilgisi acisindan anlamli bir sekilde farklilik gosterdigi ortaya konulmustur.

Polatcan (2016), Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin yazma becerilerini betimleyen
bir arastirma yapmustir. Bu aragtirmada 6grencilerin yazma kaygilarini dil ailelerine ve dil
diizeylerine gore incelemistir. 75 6grenciden veri toplanan bu arastirmaya gore yazma
kaygistyla dil aileleri ve dil diizeyleri arasinda anlamli bir fark oldugu ortaya konulmustur.

Tasdemir (2017) yaptig1 yiiksek lisans tez calismasinda 6zel yazmanin yazma
kaygisina etkisini incelemistir. C1 diizeyinde okuyan 68 yabanci 6grencinin katildigi bu
deneysel arastirmada, 6zel yazma uygulamalar1 6ncesi ve sonrasinda yazma kaygisi
diizeylerinde anlamli bir farkin oldugu ortaya konulmustur.

Bayat (2018) yaptig1 arastirmada Tiirk¢e 6grenen yabancilara uygulanan akran
degerlendirmesinin yazma kaygisina etkisini incelemistir. Karma yontem arastirmasi olan bu
caligmada, 6grencilerden hem nitel hem de nicel veriler toplanmistir. Arastirmanin
katilimcilar1 C1 diizeyinde 6grenim goren 24 yabanci 6grenciden secilmistir. Arastirma
sonucunda akran degerlendirmesi uygulamasinin 6grencilerin yazma kaygilarini azalttigi ve
yazili anlatim becerisini olumlu yonde etkiledigi tespit edilmistir.

Tiirkge 6grenen yabanct 6grencilerin yazma kaygilarini belirlemek igin gelistirilen ilk
0lcek Maden, Dingel & Maden (2015) tarafindan alanyazina kazandirilmistir. Orta diizeydeki
ogrencilere yonelik olarak hazirlanan bu 6lgegin gelistirilme siirecinde 172 grenciyle

calisilmistir. 4’11 likert tipinde gelistirilen 6lgek 5 boyut ve 26 maddeden olugmaktadir.
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Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma kaygilarii belirlemek icin gelistirilen bir diger
Olgek de Aytan & Tuncel (2015) tarafindan gelistirilen “Yabancit Dil Olarak Tiirk¢e Yazma
Kaygis1 Olgegi”dir. Baslangig diizeyi 6grencilerine yonelik olarak gelistirilen bu 6lgek, dort
boyut ve 35 maddeden olusmaktadir. Alanyazinda yer alan bir baska 6l¢ek de Sen &
Boylu’ya (2017) aittir. Hedef kitlesi Tiirk¢e 6grenen orta diizeydeki d6grenciler olan bu 6lgek,
2 boyut ve 13 maddeden olusmaktadir. Olgegin gelistirilme siirecinde 280 6grenciden veri
toplanmustir. Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin yazma kaygilarina iligkin gelistirilen en
son Olgek ise Taysi (2018)’ye aittir. Orta diizeyde Tiirkge 6grenenlere yonelik hazirlanan bu
Olcek 3 faktor ve 19 maddeden olusmaktadir.

2.2.6. Yabana dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma sorunlari.

Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenenlerin yazma becerileri iizerine yapilan
aragtirmalar; 6grencilerin yazma anlatimlarinda yaptiklari genel hatalar, dil bilgisi yanlislari,
yazim ve noktalamada yasanan sorunlar ve metinsellik dl¢iitleri bakimindan goriilen sorunlar
gibi konularda cesitlilik gostermektedir. Biitlin bu konular g6z 6niine alindiginda, Tiirkce
Ogrenen yabanci 0grencilerin yazili anlatim hatalarini inceleyen arastirmalar, iki temel
kategoriye ayrilabilir. Bunlarin ilki farkli uyruklara sahip 6grencilerin yazili iirlinlerinin bir
arada degerlendirildigi arastirmalar, ikincisi ise belirli bir uyruga mensup 6grenci grubunun
hatalarini ortaya koyan arastirmalardir. Oncelikle uyruk ayrimi gézetmeksizin yapilan
arastirmalar asagida tamitilmistir.

Ersoy (1997), yiiksek lisans tez ¢alismasinda Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin
yazili anlatim yanliglarini arastirmistir. Arastirmanin katilimcilar farkli uyruklara sahip temel,
orta ve yiiksek diizeyde Tiirkge 6grenen 150 yabanci 68rencidir. Arastirmada 6grencilerin
yanlislar1 sesbilim, bigimbilimsel, anlambilimsel ve yazim-noktalama agisindan
degerlendirilmistir. Arastirma sonuglarina gére 6grencilerin ses bilgisi basliginda en ¢ok

biiyiik iinlii uyumu yanliglar yaptigi, bi¢imbilim bashiginda en ¢ok eylem ¢ekiminde
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zorlandiklari ve yazim konusunda en ¢ok sézciiklerin yaziminda giigliikler yasadiklar ortaya
konulmustur.

Kara (2010) yaptig1 arastirmada farkli uyruklara ve farkl dil diizeylerine sahip
ogrencilerin Tiirk¢e 6grenirken karsilastigi sorunlari ele almistir. Arastirmada birkag farkli
yolla veri toplanmistir. Bunlardan biri de yazili anlatima dayali veridir. Arastirmada
ogrencilerin yaptiklar1 yazili anlatim yanlislar1 belirlenmis ve 6rnekleriyle sunulmustur.

Biiyiikikiz & Hasire1 (2013), Tiirkge 6grenen yabancilarin yazili anlatimlarini yanlis
coziimleme yontemine gore incelemistir. Arastirmanin katilimcilar farkli uyruklara sahip B1
ve B2 diizeyindeki 42 6grencidir. Arastirmada dgrencilerin toplam 1282 yanlis yaptigi
belirlenmistir. Ayrica yapilan yanlislarin %44, 46’sinin yazim ve noktalama, %14,44 {inlin
sozclik secimi %3 1’°nin dil bilgisi ve %9,9’nun s6z dizimi basliklarinda oldugu ortaya
konulmustur.

Emiroglu (2014), yabanci1 6grencilerin yazili iiriinlerinde Tiirk¢enin dil bilgisi ve
yazim kurallar1 ile ilgili yagadiklar giigliikleri incelemistir. Arastirmada 13 farkli uyruga
sahip 51 6grenci ile ¢calisilmistir. Arastirmada Tiirk¢enin dil bilgisi ve yazim kurallar ile ilgili
konularin 6grenciler agisindan tagidig1 zorluklar tespit etmek i¢in 6grencilere bir anket
uygulanmis, ayrica agik uclu sorularla 6grencilerin bu konular hakkindaki yazma
uygulamalar1 degerlendirilmistir. Arastirma sonucunda 6grencilerin yazili anlatimlarinda
yasadiklar1 zorluklar iilkelere, yasa ve mezuniyet durumlarina gore detayl olarak
betimlenmistir.

Yagmur Sahin (2013) yaptig1 arastirmada Tiirk¢e 68renen yabanci 6grencilerin yazili
anlatimlarinda yaptiklar1 ek yanliglarini ele almistir. Arastirmada farkli uyruklara sahip B2
diizeyindeki 23 6grencinin yazili iiriinleri yanlhs ¢oziimleme yaklagimina gore incelenmistir.
Calismadaki veriler 6grencilere 250-300 sozciik uzunlugunda kompozisyonlar yazdirilarak

toplanmistir. Arastirmanin sonucunda yabanci uyruklu 6grencilerin yazili anlatimlarinda en
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sik yaptig1 ek yanlislarinin durum, tamlama, kip ve sahis, fiilimsi, fiil ¢atis1 ve ¢okluk
konularinda oldugu tespit edilmistir.

Basogul & Can (2014) Balkanli 6grencilerin yazili anlatim hatalarini arastirmistir. Bu
calismada 56 Moldov, 29 Kosovali, 25 Makedon, 23 Sirp, 19 Bosnak, 14 Yunan, 13 Arnavut,
13, 11 Roman, 5 Karadagli, 3 Hirvat ve 2 Macar olmak iizere toplam 200 6grenciden yazili
anlatim verisi toplanmistir. Elde edilen veriler dil bilgisi ve yazim hatalar1 olmak iizere
gruplandirilmistir. Ayrica uyruklara gére yazili anlatim hatalarini igceren bir boliim de ¢alisma
icerisinde yer almistir.

Aytan & Giiney (2015), Y1ldiz Teknik Universitesi drnekleminde Tiirk¢eyi yabanci
dil olarak 6grenen yabancilarin yazili iiriinlerinde karsilastigi problemleri ele almistir.
Aragtirmanin katilimcilar1 A1 diizeyinde Tiirk¢e 6grenimi goren Filistin, Afganistan, Yemen,
Tunus, Zambiya, Zimbabwe, Karadag, Misir, Kamerun ve Endonezya uyruklarina sahip
toplam 15 kisidir. Arastirmada 6grencilerin yazili anlatimlarinda yaptiklari yanlhslar;
yazimsal, ses bilgisel, sozliiksel-anlamsal, s6z dizimsel ve bi¢gimbilgisel yanlislar olarak
siiflandirilmis ve yapilan yanlislarin inceleme kategorilerine gore oranlarina yer verilmistir.
Arastirmada birgok farkli uyruga sahip kisinin yer almasina ragmen, yapilan inceleme toplu
bir bicimde yapilmamis, uyruk ayrimi gézetilmistir.

Bakir (2015) yaptig1 doktora tezi ¢aligmasinda C1 diizeyinde 6grenim goren yabanci
uyruklu 6grencilerin Tiirk¢ce yazma becerilerini incelemistir. Arastirmanin katilimeilar: farkl
uyruklara sahip 172 uluslararas1 6grencidir. Arastirmada 6grencilerin dil bilgisi yanlislari
fonetik, kavram isaretleri, isim ve fiil tabani, kavram iliskileri climle, yazim ve noktalama
basliklarinda smiflandirilmis, bu bagliklarin toplam yanlis sayisi igerisindeki oranlarina ve
yanlis kullanim 6rneklerine yer verilmistir.

Esawi (2015), Tiirkge 6grenen C1 diizeyindeki 6grencilerin yazili anlatimlar ile ilgili

hata analizi arastirmasi yapmustir. Yiksek lisans tez caligmasi olarak yapilan bu arastirmada
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34 dgrenciden veri toplanmistir. Ancak arastirmada bu 6grencilerin hangi uyruga mensup
olduklar1 belirtilmemistir. Ogrencilerden alinan yazili anlatim iiriinleri yazim, morfoloji,
leksikoloji ve s6z dizimi bakimindan incelenmistir. Yapilan inceleme sonucunda 6grencilerin
hangi hata tiplerini yaptiklar1 ve bunlarin hangi oranlarda goriildiikleri tablolastirilarak ortaya
konulmustur. Ayrica arastirmada tespit edilen her hata tipi i¢in diizeltmeye doniik ¢oziim
Onerileri de sunulmustur.

Yilmaz & Bircan (2015) yaptiklar arastirmada yabanci 6grencilerin
kompozisyonlarini yanlis ¢dziimlemesi yaklagimina gore ¢oziimlemislerdir. Arastirmanin
verileri A2 diizeyinde 6grenim goren ve farkli uyruklara sahip 22 6grencinin
kompozisyonlarindan toplanmistir. Arastirmanin sonuglarina gore 6grencilerin 1154 yanlis
yaptiklar1 ortaya konulmustur. Bu yanlislar ise kategorilerine gére en ¢cok yazim ve noktalama
kaynakli oldugu, ardindan dilbilgisel, s6z dizimsel ve sdzciiksel oldugu tespit edilmistir.

Sarica & Od (2015), yaptiklar1 arastirmada Tiirk¢e 6grenen yabancilarin tamlama
sorunlarini arastirmislardir. Arastirmanin katilimcilarini farkli uyruklara sahip Al ve Bl
diizeyinde 6grenim gdren 29 grenci olusturmustur. Nitel durum calismasi deseni ile
tasarlanan aragtirmada 6grencilerin yazili lirlinleri yanhs ¢oziimlemesi metoduna gore
incelenmistir. Ogrencilerin yanhslari dil igi gelisimsel yanlislar ile sinirlandirilmus, diller arasi
yanlislar degerlendirme dis1 tutulmustur. Ayrica 6grencilerin tamlama yanlislari; isim
tamlamasini olusturan eklerin kullanilmamasi, belirtili isim tamlamas1 ve belirtisiz isim
tamlamasi ayriminin yapilamamasi, durum eki alan sozciiklerde tamlama eklerinin
kullanilmamasi1 ve tamlanan ekinin yanlig kullanim1 olmak tizere dort grupta incelenmis ve
bunlarin 6rneklerine yer verilmistir.

Yildirim (2016) yiiksek lisans tez ¢alismasinda Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin
yazili anlatimlarindaki bagdasiklik goriiniimlerini arastirmistir. Aragtirmanin katilimcilari

farkli uyruklara sahip B1 diizeyindeki 81 6grencidir. Arastirma sonuglarina gore, 6grencilerin
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yazili tirlinlerinde bagdasiklik araglarini kullanma diizeyi %32,86 olarak saptanmaistir.
Bununla birlikte 6grencilerin yanlislar1 baglama 6geleri, gonderim, kelime bagdasiklig,
eksiltili anlatim ve degistirim basliklarinda tespit edilerek 6rneklendirilmistir.

Cer¢i, Derman & Bardake1 (2016), Tiirk¢e 6grenen C1 diizeyindeki 6grencilerin yazili
anlatimlarini yanlis ¢6ziimlemesi yontemine gore incelemistir. Arastirmada Afganistan, Cad,
Filistin, Gambiya, Gana, Kenya, Pakistan, Ruanda, Somali, Tunus ve Zambiyali toplam 14
ogrenciyle ¢alisilmistir. Bu 6grencilerin kur atlama sinavi verilerinden elde edilen yanlislar;
dil bilgisi, s6z dizimi, sdzclik se¢cimi ve yazim-noktalama basliklar altinda gruplandirilmistir.

Onder (2017) yaptig1 yiiksek lisans tezi ¢aligmasinda Tiirkge dgrenen yabancilarin
yazili anlatim hatalarin1 ¢éztimlemistir. Calismanin katilimcilarini farkli uyruklara sahip 65
yabanci 6grenci olusturmaktadir. Katilimcilarin A2, B1 ve B2 diizeyindeki kur sonu
sinavlarinin yazma béliimleri veri toplamak amaciyla kullanilmistir. Arastirmada 6grencilerin
yaptiklar1 yanlislar sesdizgesel, bicimbilimsel, s6zdizimsel, anlambilimsel ve yazimsal
yanlislar bagliklar altinda siniflandirilmis ve her bir kategoride 6grencilerin yanlis kullanim
orneklerine yer verilmistir. Arastirma sonuglarina gére 6grencilerin yazili anlatimlarinda
toplam 6156 yanlis yaptig1 ve bunlarin en ¢ok yazimsal kategoride oldugu ortaya
konulmustur.

Orhan (2018) yaptig1 yliksek lisans tez ¢alismasinda yabanci dil olarak Tiirkce
Ogrenenlerin yazma becerilerini incelemistir. Arastirmanin katilimeilar1 farkli uyruklara sahip
B1 diizeyindeki 51 yabanci 68rencidir. Arastirmada hata analizi yaklagimi kullanilmistir.
Yapilan hata analizine gore 6grencilerin sozciik diizeyinde ve s6zdizimsel diizeyde yaptiklari
yanlislar tespit edilmistir. Ogrencilerin sdzciik diizeyinde en fazla ses olaylarina uyum, eklerin
kullanimi, baglag¢larin kullanimi ve birlesik sozctiklerin yaziminda hata yaptiklari, s6zdizimsel

diizeyde de en fazla ciimle kurulusunda hata yaptiklar1 tespit edilmistir.



39

Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma becerileri ile ilgili ikinci grup arastirmalar
belirli bir uyruga mensup 6grenci grubunun yanliglarini ortaya koyan calismalardir. Tiirk¢e
ogrenen Rus, Arap, Fars, Afgan, Belaruslu, Mogol, Bosnak ve Japonlarin yazma becerileri ile
ilgili gesitli arastirmalar bulunmaktadir. Bu aragtirmalarin 6zellikle Arap 6grenciler lizerinde
yogunlastig1 gériilmektedir. Araplar ile ilgili yapilan arastirmalarda daha da 6zele gidilmis ve
Irakly, Suriyeli, Urdiinlii ve Misirl1 grencilerin yazma becerileri miistakil olarak
incelenmistir. Asagida belirli bir uyruga mensup 6grencilerin yazma becerileri lizerine yapilan
arastirmalar tanitilmistir.

Albayrak (2010), Tiirk¢e 6grenen Mogol 6grencilerin yazili anlatim yanliglarin dil
bilgisi bakimindan incelemistir. 35 6grenciden veri toplanarak yapilan bu arastirmada,
ogrencilerin yaptiklar dil bilgisi yanlislari; fonetik, kavram isaretleri, isim ve fiil tabanlari,
kavram iligkileri, climle, yazim ve noktalama bagliklar altinda ele alinmistir. Aragtirmanin
sonunda Mogol dgrencilerin bu kategorilerde yaptiklari yanlis tiirleri 6rnekleriyle agiklanmig
ve yapilan yanliglarin oran bazinda gosterimine yer verilmistir.

Subasi (2010) yaptig1 calismada Tiirkge 6grenen Arap dgrencilerin yazili anlatim
iirlinlerini hata analizi metoduyla incelemistir. Arastirmanin katilimcilar temel, orta ve ileri
diizeyde Tiirkge 6grenen 60 6grencidir. Arastirma sonucunda Arap ogrencilerin yazili
anlatimlarinda yaptiklar: hatalarin biiyiik 6l¢tide diller aras1 kategoride yer aldig, ana dilin
hedef dile etkisinden kaynaklandig1 ortaya konulmustur.

Boliikbas (2011) yaptig1 arastirmada Arap 6grencilerin yazili anlatim becerilerini
degerlendirmistir. Katilimcilarin hangi diizeyde oldugu belirtilmeyen bu arastirmada 20
ogrenciden yazili anlatim verileri toplanmistir. Arastirmanin sonuglarina gore Arap
ogrencilerin en ¢ok yazim ve noktalama yanlis1 yaptiklari, daha sonra yazili anlatimlarinda

sirastyla dil bilgisi, sdzciik se¢imi ve soz dizimi yanlislart sergiledikleri ortaya konulmustur.
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Jarbold (2012) yiiksek lisans tez arastirmasinda Tiirk¢e 6grenen Mogol 6grencilerin
yazili anlatim yanliglarini dil bilgisi agisindan incelemistir. Arastirmanin katilimeilarinm
Tiirk¢e 6grenen 80 kolej 6grencisi olusturmustur. Arastirma sonucuna gore Mogol
ogrencilerin fonetik, kavram isaretleri, isim ve fiil tabani, kavram iligkileri, ciimle, yazim ve
noktalama yanliglar1 belirlenmis ve 6rnekleriyle verilmistir.

Inan (2013) yaptig1 yiiksek lisans tez ¢alismasinda Iranli dgrencilerin Tiirkge yazili
anlatimlarini incelemistir. Arastirmanin katilimcilar1 Tahran Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezinde 6grenim goren 71 6grencidir. Katilimcilar B2 diizeyindedir. Arastirmada nicel ve
nitel yaklagim birlikte kullanilmistir. Veri toplama ve 6l¢me araci olarak yazili anlatim
iirlinleri, kisisel bilgi formu ve bir dereceli puanlama anahtarindan yararlanilmistir.
Arastirmanin nicel sonuglarina gore Iranlilarin yazma agisindan orta diizeyde basari
gosterdikleri, bu basarilarinin ise ana dili ve cinsiyet agisindan anlamli bir farklilik
gostermedigi belirlenmistir. Arastirmanin nitel sonuglaria gore ise Iranlilar1 yazili
iirlinlerinde siire¢ temelli, bicim-sdzdizimsel, sdzcilik-anlamsal, ses bilimsel ve yazim,
noktalama hatalar1 yaptiklar1 belirlenmistir. Bu hatalar ile ilgili yanls kullanim 6rneklerine
yer verilmistir.

Tungel (2013) arastirmasinda baslangi¢ seviyesinde Tiirkge 6grenen yabancilarin
yazim yanliglarini incelemistir. Arastirmanin katilimeilar: degisim programiyla Tiirkiye’ye
gelen 8 Belaruslu 6grencidir. Aragtirmanin verileri 6grencilerin yazma 6devlerinden ve kur
sonu sinavlarindan elde edilmistir. Arastirmada 6grencilerin yazim hatalar1 harf ve noktalama,
sOzclik ve ek yazimi yanliglar1 olmak iizere {i¢c grupta degerlendirilmistir. Aragtirma
sonucunda Belaruslu 6grencilerin yazili tiriinlerinde 200 yazim yanlis1 yaptiklar: belirlenmis
ve bu yanlislar inceleme bagliklarina gore 6rneklendirilerek ortaya konulmustur.

Polat (2014) doktora tez ¢alismasinda Tiirk¢e 6grenen Rus dgrencilerin yazili

anlatimlarinda yaptiklar1 dil yanlislarini incelemistir. Ruslarin Tiirkge 6grenirken ne tiir
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hatalar yaptigini belirlemeyi amacglayan bu arastirmada ¢esitli Tiirkge 6gretim merkezlerinden
850 kisi yer almistir. Aragtirmada 6grencilerin yaptig1 yanliglar ses bilgisi, bi¢cim bilgisi ve s6z
dizimi basliklar1 altinda incelenmistir. Arastirmada ayrica Tiirk¢ge ve Rusganin karsitsal
coziimlemesi yapilmistir. Boylelikle Rus 6grencilerin yaptiklar dil bilgisi yanlislarinin
sebepleri agiklanmaya ¢alisilmastir.

Boylu (2014), Tiirkceyi yabanci dil olarak dgrenen Al ve A2 diizeyindeki Iranli
ogrencilerin yazma becerisi ile ilgili yasadiklari sorunlari incelemistir. Toplam 120 6grencinin
yazili anlatim tirlinlerinin incelendigi bu aragtirmada, 6grencilerin yaptiklar1 yanlislar; ses
bilgisi yanlislari, bigim bilgisi yanlislari, s6z dizimi yanlislar1 ve sdzciik bilgisi yanliglar
olmak iizere dort grupta incelenmistir. Ayrica 6grencilerin hatali kullanim 6rneklerine de
caligmada yer verilmistir.

Arslan & Klicic (2015) yaptiklari arastirmada yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde
yazma becerisinde yasanan sorunlari ele almiglardir. Arastirmanin katilimcilarini Bosna-
Hersek’te Tiirk¢e 6grenen 6grenciler olusturmustur. Bu aragtirmada kontrolli, giidiimlii ve
serbest yazmaya dayali veriler toplanmig ve elde edilen veriler dil bilgisi, sozciik bilgisi,
yazim ve noktalama gibi dlciitler agisindan degerlendirilmistir.

Ceran, Yildiz & Cakin (2015), Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde yazili ve
sOzlii anlatimda yapilan hatalar1 arastirmistir. Tiirkce 68renen bir Japon 6gretim gorevlisinden
toplanan yazili ve sozlii anlatim verileri ile aragtirma ylriitiilmiistiir. Arastirmanin verileri
Keshavarz’in yanlis ¢6ziimleme metoduna gore yapilmistir. Bu dogrultuda arastirmanin
bulgulari, sesbilimsel agidan yanlislar, bi¢cim ve s6z dizimsel agidan yanlislar, sézciik
anlamsal yanlislar ve siire¢ temelli yanlislar seklinde siniflandirilmistir. Aragtirmanin
sonuglaria gore sozlli anlatim yanliglarinin yazili anlatim yanliglarina gére daha fazla sayida

oldugu saptanmaistir.
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Cetinkaya (2015) yaptig1 arastirmada B2 diizeyindeki Arap 6grencilerin yazili anlatim
yanlislarini ¢oziimlemistir. 50 6grencinin katilimci olarak yer aldig1 bu arastirmada, yanlis
¢dziimleme metodu kullanlmustir. Ogrencilerin yanls kullanimlari dilsel, bilissel islemleme
ve iletisimsel 6zelliklerine gore siniflandirilmistir. Arastirma sonucunda 6grencilerin yazili
iirlinlerinde toplam 337 yanlis saptanmis ve dilsel agidan bakildiginda bu yanlislarin yapilma
sikligina gore bigimbilimsel, sozdizimsel, yazimsal ve sozliiksel-anlamsal seklinde siralandigi
ortaya konulmusgtur. Ayrica arastirma sonuglarina gore 6grenci yanlislar bilissel islemleme
ozellikleri acisindan degistirim, yer degistirme ekleme ve eksiltme seklinde siralanirken,
iletisimsel 6zellikleri agisindan boliimsel ve biitlinsel olarak siralanmustir.

Nurlu & Kutlu (2015) Afgan 6grencilerin A1 diizeyindeki yazma sorunlarini
incelemistir. Arastirmada yazili anlatim dokiimanlari, gériisme ve gézlem gibi farkli veri
toplama yontemlerinden yararlanilmistir. Arastirmanin katilimer sayis1 94 lise 6grencisidir.
Arastirmadan elde edilen yanlislar yazim, ek ve s6zciik yanlislar1 olarak gruplandirilarak
orneklerle aciklanmistir.

Arhan (2015) yiiksek lisans ¢aligmasinda Tiirk¢e 6grenen Misirl 6grencilerin yazili
anlatimlarinda yaptiklar: durum eki yanhslarini arastirmistir. iskenderiye Yunus Emre Tiirk
Kiiltiir Merkezinde yapilan arastirmada A1 ve A2 seviyesinde 6grenim goren toplam 75
ogrenci arastirmanin katilimcilarini olusturmustur. Arastirmanin verileri toplanirken
ogrencilere tiger konu verilmis, 6grencilerin bu konulardan bir tanesini segerek kompozisyon
yazmalar1 istenmistir. Aragtirma sonucunda 6grencilerin yaptiklari yanliglar bigim bilgisi, ad
durum ekleri ve sozciik bilgisi seklinde gruplandirilarak incelenmistir.

Elsawah (2016) ana dili Arapga olanlarin Tiirk¢e yazili anlatimlarindaki s6zctik
kullanimlar1 ve yazim yanliglariyla ilgili yiiksek lisans tez ¢calismasi yapmistir. Aragtirma
kapsaminda Gazi Universitesi, Uludag Universitesi ve Adana Bilim ve Teknoloji

Universitesinde 6grenim gdren 220 Arap dgrenciden veri toplanmistir. Arastirma sonucunda
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ogrencilerin sozciik kullanim hatalar1 ve yazim yanliglar1 detayli olarak siniflandirilmis ve her
bir siniflandirma ile ilgili 6grencilerin yanlis kullanim 6rneklerine yer verilmistir.

Kirbas (2017) yaptig1 yiiksek lisans tez ¢alismasinda Urdiinlii 6grencilerin yazma
becerisinde karsilastig1 gli¢liikleri arastirmistir. Aragtirmanin verileri A2 diizeyinde 6grenim
goren 48 Urdiinlii 6grenciden elde edilmistir. Arastirmanin sonuglarina gore incelenen
kompozisyon drneklerinde toplam 2189 yanlis tespit edilmistir. Bu yanlislarin da
kategorilerine gore sirastyla ses bilgisi, bigim bilgisi ve anlam bilgisi basliklarinda oldugu
saptanmistir.

Mufley (2017) yiiksek lisans arastirmasinda Tiirk¢e 6grenen Arap 6grencilerin yazma
becerilerinde karsilagtig1 sorunlari aragtirmigtir. Aragtirmanin verileri hem 6grencilerle
yapilan goriismelerden hem de yazili anlatim 6rneklerinden toplanmistir. Aragtirma
sonucunda dgrencilerin dokiimana dayali verileri ve goriisme verileri mukayese edilerek
incelenmistir.

Sayed (2017) yiiksek lisans tez calismasinda Tiirkiye’de Tiirkce 6grenen Arap
ogrencilerle Misir’da Tiirkge 68renen Arap dgrencilerin yazma becerilerini karsilastirmistir.
Arastirmanin verileri Al ve A2 diizeyinde Tiirk¢e 6grenen Arap dgrencilerin yazili
tiriinlerinden elde edilmistir. Arastirma sonucunda Arap 6grencilerin ses bilgisi, alfabe,

duyulan gecmis zaman gibi konularda sorun yasadiklari tespit edilmistir.
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3. Boliim
Yontem
3.1. Arastirmanin Modeli

Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerini ve
yazma kaygilarini incelemeyi amaglayan bu arastirmada nicel ve nitel yaklasim birlikte
kullanilmistir. Bundan dolay1 arastirmada karma yaklasimin benimsendigi sdylenebilir.

Arastirmanin nicel kismini olusturan boliimde iliskisel tarama modeli kullanilmistir.
Bu model, iki ya da daha fazla degisken arasinda, birlikte degisimin varligini ya da derecesini
belirlemeyi amaglamaktadir. iliskisel tarama, korelasyon tiirii iliski ve karsilastirma yolu ile
iliski olmak tizere iki tiirliidiir (Karasar, 2014). Bu arastirmada farkli arastirma sorularina
yonelik olarak her iki tiirden de yararlanilmistir. Arastirma kapsaminda yazma basarisi ve
yazma kaygisinin cinsiyet, yas, egitim seviyesi, Tiirkiye’de bulunma siiresi, Tiirk¢e kitap
okuma siklig1, Tiirk¢ce yazma siklig1 degiskenlerine gére anlamli bir farklilik gosterip
gostermediginin tespitinde karsilagtirma yolu ile iliskisel tarama; yazma basarisi ile yazma
kaygis1 arasindaki iliskinin tespitinde ise korelasyon tiirii ile iliskisel tarama tiirii
kullanilmustir.

Arastirmanin nitel kismini olusturan boliimde ise durum ¢alismasi kullanilmistir.
Alanyazinda “érnek olay incelemesi, vaka ¢alismasi, olay incelemesi” olarak da adlandirilan
durum calismasi1”, “sinirli bir sistemin derinlemesine betimlenmesi ve incelenmesidir”
(Meriam, 2015, s. 40). Durum ¢alismalarinda veri toplama araglarinda ¢esitlilik goriiliir.
Dokiimanlar, arsiv kayitlari, gbzlemler, katilime1 gozlemleri ve fiziksel geregler bunlardan
bazilaridir (Gliner, Morgan & Leech, 2015). Nitel durum ¢aligsmalarinin en temel 6zelligi,
durum ya da durumlarin derinlemesine arastirilmasidir (Yildirim & Simsek, 2013). Durum
caligmalarinin amaci, bir ya da birka¢ durum hakkinda derinlemesine bilgi saglamak ve

anlayis gelistirmektir (Gliner, Morgan & Leech, 2015). Bu arastirmada da Tiirk¢e 6grenen
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Somalili 6grencilerden alinan yazili dokiimanlar, dil bilgisi yanlislar1 bakimindan
derinlemesine incelendiginden nitel durum ¢alismasi yonteminin kullanilmasi uygun
gorilmiistiir.
3.2. Cahisma Grubu

Arastirmanin ¢alisma grubu 2018-2019 egitim dgretim yilinda Uludag Universitesi
Tiirkce Ogrenimi Uygulama ve Arastirma Merkezinde (ULUTOMER) orta diizey kur
smiflarinda (B1-B2) 6grenim goren 53 Somalili 6grenciden olugmaktadir. Kisisel Bilgi Formu
araciligiyla elde edilen bilgiler dogrultusunda, aragtirmaya katilan 6grencilerin cinsiyete, yasa,
egitim seviyesine, Tiirkiye’de bulunma siiresine, Tiirk¢e kitap okuma sikligina ve Tiirkce yazi
yazma sikligina iliskin sahip olduklar 6zellikler su sekildedir:

Tablo 6

Caliysma Grubunun Cinsiyete Gore Dagilimi

Cinsiyet N %

Kadin 17 32,1
Erkek 36 67,9
Toplam 53 100,0

Tablo 6’da goriildiigii lizere arastirmanin ¢alisma grubunu olusturan Somalili 53
ogrencinin 17’°si kadin, 36°s1 erkektir. Arastirmada yer alan erkeklerin oran1 % 67, 9,

kadinlarin orani ise % 32, 1°dir.

Tablo 7

Calisma Grubunun Yasa Gore Dagilimi

Yas N %
18 7 13,2
19 17 32,1
20 13 24,5
21 5 94
22 3 5,7

24 4 7,5
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25 2 3,8
26 1 1,9
28 1 1,9
Toplam 53 100,0

Tablo 7°de aragtirmanin ¢alisma grubu dgrencilerinin yas dagilimi bilgisine yer
verilmistir. Buna gore ¢alisma grubunun % 13,2’sinin olusturan 7 6grenci 18, %32,1’ini
olusturan 17 6grenci 19, %24,5’ini olusturan 13 6grenci 20, %9,4’linii olusturan 5 dgrenci 21,
%y35,7’sini olusturan 3 6grenci 22, %7,5’ini olusturan 4 6grenci 24, %3,8’ini olusturan 2
ogrenci 25, %1,9’unu olusturan 1 6grenci 26 ve son olarak %1,9’unu olusturan 1 6grenci de
28 yagindadir.

Tablo 8

Calisma Grubunun Egitim Seviyesine Gore Dagilimi

Egitim Seviyesi N %
Lise 30 56, 6
Lisans 14 26,4
Lisansiisti 9 17,0

Toplam 53 100,0

Tablo 8’de arastirmaya katilan 6grencilerin egitim durumlariyla ilgili betimsel
istatistikler yer almaktadir. Buna gore 53 6grencinin 30°u (% 56,6) lise, 14’1 (% 26.,4) lisans

ve 9’u (% 17) lisansiistii mezunudur.

Tablo 9

Calisma Grubunun Tiirkiye 'de Bulunma Stirelerine Gére Dagilimi

Bulunma Siiresi N %
3-6 ay 18 34,0
6-12 ay 32 60,4
12-24 ay 3 5,7

Toplam 53 100,0
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Tablo 9°da arastirmaya katilan Somalili 6grencilerin Tiirkiye’de bulunma stirelerine
yer verilmistir. Tabloya gbre 53 6grencinin 18’1 (% 34) 3-6 ay, 32’si (% 60, 4) 6-12 ay ve 3’1
(% 5,7) 12-24 ay Tirkiye’de bulunmustur.
Tablo 10

Calisma Grubunun Tiirk¢e Kitap Okuma Durumuna Gore Dagilimi

Kitap Okuma Durumu N %
her giin 20 37,7
haftada bir 24 453
ayda bir 7 13,2
yilda bir 1 1,9
Okumuyorum 1 1,9
Toplam 53 100,0

Tablo 10°da aragtirmaya katilan 6grencilerin hangi siklikla Tiirk¢e kitap okuduklarina
dair bilgiler yer almaktadir. Buna gore 53 6grencinin 20°s1 (% 37,7) her giin, 24’1 (% 45,3)
haftada bir, 7’si (% 13,2) ayda bir, 1’1 (% 1,9) yilda bir kitap okumaktadir. Bununla birlikte 1

ogrencinin de hi¢ Tiirk¢e kitap okumadig goriilmektedir.

Tablo 11

Calisma Grubunun Tiirkge Yazi Yazma Durumuna Gére Dagilimi

Yaz1 Yazma Durumu N %
her giin 33 62,3
haftada bir 19 35,8
ayda bir 1 1,9

Toplam 53 100,0

Tablo 11°de arastirmaya katilan 6grencilerin hangi siklikla Tiirk¢e yaz1 yazdiklarina
dair bilgiler yer almaktadir. Buna gore 53 6grencinin 33’1 (% 62,3) her giin, 19°u (% 35,8)

haftada bir, 1’1 (% 1,9) ise ayda bir Tiirk¢e yazi yazmaktadir.
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3.3. Veri Toplama Aracglari

Aragtirma kapsaminda Somalili 6grencilerden veri toplamak amaciyla Kisisel Bilgi
Formu, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Yazma Kaygis1 Ol¢egi, Yazili Anlatim Dereceli Puanlama
Anahtar1 ve Veri Toplama ve Cozliimleme Formu’ndan yararlanilmistir. Asagidaki tabloda bu
veri toplama araglarina ait bilgilere yer verilmis, ardindan her bir veri toplama araci ayr1 ayri
tanitilmistir.
Tablo 12

Arastirmada Kullanilan Veri Toplama Arag¢lar

Veri Toplama Araglar Kullanim Amaci Hedef Kitlesi

Ogrencilerin demografik 6zellikleri ile .
Kisisel Bilgi Formu Ogrenci
ilgili bilgi toplanmasi

Yabanci Dil Olarak Yazma Kaygis1 ~ Ogrencilerin yazma kaygisi diizeylerinin

. _ _ Ogrenci
Olgegi belirlenmesi
Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Ogrencilerin yazili iiriinlerinin
o . Aragtirmaci
Anabhtari degerlendirilmesi
Veri Toplama ve Coziimleme Ogrencilerin dil bilgisi yanlislarmin tespit

. . ] Arastirmact

Formu edilmesi ve ¢oziimlenmesi

3.3.1. Kisisel bilgi formu.

Arastirmanin ¢aligma grubunu olusturan Ogrencilerin cinsiyet, yas, egitim seviyesi,
Tiirkiye’de bulunma siiresi, Tiirkce kitap okuma siklig1 ve Tiirk¢e yazi yazma sikligina iliskin
kisisel bilgilerini toplamak amaciyla arastirmaci tarafindan gelistiren Kisisel Bilgi Formu (bk.
Ek 7) kullanilmistir. Bu form, arastirmanin ¢alisma grubunu olusturan 53 Somalili 6grenci
tarafindan doldurulmustur.

3.3.2. Yabanc dil olarak Tiirkce yazma kaygisi 6lcegi.

Sen ve Boylu (2017) tarafindan gelistirilen “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Yazma

Kaygist Olgegi” arastirmada Somalili 6grencilerin yazmaya iliskin kaygi diizeylerini
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belirlemek amaciyla kullanilmistir. Alanyazinda yazma kaygisini belirlemeye yonelik farkli
Ol¢me araclar1 olmasina ragmen bu 6lgegin tercih edilme nedeni orta diizeydeki hedef kitleye
hitap etmesidir. Olgegin 6zelliklerine bakildiginda, 2 boyuttan ve 13 maddeden olusan iyi
uyum degerlerine sahip bir 6lgme araci oldugu goriilmektedir. Ayrica 6lgegin Cranbach Alfa
giivenirlik Ol¢iimii 0.84 olarak belirlenmistir (Sen ve Boylu, 2017). Ek 2’de 6lgegin bir
ornegine yer verilmistir.

Yabanct Dil Olarak Tiirkge Yazma Kaygisi Olgegi, “kesinlikle katilmiyorum”,
“katilmiyorum”, “kararsizim”, “katiliyorum” ve “kesinlikle katiliyorum” seklinde besli
dereceleme ile diizenlendiginden olgekten alinacak en diisiik puan 13, en yiiksek puan ise
65°tir. Olgegin birinci boyutunu (Eylem Odakli Kaygi) olusturan 7 madde ile 6lgegin ikinci
boyutunu (Cevre Odakli Kaygi) olusturan 6 madde ters mantikta hazirlandigindan,
ogrencilerin  Olgekten aldiklart puanlar1 hesaplanirken birinci boyutta ters puanlama
yapilmistir. Boylelikle Olgekten alinan puan arttikca kaygi diizeyinin de artmasi durumu
ortaya c¢ikmistir. Bu mantiktan hareketle Ogrencilerin kaygi diizeyleri belirlenirken
alinabilecek en yiiksek puandan en diisik puan ¢ikarilmis ve bu deger diizey sayisina
boliinerek diisiik, orta ve yiiksek diizey puan araliklart belirlenmistir. Elde edilen veriler bu
mantiga gore toplanmistir. Tabloda goriildiigii tizere, 6l¢egin alt puan sinir1 ve iist puan siniri
ti¢ esit dilime boliindiigiinde 13-30 arasi puanlar “diisiik”, 31-48 aras1 puanlar “orta”, 49-65
aras1 puanlar ise “yiiksek” olarak gruplandirilabilir.

Tablo 13

Yabanci Dil Olarak Tiirkce Yazma Kaygist Olgeginin Diizeye Gore Puan Araliklar:

Kayg Diizeyi Puan Arahg

Diisiik 13-30

Orta 31-48
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Yiiksek 49-65

3.3.3. Yazih anlatim dereceli puanlama anahtar.

Aragtirmanin nicel degiskenlerinden biri olan yazili anlatim basar1 diizeyini
belirlenmek i¢in Biiyiikikiz (2011) tarafindan gelistirilen “Yazil1 Anlatim Dereceli Puanlama
Anahtar1” kullamilmistir. Bu 6lgek, bes boyut ve on yedi madde igermektedir. Olgegin
boyutlar1 sirasiyla; sayfa diizeni, bashik, plan ve isleyis, dil ve anlatim, yazim ve
noktalamadir. Olgegin her bir boyutu kendi igerisinde ¢esitli maddelerden olusmaktadir. Buna
gore sayfa diizeni boyutunda 3, baslik boyutunda 1, plan ve isleyis boyutunda 6, dil ve
anlatim boyutunda 5, yazim ve noktalama boyutunda ise 2 madde bulunmaktadir. Olgekte her
madde icin “cok iyi (4)”, “iyi (3)”, “orta (2)” ve “koti (1)” seklinde dortlii derecelendirme
yapilmgtir. Olgegin bir rnegi Ek 3’te verilmistir.

Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtari, 12 farkli tilkeden 50 yabanci 6grencinin
yazili anlatim {iriinlerinin 3 uzman tarafindan degerlendirmesiyle elde edilmistir. Olgegin
puanlama tutarliligina yonelik olarak yapilan bu islemlerde puanlayici giivenirlik kat sayisi
0,790 olarak bulunmustur. Bu deger 70’ten biiyiik oldugundan 6l¢egin gilivenilir oldugu tespit
edilmistir (Biiyiikikiz, 2011).

Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtari’ndan alinabilecek en diisiik puan 17, en
yiiksek puan ise 68’dir. Tabloda goriildiigi lizere, 6l¢egin alt puan sinir1 ve {ist puan sinir1 ti¢
esit dilime boliindiigiinde 17-34 arasi puanlar “diisiik”, 35-51 aras1 puanlar “orta”, 52-68 arasi
puanlar ise “yiiksek” olarak gruplandirilabilir.

Tablo 14

Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtarinin Diizeye Gore Puan Araliklart

Basar Diizeyi Puan Arahg
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Disiik 17-34
Orta 35-51
Yiiksek 52-68

3.3.4. Veri toplama ve ¢oziimleme formu.

Arastirmanin nitel verilerinin toplanmasi amaciyla Cetinkaya’nin (2015) gelistirdigi
formdan yararlanarak “Veri Toplama ve Céziimleme Formu” gelistirilmistir. Ogrencilerin
yazili dokiimanlarindan elde edilen yanlis climle drnekleri belirlenerek bu forma girilmistir.
Formun 6rnegi Ek 5’te gosterilmistir.

3.4. Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Arastirmanin veri toplama siirecinde hem nitel hem de nicel veri toplama
yontemlerinden yararlanilmistir.

3.4.1. Nitel verilerin toplanmasi.

Arastirmanin nitel verilerinin toplanmasi siirecinde dokiiman inceleme yontemi
kullanilmigtir. Dokiiman inceleme, belge ve kayitlar incelenerek yapilan veri toplama
yontemidir (Karasar, 2014). Arastirmada 2018-2019 egitim 6gretim yilinda Uludag
Universitesi Tiirkge Ogrenimi Uygulama ve Arastirma Merkezinde (ULUTOMER) 6grenim
goren Somalili orta diizey 6grencilerin kur sonu sinavlarinda yazdiklar1 kompozisyon
ornekleri dokiiman olarak belirlenmistir. Arastirmanin nitel verileri bu yolla toplanmistir.

3.4.2. Nicel verilerin toplanmas.

Aragtirmanin nicel verilerinin toplanmasinda Yazili Anlatim Dereceli Puanlama
Anahtar1 ve Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Yazma Kaygis1 Olgegi kullanilmistir. Arastirma
oncesinde, hem etik kurul izni hem de uygulama yapilan kurumdan izin alinmistir (Bk. EK 1).

Gerekli izinler alindiktan sonra arastirmanin veri toplama asamasina gecilmistir.
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Aragtirma siirecinde ilk olarak Somalili 6grencilere “Kisisel Bilgi Formu” ve
“Yabanci Dil Olarak Tiirkge Yazma Kaygis1 Ol¢egi” uygulanmstir. Bu siiregte dgrenciler
caligmanin amaci1 hakkinda ve dlgeklerin doldurulma sekliyle ilgili bilgilendirilmistir. Bu
hususta arastirmaci etkin bir rol oynamis, uygulamalar bizzat gergeklestirmistir. Ardindan
ogrenciler formda ve 6lgekte yer alan maddeleri yanitlamiglardir.

Veri toplamanin ikinci asamasinda ise ilk asamada 6lgekleri yanitlayan 53 Somalili
Ogrencinin kur sonu sinavlarindaki yazili iirlinleri uygulama yapilan kurumdan alinmistir. Bu
asamada, dl¢ekleri dolduran her bir 6grencinin yazili iirlinlerinin de alinmasina dikkat
edilmistir. Boylelikle Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtari ile arastirmaci tarafindan
degerlendirilecek olan tiim yazili {iriinler elde edilmistir.

Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtari ile veri toplama asamasinda ise 53
Ogrencinin yazma kagitlar1 aragtirmaci disinda 2 uzman tarafindan daha degerlendirilmistir.
Bu siirecte de oncelikle degerlendirmeciler aras1 uyum katsayist hesaplanmistir. Asagidaki
tabloda bu degerler goriilmektedir.

Tablo 15.

Olgege Iliskin Kendall Uyusma Analizi Sonuglari

Boyutlar/Genel Degerlendirmeci Sayisi Uyum Katsayisi Anlamhlik Diizeyi
(N) (W) (p)

Sayfa Diizeni 3 0,935 ,000

Baslik 3 0,949 ,000

Plan ve Isleyis 3 0,872 ,000

Dil ve Anlatim 3 0,902 ,000

Yazim ve Noktalama 0,948 ,000

Toplam Puan 3 0,947 ,000
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Kendall W istatistigi sonuglarina gore 6l¢egin sayfa diizeni boyutunun W degeri 0,
935; baslhik boyutunun W degeri 0, 949; plan ve isleyis boyutunun W degeri 0, 872; dil ve
anlatim boyutunun W degeri 0, 902, yazim ve noktalama boyutunun W degeri 0, 948 ve
Olcegin toplam puanmimin W degeri 0, 947 olarak bulgulanmistir. Bu degerler W uyusma
katsayis1 i¢in 0-1 araliginda 1 degerine yakin oldugundan ve 0, 80 degerinden biiyiik
oldugundan giivenirlik agisindan olumlu goriilmektedir.

Ayrica 6lgegin sayfa diizeni boyutu (p = ,000 < 0,05), baslik boyutu (p =,000 < 0,05),
plan ve isleyis boyutu (p = ,000 < 0,05), dil ve anlatim boyutu (p = ,000 < 0,05), yazim ve
noktalama boyutu (p =,000 < 0,05) ve él¢egin toplam puani (p =,000 < 0,05) igin saglanan p
degerleri de 6l¢ekte anlamli derecede uyum oldugunu ortaya koymaktadir. Zira Can (2019,
s.407)’a gore Kendall testinde anlamlilik derecesi p’nin 0,05’ten kiiciik olmasi anlamli
derecede uyum oldugunu gdstermektedir.

Arastirmaya katilan degerlendirmecilerin verdikleri puanlar arasinda anlamli derecede
uyum oldugu igin bu ii¢ uzmanm yaptiklar1 degerlendirmeler dikkate alinmigtir. Ogrencilerin
yazili lirlinlerinin degerlendirilmesinde bu ii¢ uzmanin verdikleri puanlarin ortalamasi esas
kabul edilmistir. Aragtirma bulgularinda Biiyiikikiz’in (2011) gelistirdigi 6l¢ekle yapilan
degerlendirmede bu sekilde bir yol sergilenmis, 68rencilerin yazili anlatim basar1 diizeyleri ti¢
uzmanin verdikleri puanlarin ortalamasi alinarak belirlenmistir.

3.4.3. Nitel verilerin ¢oziimlenmesi.

Aragtirmanin nitel verilerinin ¢dziimlenmesinde betimsel analizden yararlanilmistir.
Betimsel analiz, toplanan verilerin 6nceden belirlenen temalara gore yorumlanmasi siirecidir.
Bu analiz tekniginin amaci elde edilen verilerin diizenlenmis ve yorumlanmis bir bi¢imde
sunulmasidir. Betimsel analiz dort asamadan olusmaktadir (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 256).

“1. Betimsel analiz i¢in bir ¢ergeve olusturma

2. Tematik cergeveye gore verilerin islenmesi
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3. Bulgularin tanimlanmasi
4, Bulgularin yorumlanmasi”

Aragtirmada, dokiiman inceleme yoluyla 6grencilerin yazili iirtinlerinden elde edilen
nitel verilerin igerisinde bulunan dil bilgisi yanlislarinin diizenli bir bigimde okuyucuya
sunulmasi amaciyla betimsel analiz teknigi kullanilmistir. Bu teknik dogrultusunda oncelikle
alanyazindan (Ergin, 2004; Barin ve Demir, 2006; Dogan, 2008, Barin ve Demir, 2008;
Balyemez, 2016; Sebzecioglu, 2016; Dursunoglu, 2018) hareketle bir gergeve olusturulmus,
ardindan veriler bu ¢ergeveye gore analiz edilmistir. Betimsel analiz i¢in olusturulan gergeve

sOyledir:



Tablo 16

Betimsel Analiz Icin Kod Listesi
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Sesbilgisi

Sozliik-Anlam

Bicimbilgisi

Soz dizimi

imla / Noktalama

1. Biiyiik Unlii Uyumu
2. Kiigiik Unlii Uyumu
3. Unlii Tiiremesi

4. Unsiiz Tiiremesi

5. Unlii Diismesi

6. Unsiiz Diismesi

7. Unsiiz Benzesmesi
8. Unsiiz Yumusamasi

9. Unli Daralmast

1. Anlasilmayan
Sozciik
Kullanimi1

2. Gereksiz
So6zciik
Kullanimi

3. Yanlis
Sozciik se¢imi

4, Eksik Sozcik

5. Sozciik Kalibi
yanliglari
(deyim vb.)

6. Mantik
Hatalar1

7. Celisen
So6zciik
Kullanimi

Yapim EKkleri

1. isimden isim Y.E.
2. Isimden Fiil Y.E
3. Fiilden Isim Y.E.
4. Fiilden Fiil Y.E.

Isim Cekim

Ekleri

Durum Ekleri

5. Belirtme Durum
Eki

6. YoOnelme Durum
Eki

7. Bulunma Durum
Eki

8. Ayrilma Durum
Eki

9. Yalin Durum

10. Iyelik Ekleri
11. ilgi Eki

12. Cogul Eki
13. Esitlik EKi
14. Vasita Eki
15. Ek Fiil

Fiil Cekimi
16. Haber Kipleri

17. Dilek Kipleri
18. Fiilde Kisi

19. Olumsuzluk Eki

20. Soru Eki
21. EkFiil
22. Ki Eki

1. Cimle dgelerinin
yanlis siralanmasi
2. Ozne-Yiiklem
Uyumsuzlugu

3. Soz obeklerinin
siralanist
(tamlamalar)

4. Yan climle
kurulusu

5. Eylem catilar1 ile
ilgili yanhslar

1. imla
2. Noktalama




56

3.4.4. Nicel verilerin ¢oziimlenmesi.

Arastirmanin  nicel verilerinin ¢6ziimlenmesinde SPSS. 20 paket istatistik
programindan yararlanilmistir. Arastirma sorularimin amaglarina gore farkli istatistik
teknikleri kullanilmistir. Asagida bunlar hakkinda ayrintili bilgiler verilmistir.

Aragtirmanin birinci sorusu olan “Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazma
becerilerine ait basar1 diizeyleri nasildir?”” sorusuna yonelik olarak dncelikle puanlayici
giivenirligine dikkat edilmis, 6grencilerden toplanan kompozisyonlar arastirmaci diginda 2
puanlayici tarafindan degerlendirilmistir. Verilen puanlar arasinda uyusma olup olmadigini
tespit etmek icin ise Kendall W Uyusum Katsayisi istatistigi kullanilmistir. Bu siireg
tamamlandiktan sonra ii¢ degerlendirmecinin verdigi puanlarin ortalamalar1 her bir 6grenci
icin basar1 puani olarak belirlenmistir.

Arastirmanin ikinci sorusu olan “Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazma
becerilerine iligkin basar1 diizeyleri cinsiyetlerine, yaslarina, egitim seviyelerine, Tiirkiye’de
bulunma siirelerine, Tiirkce kitap okuma sikligina, Tiirk¢e yaz1 yazma sikligina gore anlaml
bir farklilik gdstermekte midir?” sorusuna yonelik olarak bir¢ok farkl: istatistiksel yontemden
yararlanilmistir. Oncelikle her bir degiskene gére normallik testleri yapilmis, olusturulan
gruplardaki 6grenci sayilarindan dolay1 Shapiro-Wilk normallik testi tercih edilmistir. Ciinkii
orneklem grubunun 50’den kiiglik oldugu durumlarda bu normallik testi tercih edilir
(Biiyiikoztiirk, 2017). Bu asamadan sonraki kisimlari ise degiskenle olusturulan grup sayilari
ve dagilimin normal olup olmamasi belirlemistir. Ciinkii hem dagilimin normal olup
olmamasi hem de grup sayisinin 2 ya da 2’den fazla olmasi segilecek analiz metodunu
degistirmektedir. Kullanilan bu yontemler her bir degiskene gore asagidaki tabloda

gosterilmistir:
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Tablo 17

Ikinci Arastirma Sorusunda Kullanilan Istatistiksel Analiz Yontemleri

Degisken Grup Sayist  Normallik Sonucu  Kullanilan istatistik
Cinsiyet 2 Normal Bagimsiz Gruplar T Testi
Yas 2 Normal Bagimsiz Gruplar T Testi
Egitim Seviyesi 3 Normal Degil Kruskall Wallis
Tirkiye’de Bulunma Siiresi Normal Tek Yonli Varyans Analizi

3

(Anova)

Tiirkge Kitap Okuma Siklig 5 Normal Degil Kruskall Wallis
Tiirkge Yazma Siklig 3 Normal Degil Kruskall Wallis

Aragtirmanin tigiincii sorusu olan “Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazma
becerilerine ait kaygi diizeyleri nasildir?” sorusuna yonelik olarak betimsel istatistiklerden
yararlanilmistir. Oncelikle 6grencilerin kaygi diizeyinin ortalamalari ¢ikarilmis, ardindan
kayg1 6lgegine verilen yanitlar frekans ve ylizde alinarak ayr1 ayr1 ¢oziimlenmistir.

Arastirmanin dordiincii sorusu olan “Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazma
becerilerine iligkin kaygi diizeyleri cinsiyetlerine, yaslarina, egitim seviyelerine, Tiirkiye’de
bulunma siirelerine, Tiirkce kitap okuma sikligina, Tiirk¢e yazi yazma sikligina gore anlamli
bir farklilik gdstermekte midir?” sorusuna yonelik olarak bir¢ok farkli istatistiksel yontemden
yararlanilmigtir:

Tablo 18

Dérdiincii Arastirma Sorusunda Kullanilan Istatistiksel Analiz Yontemleri

Degisken Grup Sayist  Normallik Sonucu  Kullanilan istatistik

Cinsiyet 2 Normal Bagimsiz Gruplar T Testi
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Yas 2 Normal
Egitim Seviyesi 3 Normal Degil
Tiirkiye’de Bulunma Siiresi Normal

3
Tiirkge Kitap Okuma Siklig1 5 Normal Degil
Tiirkce Yazma Siklig1 3 Normal Degil

Bagimsiz Gruplar T Testi
Kruskall Wallis

Tek Yonlii Varyans Analizi
(Anova)

Kruskall Wallis

Kruskall Wallis

Arastirmanin besinci sorusu olan “Somalili 6grencilerin yazma basarilar1 ve yazma

kaygilar1 arasinda anlamli bir iligki var midir?”” sorusuna yonelik olarak oncelikle

Kolmogorov-Smirnov normallik testi yapilmistir. Dagilimin normal oldugu belirlendigi igin

iki degisken arasindaki iliskiyi hesaplamak i¢in Pearson Momentler Carpim Korelasyon

Katsayist kullanilmaistir.



4, Boliim
Bulgular

4.1. Birinci Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Bu boliimde “Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine ait basari

diizeyleri nasildir?” sorusuna yonelik elde edilen nicel bulgulara yer verilmistir.

Tablo 19

Somalili Ogrencilerin Yazma Basar: Puan Ortalamalar
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En diisiik En yiiksek X
Sayfa Diizeni 3 12 8,63
Bashk 1 4 2,20
Plan ve Isleyis 6 24 12,45
Dil ve Anlatim 5 20 9,16
Yazim ve Noktalama 2 8 3,86
Genel 17 68 36,32

Tabloya bakildiginda Somalili 6grencilerin “Sayfa Diizeni” boyutuna iliskin ortalama

puanlarmnin 8,63, “Baslik” boyutuna iliskin ortalama puanlarmin 2,20, “Plan ve Isleyis”

boyutuna iligkin ortalama puanlarimin 12,45, “Dil ve Anlatim” boyutuna iligkin ortalama

puanlarinin 9,16, “Yazim ve Noktalama” boyutuna iliskin ortalama puanlarinin ise 3, 86

oldugu goriilmektedir. Bunun yaninda Somalili 6grencileri dlgekten aldiklar1 toplam puanlarin

ortalamasi da 36,32’dir. Bu deger, Somalili 68rencilerin orta diizeyde yazma bagarisina sahip

oldugunu gostermektedir. Bununla birlikte bu degerin de neredeyse diisiik diizey sinirina

yaklastigin1 soylemek de yerinde olur.

Tablo 20

Somalili Ogrencilerin Yazma Bagsarisi Diizeyleri
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N %
Diisiik (17-34) 20 37,7
Orta (35-51) 32 60,4
Yiiksek (52-68) 1 1,9
Genel 53 %100

Tablo 20°de sunulan betimsel istatistiklere gore aragtirmaya katilan Somalili 6grencilerin

20’si1 (%37,7) diisiik, 32’si (%60,4) orta ve 1’1 (%1,9) de yiiksek diizeyde yazma basarisina

sahiptir.

Arastirmaya katilan Somalili 6grencilerin her birinin yazma basaris1 puanlar ise soyledir:

Tablo 21

Somalili Ogrencilerin Yazma Basar: Puanlar: (3 Degerlendirmecinin Ortalamalar)

Katilimel Puan Katilimel Puan Katihmer  Puan Katilmer Puan
K1 37,67 K16 34,67 K31 36,6 K46 41,33
K2 35,33 K17 29,00 K32 40,00 K47 36,67
K3 40,00 K18 41,67 K33 36,67 K48 36,67
K4 30,33 K19 37,67 K34 35,67 K49 31,33
K5 26,33 K20 31,67 K35 39,67 K50 43,33
K6 33,33 K21 38,00 K36 26,67 K51 43,00
K7 30,00 K22 38,67 K37 34,00 K52 52,67
K8 34,33 K23 33,67 K38 39,00 K53 47,00
K9 31,00 K24 37,33 K39 28,33

K10 21,67 K25 41,67 K40 28,67




61

K11

K12

K13

K14

K15

28,67

36,00

33,00

41,33

28,33

K26

K27

K28

K29

K30

37,00

44,67

43,00

38,67

37,00

K41

K42

K43

K44

K45

45,67

37,00

40,00

33,00

40,67

4.2. kinci Arastirma Sorusuna Yénelik Bulgular

Bu boliimde “Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin basari

diizeyleri cinsiyete, yasa, egitim seviyesine, Tiirkiye’de bulunma siiresine, Tiirk¢e kitap
okuma sikligina ve Tiirk¢e yazi yazma sikligina gére anlamli bir fark gostermekte midir?”

sorusuna yonelik elde edilen nicel bulgulara yer verilmistir.

4.2.1.Cinsiyet degiskeni.
Aragtirmaya katilan 6grencilerin yazmaya iliskin basar1 diizeylerinin cinsiyet

degiskenine gore anlamli fark gosterip géstermediginin analizi i¢in 6ncelikle verilerin

normallik analizi yapilmistir. Erkek ve kadin 6grencilerin sayilart 50°nin altinda oldugundan

Shapiro-Wilk normallik istatistigi kullanilmigtir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen

bulgulara gore verilerin normal dagildig: belirlenmistir (p = 0,685 > 0,05 ; p =0, 801 > 0, 05).

Tablo 22

Cinsiyet Gruplarimn Yazmaya Iliskin Basar: Puanlarinin Shapiro-Wilk Normallik Analizi

Cinsiyet

Erkek

Kadin

*0,05



62

Veriler normal dagildigindan ve grup sayisi iki oldugundan “Tiirk¢e 6grenen Somalili
Ogrencilerin yazma becerilerine ait basar1 diizeyleri cinsiyetlerine gore degisiklik gostermekte
midir?” sorusuna yonelik olarak yapilan analizde T-Testi kullanilmas1 uygun goriilmiistiir. Bu
arastirma sorusuna yonelik T-Testi sonuglarina asagidaki tabloda yer verilmistir:

Tablo 23

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Yazili Anlatim Basar: Diizeylerinin Cinsiyet DeSiskenine
Gore T-Testi Sonuclart

N X SS T P
Erkek 36 36,80 5 97 0,862 0,393
Kadin 17 35,31 5,67

Cinsiyet degiskeninin yazma basarisi izerinde anlamli bir etkisinin olup olmadigini
ortaya koymak i¢in yapilan iligkisiz 6rneklemler i¢in t testinde, erkek 6grencilerin basari puan
ortalamalar1 (X = 36,80) ile kadin 6grencilerin basar1 puan ortalamalari (X = 35,31) arasinda

anlamli bir farklilik tespit edilmemistir.

4.2.2.Yas degiskeni.

Arastirmaya katilan 6grencilerin yazmaya iliskin basar1 diizeylerinin yas degiskenine
gore anlamli fark gosterip gostermediginin analizi i¢in Oncelikle verilerin normallik analizi
yapilmustir. Farkli yas gruplarindaki 6grencilerin sayilar1 50’nin altinda oldugundan Shapiro-
Wilk normallik istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore
verilerin normal dagildig: belirlenmistir (p = 0,976 > 0,05 ; p =0, 655 > 0, 05).

Tablo 24

Yas Gruplarinin Yazmaya Iliskin Basar: Puanlarimin Shapiro-Wilk Normallik Analizi

Yas Df P
18-23 45 ,976
24-29 8 ,655

*0,05
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Veriler normal dagildigindan ve grup sayisi iki oldugundan “Tiirk¢e 6grenen Somalili
Ogrencilerin yazma becerilerine iliskin basar1 diizeyleri yasa gore degisiklik gostermekte
midir?” sorusuna yonelik olarak yapilan analizde T-Testi kullanilmas1 uygun goriilmiistiir. Bu

arastirma sorusuna yonelik T-Testi sonuglarina asagidaki tabloda yer verilmistir:
Tablo 25

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Yazili Anlatim Basar: Diizeylerinin Yas Degiskenine Gore
T-Testi Sonuglar

Yas N X ss T P
18-23 45 36,14 5,98 . 588
24-29 8 37,37 5,38

*0,05

Yas degiskeninin yazma basarisi tizerinde anlamli bir etkisinin olup olmadigini ortaya
koymak i¢in yapilan iliskisiz 6rneklemler i¢in t testinde, 18-23 yas araligindaki 6grencilerin
yazmaya iliskin basar1 puan ortalamalar1 (X = 36,14) ile 24-29 yas araligindaki 6grencilerin
yazmaya iliskin basar1 puan ortalamalar1 (X= 37,37) arasinda anlamli bir fark olmadig

goriilmiistiir (p > 0,05, p=0,588).

4.2.3. Egitim seviyesi degiskeni.

Aragtirmaya katilan 6grencilerin kaygi diizeylerinin egitim seviyesi degiskenine gore
anlaml fark gosterip gostermediginin analizi i¢in 6ncelikle verilerin normallik analizi
yapilmistir.

Lise, lisans ve yiiksek lisans seviyesindeki 6grencilerin sayilari1 50°nin altinda
oldugundan Shapiro-Wilk normallik istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde
edilen bulgulara gore lise diizeyine ait p degeri (0, 903) ve yiiksek lisans diizeyine ait p degeri
(0, 850) 0,05°ten biiyiik oldugundan normal dagilim gosterse de lisans diizeyine ait p degeri
(0, 037) 0,05°ten kiigiik oldugu igin verilerin normal dagilmadig: goriilmistiir. Asagidaki

tabloda bu bulgular goriilmektedir.
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Tablo 26

Egitim Seviyesi Gruplarinin Yazmaya Iliskin Bagsar: Puanlarinin Shapiro-Wilk Normallik
Analizi

Egitim Seviyesi Df P
Lise 30 ,903
Lisans 14 ,850
Yiksek Lisans 9 ,037
*0,05

Veriler normal dagilmadigindan ve grup sayisi ikiden fazla oldugundan “Tiirkce
ogrenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin basar1 diizeyleri egitim seviyesine
gore degisiklik gostermekte midir?” sorusuna yonelik olarak yapilan analizde Kruskall Wallis
test istatistiginin kullanilmasi uygun goriilmiistiir. Bu aragtirma sorusuna yonelik Kruskall
Wallis sonuglarina asagidaki tabloda yer verilmistir:

Tablo 27

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Yazili Anlatim Bagsart Diizeylerinin Egitim Seviyesi
Degiskenine Gére Kruskall Wallis Sonuglar

Seviye N Sira Ortalamas1  Ki-Kare sd p
Lise 30 25, 75
Yazma Lisans 14 24,00 3,673 2 0,159
Basarisi
Lisansiisti 9 35, 83
*0,05

Egitim seviyesi degiskeninin yazma basarisi lizerinde anlamli bir etkisinin olup
olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan Kruskall Wallis testinde, egitim seviyesi gruplarinin
(lise, lisans, lisansiistil) yabanci dilde yazmaya iliskin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir

farklilik bulunmamstir (p > 0,05; p = 0, 159).
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4.2.4. Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskeni.

Aragtirmaya katilan 6grencilerin yazmaya iliskin basar1 diizeylerinin Tiirkiye’de
bulunma siiresi degiskenine gore anlamli fark gosterip gostermediginin analizi i¢in dncelikle
verilerin normallik analizi yapilmistir. 3-6, 6-12 ve 12-24 aydir Tirkiye’de bulunan
ogrencilerin grup sayilart 50’ nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik istatistigi
kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal dagildig:
belirlenmistir (p = 0,901 > 0,05 ; p =0, 855> 0, 05; p = 0, 344 > 0,05).

Tablo 28

Tiirkiye de Bulunma Siiresi Gruplarimin Yazmaya Iliskin Basar: Puanlarinin Shapiro-Wilk
Normallik Analizi

Tiirkiye’de Bulunma Siiresi Df P
3-6 ay 18 ,901
6-12 ay 32 ,855
12-24 ay 3 ,344
*0,05

Veriler normal dagildigindan ve grup sayist ikiden fazla oldugundan “Tiirk¢e 6grenen
Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin basar1 diizeyleri Tiirkiye’de bulunma stiresine
gore degisiklik gostermekte midir?” sorusuna yonelik olarak yapilan analizde Tek Yonli
Varyans Analizi (ANOVA) kullanilmas1 uygun goriilmiistiir. Bu arastirma sorusuna yonelik
ANOVA sonuglarina asagidaki tabloda yer verilmistir:

Tablo 29

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Yazili Anlatim Bagsar: Diizeylerinin Tiirkiye'de Bulunma
Stiresi Degiskenine Gére ANOVA Sonuglart

Kareler Kare
Toplamm Sd Ortalamasi F P
Gruplar Arast 61,511 2 30,755

. 0,889 0417
Grup ici 1729043 50 34,581
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Toplam 1790,553 52

*0,05

Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskeninin yazma basarisi iizerinde anlamli bir etkisinin
olup olmadigini ortaya koymak icin yapilan tek yonlii varyans analizi testinde, Tiirkiye’de
bulunma siiresiyle yazma basarisi arasinda anlamli bir farklilik bulunmamistir (p > 0,05; p =
0, 417).

4.2.5. Tiirkce kitap okuma sikhig degiskeni.

Arastirmaya katilan 6grencilerin yazmaya iligkin basar1 diizeylerinin kitap okuma
siklig1 degiskenine gore anlamli fark gosterip gdstermediginin analizi i¢in dncelikle verilerin
normallik analizi yapilmstir.

Gruplardaki 6grencilerin sayilar1 50’nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik
istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal
dagilmadig, “yilda bir” ve “okumuyorum” gruplarinda yalnizca birer kisinin olmasi
nedeniyle normallik saglanamadigi belirlenmistir (p <0, 05). Bu nedenle 1lgili verilerin
analizinde Kruskall Wallis test istatistigi kullanilmigtir.

Tablo 30

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Yazili Anlatim Basari Diizeylerinin Kitap Okuma Siklig
Degiskenine Gore Kruskall Wallis Sonuglar:

Okuma Sikligi N Sira Ortalamasi Ki-Kare sd P
Her giin 20 26, 90
Haftada bir 24 24, 52
Yazma
Basar1s1 Ayda bir 7 32, 14 4,032 4 0,402
Yilda bir 1 27,50
Okumuyorum 1 52,00
*0,05

Tirkge kitap okuma siklig1 degiskeninin yazmaya iliskin basar1 diizeyine anlamli bir

etkisinin olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan Kruskall Wallis testinde, Tiirkce kitap
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okuma sikligiyla yazmaya iligskin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamistir

(p>0,05; p=0, 402).

4.2.6. Tiirkce yaz1 yazma sikhgi degiskeni.

Aragtirmaya katilan 6grencilerin yazmaya iliskin basar1 diizeylerinin yazma siklig1
degiskenine gore anlamli fark gosterip géstermediginin analizi i¢in Oncelikle verilerin
normallik analizi yapilmistir.

Gruplardaki 6grencilerin sayilart 50’nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik
istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal
dagilmadigi, “ayda bir” grubunda yalnizca bir kisinin olmasi nedeniyle normallik
saglanamadig belirlenmistir (p < 0,05). Bu nedenle ilgili verilerin analizinde Kruskall Wallis
test istatistigi kullanilmistir.

Tablo 31

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Yazili Anlatim Bagsari Diizeylerinin  Yazma Siklig
Degiskenine Gore Kruskall Wallis Sonuglar:

Okuma Sikhg: N Sira Ortalamas1  Ki-Kare sd P
Her giin 33 35, 38
Yazma
Basaris Haftada bir 19 30, 08 1,225 2 0,542
Ayda bir 1 22,00
*0,05

Yazma siklig1 degiskeninin yazma basarisi tizerinde anlamli bir etkisinin olup
olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan Kruskal Wallis testinde, Tiirk¢e yazi yazma sikligiyla
yazmaya iligkin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamistir (p > 0,05; p =0,

542).
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4.3. Uciincii Arastirma Sorusuna Yoénelik Bulgular
Bu boliimde “Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine ait kaygi
diizeyleri nasildir?” sorusuna yonelik elde edilen nicel bulgulara yer verilmistir.

Tablo 32

Somalili Ogrencilerin Yazma Kaygist Diizeyleri

En diisiik En yiiksek X
Eylem Odakli Kayg1r 7 35 27,96
(Faktor 1)
Cevre Odakli Kaygi 6 30 17,18
(Faktor 2)
Genel 13 65 45,15

Tabloya bakildiginda Somalili 6grencilerin “Eylem Odakli Kaygi” boyutuna iliskin
ortalama puanlarinin 27,96 oldugu goriilmektedir. Diger yandan Somalili 6grencilerin “Cevre
Odakli Kayg1” boyutuna iliskin ortalama puanlar1 ise 17,18 dir. Son olarak dl¢egin genel
toplamina bakildiginda, Somalili 6grencilerin ortalama puanlarinin 45,15 oldugu
goriilmektedir. Bu deger, Somalili 6grencilerin orta diizeyde yazma kaygisina sahip oldugunu
gostermektedir.

Tablo 33

Ol¢egin Birinci Maddesine Verilen Yamtlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yamtlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 20 37,7
Katiliyorum. 23 43,4

Yazi1 yazmak benim i¢in eglenceli bir Kararsizim. 5 9.4

Istir. Katilmiyorum. 4 7,5
Kesinlikle katiliyorum. 1 1,9
Toplam 53 100

Tablo 33‘te goriildiigii iizere, Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %37,7’sini olusturan 20 kisi

“Kesinlikle katiliyorum.”, % 43,4 {inii olusturan 23 kisi “Katilmiyorum.”, % 9,4 iinii



olusturan 5 kisi “Kararsizim.”, % 7,5’ini olusturan 4 kisi “Katilmiyorum.” ve % 1,9’unu

olusturan 1 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 34

Olcegin Ikinci Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

69

Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 20 37,7
_ Katiliyorum. 24 45, 3
Yazmay1 severim. Kararsizim. 4 75
Katilmiyorum. 4 7,5
Kesinlikle katiliyorum. 1 1,9
Toplam 53 100

Tablo 34*de goriildiigii iizere, Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik

Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %37,7’sini olusturan 20 kisi

“Kesinlikle katiliyorum.”, % 45,3 iinii olusturan 24 kisi “Katilmiyorum.”, % 7,5’ini olusturan

4 kisi “Kararsizim.”, % 7,5’ini olusturan 4 kisi “Katilmiyorum.” Ve % 1,9’unu olusturan 1

kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 35

Olgegin Uciincii Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yamtlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 17 32,1
Katiliyorum. 24 45,3

Yaz1 yazarken kendimi daha iyi Kararsizim. 7 13,2

hissederim. Katilmiyorum. 3 5,7
Kesinlikle katiliyorum. 2 3,8
Toplam 53 100

Tablo 35‘de goriildiigii iizere, Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik

Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %32,1’ini olusturan 17 Kisi

“Kesinlikle katiliyorum.”, % 45,3 {inii olusturan 24 kisi “Katilmiyorum.”, % 13,2’sini

olusturan 7 kisi “Kararsizim.”, %,5,7’sini olusturan 3 kisi “Katilmiyorum.” ve % 3,8’ini

olusturan 2 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum.” yanitin1 vermistir.



Tablo 36

Olgegin Dordiincii Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

70

Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 13 245
Katiliyorum.

Sinif disindaki zamanlarimda siirekli g 19 358
Kararsizim. 16 302

yazi yazmaya firsat olustururum. ,
Katilmiyorum. 75
Kesinlikle katiliyorum. 1 1,9
Toplam 53 100

Tablo 36°da goriildiigii iizere, Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik

Yazma Kaygis1 Olgegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; % 24,5’ini olusturan 13 kisi

“Kesinlikle katiliyorum.”, % 35,8’ini olusturan 19 kisi “Katilmiyorum.”, % 30,2’sini

olusturan 16 kisi “Kararsizim.”, % 7,5’ini olusturan 4 kisi “Katilmiyorum.” ve % 1,9’unu

olusturan 1 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 37

Olgegin Besinci Maddesine Verilen Yamtlarin Frekans ve Yiizde Dagilim

Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 26 49,1
Katiliyorum.

Sevdigim veya iyi bildigim bir konuda y 21 396

daha rahat yazi yazarim. ararstzim. 4 7,5
Katilmiyorum. 2 3,8
Kesinlikle katiliyorum. - -
Toplam 53 100

Tablo 37°de goriildiigii iizere, Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Y&nelik

Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %49,1’ini olusturan 26 Kisi

“Kesinlikle katiliyorum.”, % 39,6’sin1 olusturan 21 kisi “Katilmiyorum.”, % 7,5’ini olusturan

4 kisi “Kararsizim.”, % 3,8’ini olusturan 2 kisi “Katilmiyorum.” yanitin1 vermistir. Bu

maddede*“‘Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 veren herhangi bir katilimer yoktur.

Tablo 38
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Olgegin Altinct Maddesine Verilen Yamtlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 17 321
Katiliyorum. 24 45,3

Sinif icerisinde yapilan yazma

calismalarina severek katilirim. Kararsizim. 6 11,3
Katilmiyorum. 3 57
Kesinlikle katiliyorum. 3 5,7
Toplam 53 100

Tablo 38 ‘de goriildiigii iizere, Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Y 6nelik
Yazma Kaygis1 Olgegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %32,1’ini olusturan 17 Kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 45,3 iinii olusturan 24 kisi “Katilmiyorum.”, % 11,3 linii
olusturan 6 kisi “Kararsizim.”, % 5,7 sini olusturan 3 kisi “Katilmiyorum.” ve % 5,7’sini

olusturan 3 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 39

Olcegin Yedinci Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yamtlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 13 24,5
Katiliyorum.

Diisiincelerimi yazarak anlatmaktan K Y 26 49.1

hoslanirim. ararsizim. 7 13,2
Katilmiyorum. 6 11,3
Kesinlikle katiliyorum. 1 1,9
Toplam 53 100

Tablo 39°da goriildiigii iizere, Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %24,5’ini olusturan 13 Kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 49,1’ini olusturan 26 kisi “Katilmiyorum.”, % 13,2’sini
olusturan 7 kisi “Kararsizim.”, % 11,3’linil olusturan 6 kisi “Katilmiyorum.” ve % 1,9’unu

olusturan 1 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 40

Olgegin Sekizinci Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi
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Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 5 9,4
Katiliyorum.

Arkadaslarimin benden daha iyi yazi K Y 10 18,9

yazmalar1 beni rahatsiz eder. ararstzim. 16 30,2
Katilmiyorum. 13 24,5
Kesinlikle katiliyorum. 9 17,0
Toplam 53 100

Tablo 40°da goriildiigii iizere, Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; % 9,4’iinii olusturan 5 Kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 18,9’unu olusturan 10 kisi “Katilmiyorum.”, % 30,2 ’sini
olusturan 16 kisi “Kararsizim.”, % 24,5’ini olusturan 13 kisi “Katilmiyorum.” ve % 17’sini

olusturan 9 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 41

Olgegin Dokuzuncu Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yamtlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 11 20,8
Katiliyorum.

Yazarken diger 6grencilerin hatalarimi K Y 10 189

gormesi beni rahatsiz eder. ararsizim. 10 189
Katilmiyorum. 6 11,3
Kesinlikle katiliyorum. 16 30,2
Toplam 53 100

Tablo 41°de goriildiigii iizere, Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olgegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %20, 8’ini olusturan 11 kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 18,9 unu olusturan 10 kisi “Katilmiyorum.”, % 18,9’unu
olusturan 10 kisi “Kararsizim.”, % 11,3’{inii olusturan 6 kisi “Katilmiyorum.” ve % 30,2’sini

olusturan 16 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitini vermistir.

Tablo 42

Olcegin Onuncu Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yanitlar F %
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Kesinlikle katilmiyorum 16 30,2
Katiliyorum.
Yazi yazarken kagit diizeninin kotii K Y 19 328
olmasi beni rahatsiz eder. ararstzim. 8 151
Katilmiyorum. 8 15,1
Kesinlikle katiliyorum. 2 3,8
Toplam 53 100

Tablo 42¢de goriildiigii iizere, Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olgegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; %30,2’sini olusturan 16 kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 35,8’ini olusturan 19 kisi “Katilmiyorum.”, % 15,1’linli
olusturan 8 kisi “Kararsizim.”, % 15,1’ini olusturan 8 kisi “Katilmiyorum.” ve % 3,8’ini

olusturan 2 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum™ yanitin1 vermistir.

Tablo 43

Olgegin On Birinci Maddesine Verilen Yanitlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmiyorum 13 245
Katiliyorum. 23 43,4

Yazi yazarken diisiincelerimi

istedigim gibi ifade edememek beni Kararsizim. 10 18,9

kaygilandirir. Katilmryorum. 7 13,2
Kesinlikle katiliyorum. - -
Toplam 53 100

Tablo 43¢de goriildiigii iizere, Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; % 24,5’ini olusturan 13 kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 43,4 {inii olusturan 23 kisi “Katilmiyorum.”, % 18,9’unu
olusturan 10 kisi “Kararsizim.”, % 13,2’sini olusturan 7 kisi “Katilmiyorum.” yanitini

vermistir. “Kesinlikle Katiliyorum” yaniti hi¢bir katilimer tarafindan isaretlenmemistir.

Tablo 44

Olgegin On Ikinci Maddesine Verilen Yamtlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yanitlar F %

Kesinlikle katilmiyorum 7 13,2




74

) Katiliyorum. 9 17,0
Ogretmenin yazdiklarimi sinif Kararsizim. 12 226
icerisinde diizeltmesi beni tedirgin Katlmivorum '
eder. yorum. 15 28,3
Kesinlikle katiliyorum. 10 18,9
Toplam 53 100

Tablo 44‘de goriildiigii iizere, Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olcegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; % 13,2’sini olusturan 7 kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 17’sini olusturan 9 kisi “Katilmiyorum.”, % 22,6’sin1 olusturan
12 kisi “Kararsizim.”, % 28,3 {inii olusturan 15 kisi “Katilmiyorum.” ve % 18,9 unu olusturan

10 kisi ise “Kesinlikle Katiltyorum” yanitin1 vermistir.

Tablo 45

Olgegin On Ugiincii Maddesine Verilen Yamtlarin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Olcek Maddesi Yanitlar F %
Kesinlikle katilmryorum 10 18,9
Katiliyorum.

Yazma 6devlerinden hoglanmam. y 12 22,6
Kararsizim. 4 75
Katilmiyorum. 13 245
Kesinlikle katiliyorum. 14 26,4
Toplam 53 100

Tablo 45¢de goriildiigii iizere, Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik
Yazma Kaygis1 Olgegi’nin birinci maddesi i¢in katilimcilarin; % 18,9 *unu olusturan 10 kisi
“Kesinlikle katiliyorum.”, % 22,6’s1in1 olusturan 12 kisi “Katilmiyorum.”, % 7,5’ini olusturan
4 Kisi “Kararsizim.”, % 24,5’ini olusturan 13 kisi “Katilmiyorum.” ve % 26,4’ linii olusturan
14 kisi ise “Kesinlikle Katiliyorum” yanitini vermistir.

4.4. Dordiincii Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular
Bu boliimde dordiincii arastirma sorusuna yonelik nicel bulgulara yer verilmistir.

4.4.1. Cinsiyet degiskeni.
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Aragtirmaya katilan 6grencilerin kaygi diizeylerinin cinsiyet degiskenine gore anlamli
fark gosterip gostermediginin analizi i¢in dncelikle verilerin normallik analizi yapilmistir.
Kadin ve erkek 6grencilerin sayilar1 50’nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik
istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal
dagildig1 belirlenmistir (p = 0,921 > 0,05 ; p=0, 164 > 0, 05).

Tablo 46

Cinsiyet Gruplarina Iliskin Kaygi Puanlarimin Shapiro-Wilk Normallik Analizi

Cinsiyet Df P
Erkek 36 ;921
Kadmn 17 ,164
*0,05

Veriler normal dagildigindan ve grup sayisi iki oldugundan “Tiirk¢e 6grenen Somalili
ogrencilerin yazma becerilerine iliskin kaygi diizeyleri cinsiyete gore anlaml bir fark
gostermekte midir?” sorusuna yonelik olarak yapilan analizde T-Testi kullanilmas1 uygun
goriilmiistiir. Bu arastirma sorusuna yonelik T-Testi sonuglarina asagidaki tabloda yer
verilmistir:

Tablo 47

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Kaygi Diizeylerinin Cinsiyet Degiskenine Gére T-Testi
Sonuglart

N X SS T P
Erkek 36 43,75 5, 59 2711 0,009
Kadin 17 48,11 5,19

Cinsiyet degiskeninin yabanci dilde yazma kaygisi lizerinde anlamli bir etkisinin olup
olmadigin1 ortaya koymak i¢in yapilan iligkisiz 6rneklemler i¢in t testinde, erkek dgrencilerin
kayg1 puan ortalamalar1 (X = 43,75) ile kiz 6grencilerin kaygi puan ortalamalar1 (X = 48,11)

arasinda anlamli bir fark oldugu goriilmiistiir (p < 0,05, p=0,009).
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4.4.2. Yas degiskeni.

Arastirmaya katilan 6grencilerin kaygi diizeylerinin yas degiskenine gore anlamli fark
gosterip gostermediginin analizi i¢in Oncelikle verilerin normallik analizi yapilmistir. Farkl
yas gruplarindaki 6grencilerin sayilar1 50°nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik
istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal
dagildigi belirlenmistir (p = 0,453 > 0,05 ; p =0, 258 > 0, 05).

Tablo 48

Yas Gruplarina Iliskin Kaygi Puanlarinin Shapiro-Wilk Normallik Analizi

Yas Df P
18-23 45 453
24-29 8 ,258
*0,05

Veriler normal dagildigindan ve grup sayisi iki oldugundan “Tiirk¢e 6grenen Somalili
ogrencilerin yazma becerilerine iliskin kaygi diizeyleri yasa gore anlamli bir fark gostermekte
midir?”sorusuna yonelik olarak yapilan analizde T-Testi kullanilmas1 uygun goriilmiistiir. Bu
arastirma sorusuna yonelik T-Testi sonuglarina asagidaki tabloda yer verilmistir:

Tablo 49

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Kaygi Diizeylerinin Yas Degiskenine Gore T-Testi

Sonuclart
Yas N X SS T P
18-23 45 45,46 5,68

,939 ,352
24-29 8 43,37 6,52
*0,05

Yas degiskeninin yabanci dilde yazma kaygisi lizerinde anlamli bir etkisinin olup
olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan iliskisiz 6rneklemler i¢in t testinde, 18-23 yas

araligindaki 6grencilerin kaygi puan ortalamalari (X = 45,46) ile 24-29 yas araligindaki
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ogrencilerin kaygi puan ortalamalar (X= 43,37) arasinda anlamli bir fark olmadigi
gorilmiistiir (p > 0,05, p=0,352).

4.4.3. Egitim seviyesi degiskeni.

Aragtirmaya katilan 6grencilerin kaygi diizeylerinin egitim seviyesi degiskenine gore
anlaml fark gosterip gostermediginin analizi i¢in 6ncelikle verilerin normallik analizi
yapilmustir.

Lise, lisans ve yiiksek lisans seviyesindeki 6grencilerin sayilar1 50’ nin altinda
oldugundan Shapiro-Wilk normallik istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde
edilen bulgulara gore lise diizeyine ait p degeri (0, 888) ve yiiksek lisans diizeyine ait p degeri
(0, 182) 0,05’ten biiylik oldugundan normal dagilim gdsterse de lisans diizeyine ait p degeri
0,05’ten kii¢iik oldugu icin verilerin normal dagilmadig goriilmiistiir. Asagidaki tabloda bu
bulgular goriilmektedir.

Tablo 50

Egitim Seviyesi Gruplarinin Kaygi Puanlarimin Shapiro-Wilk Normallik Analizi

Egitim Seviyesi Df P
Lise 30 ,888
Lisans 14 ,028
Yiiksek Lisans 9 ,182
*0,05

Veriler normal dagilmadigindan ve grup sayisi ikiden fazla oldugundan “Tiirkce
ogrenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin kaygi diizeyleri egitim seviyesine
gore anlamli bir fark gostermekte midir?”’sorusuna yonelik olarak yapilan analizde Kruskall
Wallis test istatistiginin kullanilmasi uygun goriilmiistiir. Bu arastirma sorusuna yonelik
Kruskall Wallis sonuclarina asagidaki tabloda yer verilmistir:

Tablo 51
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Calisma Grubundaki Ogrencilerin Kaygi Diizeylerinin Egitim Seviyesi Degiskenine Gore
Kruskall Wallis Sonuclar:

Seviye N Ol‘t:;;ilnaSl Ki-Kare sd p Fark
Lise 30 22,82

Yazma | jsans 14 29, 11 6,780 2 0034 1€

Kaygisi Lisansiisti
Lisansistii 9 37,67

*0,05

Egitim seviyesi degiskeninin yabanci dilde yazma kaygis1 lizerinde anlamli bir
etkisinin olup olmadigini ortaya koymak icin yapilan Kruskall Wallis testinde, egitim
seviyesi gruplarinin (lise, lisans, lisansiistii) yabanci dilde yazma kaygi diizeyleri arasinda
anlamli bir farklilik bulunmustur (p < 0,05; p = 0, 034). Anlaml1 farkin kaynagini bulmak i¢in
yapilan Mann-Whitney U test istatistiginin neticesinde ise anlamli farkin kaynaginin lise ve
lisansiistii gruplar1 oldugu belirlenmistir.

4.4.4. Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskeni.

Arastirmaya katilan 6grencilerin kayg diizeylerinin Tiirkiye’de bulunma siiresi
degiskenine gore anlamli fark gosterip géstermediginin analizi i¢in 6ncelikle verilerin
normallik analizi yapilmistir. 3-6, 6-12 ve 12-24 aydir Tirkiye’de bulunan 6grencilerin grup
sayilar1 50’nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik istatistigi kullanilmistir. Bu
istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal dagildig: belirlenmistir (p =
0,426 > 0,05; p=0, 522 >0, 05; p=0, 637 > 0,05).

Tablo 52

Tiirkiye de Bulunma Siiresi Gruplarina Iliskin Kayg: Puanlarinin Shapiro-Wilk Normallik
Analizi

Tiirkiye’de Bulunma Siiresi Df P

3-6 ay 18 426

6-12 ay 32 522
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12-24 ay 3 637

*0,05

Veriler normal dagildigindan ve grup sayisi ikiden fazla oldugundan “Tiirk¢e 6grenen
Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin kaygi diizeyleri Tiirkiye’de bulunma siiresine
gore anlamli bir fark gostermekte midir?” sorusuna yonelik olarak yapilan analizde Tek
Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) kullanilmigtir. Bu arastirma sorusuna yonelik ANOVA
sonuclarina asagidaki tabloda yer verilmistir:

Tablo 53

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Kaygi Diizeylerinin  Tiirkiye'de Bulunma  Siiresi
Degiskenine Gore ANOVA Sonuglart

Kareler Kare

Toplam pu Ortalamasi F P
Gruplar Arasi 7538 21 0,359
Grup ici 9.217 31 0,297 1,207 0,310
Toplam 16,755 52

*0,05

Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskeninin yabanci dilde yazma kaygisi lizerinde anlamli
bir etkisinin olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan tek yonlii varyans analizi testinde,
Tiirkiye’de bulunma siiresiyle yabanci dilde yazma kayg diizeyleri arasinda anlamli bir
farklilik bulunmamistir (p > 0,05; p = 0, 310).

4.4.5. Tiirkce kitap okuma sikhi@: degiskeni.

Arastirmaya katilan 6grencilerin kayg diizeylerinin kitap okuma siklig1 degiskenine
gore anlamli fark gosterip gostermediginin analizi i¢in 6ncelikle verilerin normallik analizi
yapilmistir.

Gruplardaki 6grencilerin sayilar1 50’nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik
istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal

dagilmadig, “yilda bir” ve “okumuyorum” gruplarinda yalnizca birer kisinin olmasi
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nedeniyle normallik saglanamadigi belirlenmistir (p < 0, 05). Bu nedenle ilgili verilerin
analizinde Kruskall Wallis test istatistigi kullanilmistir.

Tablo 54

Calisma Grubundaki Ogrencilerin Kaygi Diizeylerinin Kitap Okuma Sikligi Degiskenine
Gore Kruskall Wallis Sonuclart

Okuma Siklig1 N Sira Ortalamasi Ki-Kare sd P
Her giin 20 27,10
Haftada bir 24 29, 48
Yazma
Kaygis1 Ayda bir 7 21, 86 4,032 4 0,402
Yilda bir 1 26, 50
Okumuyorum 1 2,00
*0,05

Tiirkce kitap okuma siklig1 degiskeninin yazma basarisi lizerinde anlamli bir etkisinin
olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan Kruskall Wallis testinde, Tiirkce kitap okuma
sikligryla yabanci dilde yazmaya iliskin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik
bulunmamustir (p > 0,05; p = 0, 402).

4.4.6. Tiirkce yaz1 yazma sikhig1 degiskeni.

Arastirmaya katilan 6grencilerin kaygi diizeylerinin yazma siklig1 degiskenine gore
anlaml fark gosterip gostermediginin analizi i¢in dncelikle verilerin normallik analizi
yapilmistir.

Gruplardaki 6grencilerin sayilar1 50’nin altinda oldugundan Shapiro-Wilk normallik
istatistigi kullanilmistir. Bu istatistiksel yontemle elde edilen bulgulara gore verilerin normal
dagilmadig, “ayda bir” grubunda yalnizca bir kisinin olmasi nedeniyle normallik
saglanamadigi belirlenmistir (p < 0,05). Bu nedenle ilgili verilerin analizinde Kruskall Wallis
test istatistigi kullanilmastir.

Tablo 55
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Calisma Grubundaki Ogrencilerin Kaygi Diizeylerinin Yazi Yazma Sikligi Degiskenine Gore
Kruskall Wallis Sonuclar:

Okuma Sikhg: N Sira Ortalamas1  Ki-Kare sd P
Her giin 33 28,15
Yazma
Kaygisi Haftada bir 19 25, 63 0,940 2 0,625
Ayda bir 1 15, 00
*0,05

Yazma siklig1 degiskeninin yabanci dilde yazma kaygisi tizerinde anlamli bir etkisinin
olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan Kruskal Wallis testinde, Tiirk¢e yazi yazma
sikligiyla yabanci dilde yazma kaygi diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamastir (p
>0,05; p=0, 625).

4.5. Besinci Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Arastirmaya katilan 6grencilerin yazma basarilariyla yazma kaygilari arasinda bir
iliskinin olup olmadiginin saptanmasi i¢in 6ncelikle verilerin normallik analizi yapilmistir.
Ogrenci sayis1 50 nin iizerinde oldugundan Kolmogorov-Smirnov normallik istatistigi
kullanilmigtir. Yapilan analiz sonucunda yazma basarisina ait p degeri 0,200 ve yazma
kaygisina ait p degeri de 0, 200 olarak bulunmustur. Her iki deger de 0,05 ten biiyiik
oldugundan verilerin normal dagildig1 goriilmiistiir. Asagidaki tabloda bu bulgular
goriilmektedir.

Tablo 56

Basart ve Kaygt Puanlarinin Kolmogorov-Smirnov Normallik Analizi

Degiskenler Df P
Yazma Basarisi 53 ,200
Yazma Kaygisi 53 ,200

*0,05
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Normallik testinden elde edilen veriler normal dagilimi isaret ettiginden iki degisken
arasindaki iliskiyi hesaplamak i¢in Pearson Momentler Carpim Korelasyon Katsayisi
kullanilmigtir. Tablo 30°da verilen bilgilerden goriilecegi iizere, Somalili 6grencilerin
yazmaya iliskin basar1 ve kaygi puanlari arasinda anlamli bir iliski gériilmemektedir (p>0,05;
p=,898).

Tablo 57

Basari ve Kaygi Degiskenlerinin Iliskisine Yonelik Pearson Analizi Sonuglar

Grup N R P
Genel 53 - 0,018 0, 898
*0,05

4.6. Altinc1 Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular
Bu boliimde “Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazili liriinlerinde goriilen
yanlislar nelerdir?” sorusuna yonelik elde edilen nitel bulgulara yer verilmistir.

Tablo 58

Calisma Grubunun Dil bilgisi Yanliglarimin Kategorilere Gore Dagilimi

Kategoriler N %
Seshilgisi 169 8,5
So6zciik-Anlam 282 14,2
Bigimbilgisi 746 37,6
S6z Dizimi 73 3,7
Imla ve Noktalama 713 36,0
Toplam 1983 100,0

Tablo 58’de goriildiigii izere arastirmanin ¢aligma grubunda yer alan Somalili
ogrencilere ait yazili anlatim 6rneklerinde toplam 1983 dil bilgisi yanlisi tespit edilmistir.
Bunlarin %37,6’s1 (n=746) bicimbilgisi, %36’s1 (n=713) imla ve noktalama,%14,2’si (282)

sOzciik-anlam, %8,5’1 (n=169) ses bilimsel ve %3,7’si (n=73) sdzdizim kategorilerine ait
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yanliglardir. Bu bulgulara gére Somalili 6grencilerin en fazla yanlis yaptiklar dilbilgisel
kategori bigimbilim, en az yanlis yaptiklar1 kategori ise s6zdizimidir.

4.6.1. Sesbilgisi yanhslari.

Bu boliimde Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda karsilasilan sesbilgisi

yanliglar ile ilgili bulgulara yer verilmistir.

Tablo 59

Calisma Grubunun Sesbilgisi Yanlislarimin Kategorilere Gore Dagilimi

Kategoriler N %
Biiyiik Unlii Uyumu 122 72,2
Kiiciik Unlii Uyumu 16 9,5
Unlii Tiiremesi 10 5,9
Unsiiz Tiiremesi 5 3,0
Unlii Diismesi 3 1,8
Unsiiz Diismesi 3 1,8
Unsiiz Benzesmesi 3 1,8
Unsiiz Yumusamasi 5 3,0
Unlii Daralmast 2 1,2
Toplam 169 100,0

Tablo 59°da arastirmaya katilan 6grencilerin sesbilgisi yanlislart gériilmektedir. Buna
gore Somalili 6grencilerin sesbilgisi yanlislarinin %72,2’si (n=122) biiyiik tinlii uyumu,
%9,5’1 (n=16), %5,9’u (n=10) tinlii tiiremesi, %3’ii (n=5) linsiiz tiiremesi, %1,8’1 (n=3) linli
diismesi, tinsiiz diigmesi, iinsiiz benzesmesi ve %1,2°s1 (n=2) de iinlii daralmasidir. Buna gore
Somalili 6grencilerin en ¢ok yanlis yaptigi sesbilgisi konu alani biiyiik {inlii uyumu, en az
yanlis yaptig1 konu alani ise iinlii daralmasidir. Asagida bu yanlislara iliskin bulgulardan
cesitli orneklere yer verilmistir:

4.6.1.1. Biiyiik iinlii uyumu.

Insanlarin hayatler: kolaylastirmak icin bdyle yaparlar, mesela bilim insanlar diinya
gelistirirler. (K1)

Cok gezen mi bilir ¢ok okuyan mi? (K21)



(K16)
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Mesela bir kis1 {iniversite bittikten sonra arastirma yapmasi lazim. (K2)
Yaslilar o giin torunleri ile zaman ge¢irmeye seviyorlar. (K12)
Kiiltiiriimize gore diigiinda deve kesiyoruz. (K16)

Orada (orasi) ¢ok eglenceliydr. (K45)

Arkadaglarimle sohbet ettik.(K49)

4.6.1.2. Kiiciik iinlii wyumu.

Kitab okursa (okumak) beyin i¢in faydaladir ve saglamaktadir. (K2)

Birinci giinii gelin kiz Kuaforene gotiiriiliir ve damat erkek kuaforene gotiiriiliir.

Kiiltiiriimize gore diiglinda deve kesiyoruz. (K16)

Mesela insanlar her gunu birbirre (birbirleri ile) disarada oyniyorlardu. (K44)
Insanlar radyo dinlyyorlardunuz. (K44)

Her Sabah Sohbet idiyorlardu.(K44)

4.6.1.3.Unlii diismesi.

Kitap okumak beyinimize artar diisiincelerimize sagalar. (K4)

Insanlar zihnileri artmak (gelistirmek) icin bol bol kitap okumalilar. (K21)

O, sehirin adi “Jedah”. (Jeddah) giizel bir sehir. (K48)

4.6.1.4.Unsiiz diismesi.

Taleh kiigiikciik bir sehir ve giizel yerler var. (K35)

4.6.1.5. Unsiiz benzesmesi.

Taleh’de dag var ve biiyiik deniz. (K35)

Sabah erken kalkdik, kahvaltiye yedik. (K48)

4.6.1.6.Unsiiz yumugamast.

Her insan zihnizi genislestirmek i¢in kitablar okur ya da gezmeye ¢ikar. (K18)

Onlar(1) kisiler ihtiya¢i olan nsanlar(a) verecegim. (K23)



Benzer sekilde hatta gezen insanlar bir yere gitmeden 6nce kitapin veya haberin

okumali. (K25)

Mesala Somali tarihleri (tarihini), miize ve eski camiler(e) gitip 6grenirim. (K30)

4.6.1.7.Unlii daralmasu.

(Insanlar) Dergi ve gezete okuyordu (ve) her zaman radyo dinleyordu. (K14)

Namaz kildiktan Sonra eve dondiikten sonra tatli yeyip birbirlerini ziyaret ederler.

(K51)
4.6.1.8.Unlii tiiremesi.

O moda tasarimcist ¢alig(y)yor. (K19)

Clinkii yabanci kitap okuyan insanlar her zaman farkl kiiltiirler bil(i)yorlar. (K26)

Cilinkii ben orman ve dogal seyler ¢ok begen(i)yorum. (K35)

4.6.1.9. Unsiiz tiiremesi.

Mirasim Hac(ca) gelibilirim. (K34)

Gezdigi zaman giivensiz, yorgun hisedebilir. (K52)

4.6.2. Sozciik-anlam yanhslari.

Bu béliimde Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda karsilagilan sézciik-anlam

yanliglari ile ilgili bulgulara yer verilmistir.

Tablo 60

Calisma Grubunun Sézciik-Anlam Yanlislarinin Kategorilere Gore Dagilimi
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Kategoriler N %
Anlasilmayan So6zciik Kullanimi 5 1,8
Gereksiz Sozcik Kullanimi 54 19,1
Yanlis Sozciik Se¢imi 115 40,8
Eksik Sozciik 104 36,9
Sozciik Kalib1 Yanlislar 2 0,7
Mantik Hatalar 2 0,7
Celisen Sozciik Kullanimi 0 0
Toplam 282 100,0
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Tablo 60°da arastirmaya katilan 6grencilerin s6zciik-anlam yanliglar1 gériilmektedir.
Bu tabloya gore Somalili 6grencilerin sozciik-anlam yanliglarinin %40, 8’1 (n=115) yanlis
sozciik se¢cimi, %36,9’u (n=104) eksik sozciik, %19,1’1 (n=54) gereksiz sézciik kullanima,
%1,8’1 (n=5) anlagilmayan s6zciik kullanimi, %0,7’s1 (n=2) ise sozciik kalib1 yanlislar1 ve
mantik hatalarindan olusmaktadir. Bu bulgulara gore aragtirmaya katilan 6grencilerin yazili
anlatimlarinda sozciik-anlams kategorisinde en fazla yanlis sézciik se¢imi sorunu yasadiklari
goriilmektedir. Asagida bu yanlislara iliskin bulgulardan c¢esitli 6rneklere yer verilmistir:

4.6.2.1.Anlasiimayan sozciik kullanimi.

Yeni aletler iiretirler acasinda bilgisayar ve makinalar buna amaciyla insanlarin hayati
kolaylastirmak i¢in ¢ogu zaman diisiiniirler. (K1)

Mohamed bir gun cumhur baskani adli olmus. (K11)

Art kursuna okuyorum(.) (K19)

Mesela socaial medya, Facebook Instigram, Messenger, Whatsapp ve Imo ailemle
konusmak i¢in kolaylestirmistir. (K53)

4.6.2.2.Gereksiz sozciik kullanima.

Okuyan insanlar daha fazla bilgi bilirler. (K1)

Ciiki gezen kisiler en 6nemli olan sey yeni kiiltiirler dgreniyorlar ve yeni diler
ogreniyorlar. (K4)

Onlar basarili insanlar gelecekte inlii insanlar olacak. (K5)

Agaclar cevremize i¢in ¢ok faydasi var. (K8)

Turkge dil 6greniyorum. (K9)

Denizde i¢in vapur bindik. (K30)

Ben, babam ve annemle birlikte gittik. (K35)

Ben ve ailemle hargaysa’ya seyahat gittik. (K45)

Bayram insan mutlu bir giinii paylasmak demektir. (51)
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4.6.2.3.Yanls sozciik secimi.
Bu yiizden eger kotii arkadas olursa (varsa) suanda birakma lazim. (K6)
Internet yokken Hayal (hayat) zordu gercekten. (K14)

Somali’de Her kisi (herkes) onu taniyor ve herkes onun gibi tinlii olmay1 hayal ediyor.

Hatta baska insanlar tasinabilir. (tanisabilir.) (K21)

Hepsi (biitiin) insanlar param verecegim. (K23)

Bazi hayvanlar biraz gérdiik (izledik) sonra denize gittik. (K38)

Ben annem yardim yaptim (ettim). (K43)

Mesela her sabah kalkadan sonra bol bol Sohbet yapiyorlardu (ediyorlardy). (K44)
4.6.2.4. Eksik sozciik.

Kitab okursa beyin i¢in faydaladir ve (ne) saglamaktadir.(K2)

Cok okuyan insanlar (da) var ama ikisi (de) farkli (seyler) bilirler.(K3)

Bence okuyan daha (iyi/¢ok) bilir ciinkii okuyan insanlar her alininda basarilidir. (K4)
Okuyan kisiler her (seyi) bilirler. (K5)

Ug milli bayram ve 1k1 dini bayram (vardir). (K13)

Ama simdi her sey Gogle’da (oldugu i¢in) Hayat kolaydir. (K14)

Benim (advm) Abdullahi Osman. (K15)

O moda tasarimcisi (olarak) calisiyor. (K19)

Sayin (...) Bey sirketiniz yaptigi is tiiriiyle ¢ok ilgileniyorum. (K20)

Bana gore gezen beriy daha (¢ok) bilir. (K22)

Ailem (i¢in) biiyiik bir ev satin alacagim. (K23)

Vapur iginde ¢ay (i¢tik) ve sohbet ederiz. ettik (K30)

4.6.2.5. Sozciik kalibt yanhslari.

Ailemle kahvalti birlikte yedik. (yaptik) (K35)



4.6.2.6. Manutik hatalar:.
Bu kimyasal maddeleri suda yasayan canlilar 6ldiiriiyor hatta suya kirletiyor. (K24)
4.6.3. Bicimbilgisi yanhslari.
Bu boliimde Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda karsilasilan bi¢imbilgisi
yanlislar ile ilgili bulgulara yer verilmistir.
Tablo 61

Calisma Grubunun Bi¢imbilQisi Yanliglarimin Kategorilere Gore Dagilimi

Kategoriler N %
Isimden isim yapim eki 14 1,9
Isimden fiil yapim eki 4 0,5
Fiilden isim yapim eki 40 54
Fiilden fiil yapim eki 9 1,2
Belirtme durum eki 139 18,6
Y 6nelme durum eki 87 11,7
Bulunma durum eki 58 7,8
Ayrilma durum eki 22 2,9
Yalin durum 70 9,4
1yelik ekleri 60 8,0
Hgi ekleri 46 6,2
Cogul eki 42 5,6
Esitlik eki 0 0
Vasita Eki 22 29
Haber kipleri 48 6,4
Dilek kipleri 7 0,9
Fiilde kisi 53 7,1
Olumsuzluk 3 0,4
Soru eki 0 0
Ek fiil 5 0,7
Ki 17 2,3
Toplam 746 100,0

Tablo 61°de arastirmaya katilan 6grencilerin bigimbilgisel yanlislar: goriilmektedir.
Bu tabloya gore Somalili 6grencilerin bigimbilgisel yanlislarinin %18, 6’s1 (n=39) belirtme
durum eki, %11,7’si (n=87) yonelme durum eki, %9,4’ti (n=70) yalin durum, %81 (n=60)

iyelik ekleri, %7,8’1 (n=58) bulunma durum eki, %7,1°1 (n=53) fiilde kisi, %6,4’1i (n=48)
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haber kipleri, %6,2’si (n=46) ilgi eki, %5,6’s1 (n=42) ¢cogul eki, %5,4’1i (n=40) fiilden isim
yapim eki, %2,9’u (n=22) ayrilma durum eki ve vasita eki, % 2,3’ii (n=17) ki eki, %1,9’u
(n=14) isimden isim yapim eki, %1,2’s1 (n=9) fiilden fiil yapim eki, %0,9’u (n=7) dilek
kipleri, %0,7’sini (n=5) ek fiil, % 0,51 (n=4) isimden fiil yapim eki ve %0,4’ii (n=3) ise
olumsuzluk ekidir. Buna gore Somalili 6grencilerin en ¢ok yanlis yaptig1 bigimbilgisi konusu
durum ekleridir. Belirtme durum eki, yonelme durum eki ve yalin durum big¢imbilgisel
yanliglarin basini ¢cekmektedir. Asagida bu yanlislara iligskin bulgulardan cesitli 6rneklere yer
verilmistir:

4.6.3.1. Isimden isim yapim eki.

Cok cesitli farkli(lik)lar vardir. (K3)

Ogle yemek yedikten sonra bir gelenek(sel) dans yapryoruz. (K16)

Bence gezen insanlar okuyan insanlardan daha macerali (maceract) (K18)

Gezen insanlar uzak yere ulaginca tecriibe(li) olabilir. (K21)

Bazi sanlar bilmiyorlar ne fayda() var ne zarar() var? (K29)

Bunu i¢in sehrim egitim(li), zengin. (K32)

Alt1 yildiz(ly) pansiyonu kaldik. (K35)

4.6.3.2. Isimden fiil yapim eki.

Tiim seyler Allah’a tarafindan yazak (yasaklandy) oldu. (K6)

Bana gore. Internet faydali her seyi kolay yapiyor. (kolaylastiryor) (K14)

4.6.3.3. Fiilden isim yapim eki.

Okuyan kisi eger kitap okuyorsa mutlu oluyor, kitap okudu (okuyan) kisi zengin bir
insanin (insandir). (K5)

Bayram giin aksam misaflar gidlarar ve bayram kutla (kutlamalary) yaplarilir. (K7)

Hayatim1 gelistirme(mek) i¢in vakitlerim dikkatlice planliyorum(.) (K19)

Mesela engeallilart egiim almak (engelliler-in egitim almasy) ¢ok zordur. (K23)
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Hayal ulastigt (ulasmas) igin ¢ok calismak (calismast) lazim. (K27)

Mogadisodu’ seyahat etmek (etmeyi) severim. (K30)

Ben Hac gitmek (gitmeyi) ¢ok seviyorum. (K34)

Somali’de geziyi (gezilecek) yerler ¢ok az ama giizel yerler var. (K35)

O yiizden kitab okumayi (okumak) ¢ok onemlidir. (K36)

4.6.3.4. Fiilden fiil yapim eki.

Kadan evdi tamizlak yapilir. (K7)

Somali’de geziyi (gezilecek) yerler ¢ok az ama giizel yerler var. ( 35)

Biraz sonra herkes hazirla(n)di(.) (K38)

4.6.3.5. Belirtme durum eki.

Insanlarin hayatler1 kolaylastirmak icin bdyle yaparlar, mesela bilim insanlar(i)
diinya(y1) gelistirirler. (K1)

Bosetler(i) ve ¢opler(i) topraga atip cevreye kirletiyorlar. (K24)

Ciinkii ben orman(1) ve dogal seyler(i) ¢cok begeniyorum. (K35)

Universite(yi) bitirdikten sonra oraya(y1) ziyaret icin gidecegim. (K42)

Seyahat(i) ve gezmeyi ¢ok seviyorum. (K49)

O seyahat(i) ¢ok begendim. (K49)

Internet hem hayatimiz(y) degistirir hem’de diinyada(yy) degistirir. (K53)

4.6.3.6. Yonelme durum eki.

Kitap okuyan kisi ¢ok bilgi(ye) sahibtir. (K26)

Biz evde(e) dondiik ama kardesim “diigiin(e) istiyorum” dedi. (K38)

Biz deniz(e) girmeyi severiz. (K45)

Ben ve arkadasim atatiirk ormant’(na) gittik. (K46)

Benim ¢ocuklarimin egitimi(ne) para vererim. (K47)

Gegen yil ben orda (ora-ya) gitim arkadaslarimla gezmek igin. (K48)
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Sohbet etmeyi(e) devam ettik. (K49)

Baza, insanlar kurban bayrami(na) (et bayrami) derler. (K51)
4.6.3.7. Bulunma durum eki.

16 Subat(ta) diinyaya geldim. (K15)

Normalde diigiin gelinin evi(nde) olur. (K16)

Taleh(’te) tarihi yerler var. (K35)

Annem (ile) telefonu konustum. (K37)

Ulkem(de) bir yer gezdik. (K38)

Hatta Biz oraya(da) piknige yaptik ve sohbet ettik. (K42)
Cilinkii bu sahile(de) Arkadaslarla bolusuyoruz ve sohbet ediyoruz. (K48)
Bursa(’da) buyiik daglar var. (K33)

4.6.3.8. Ayrilma durum eki.

Ben énceki (6nceden) resim ¢izmeyi bilmiyordum bu yiizden Art kursuna 6grenmeyi

basladim (K 19)

(K39)

O hastane(den) ticretsiz ilag getirebilirler. (K32)
Bir giin arkadaslarimi birlikte eve(den) ¢iktik. (K37)

Okuyan insanlar okumayan insanlar(dan) daha akli ve dusunge ve ¢ok daha biliyorlar.

Kahvalt1 yapip eve(den) ¢iktim. (K46)
4.6.3.9. Yalin durum.

Ben biiyiik bir okula yapacagim. (K23)
Malezeye’ye cok giizel bir sehirdir. (K43)
Bayramda herkes i¢in 6nemli bir giinii. (K51)
Internet yokken hayatimize ¢ok zordur. (K53)

4.6.3.10. Iyelik ekleri.



Birinci(si) Ramazan Bayram(i) ve Ikinci(si) Korban Bayram(i). (K7)

Uludag iiniversite(si-ni) bitirdim. (K20)

Ciinkii diinyanin her iilke(si-n)de farkl kiiltiirler var. (K26)

Kitap okuyan kisi zihini gelistirir ve stkintilar(i-ni1) azaltir, hafizeniz(si-n1)
giiclendirir. (K26)

Ben ve dile(m) bu seyahat sevdik. (K35)

Internet hem faydali hem zararli. Ama daha fayda(st) var. (K41)

Tiirkiye’nin her yer(in)de gezmeyi ¢ok seviyorum. (K49)

Bursa Osmanli hiikiimet bir baskent(i)dir. (K33)

4.6.3.11. Ilgi ekleri.

Agacglar(in) cevremize i¢in ¢ok faydasi var. (K8)

Ve sirketiniz(in) is ilanlar1 artyordum. (K20)

Bu hava kirliligin (kirliliginin) sebepleri sudur. (K24)

Gezen kisi(nin) ise bilgi almak icin ¢ok yere gitmesini gerektigini anliyoruz. (K29)

Ciinkii Onlar-in bu para ehtiyaci var. (K34)

Ciinkii ben(im) en sevdigim sey gezmek. (K35)

Sonra teyzamuz(in) evi gittik. (K38)

Benim en sevdigim filim(in) adi “benim adim Khan”. (K40)

Yemk(in) ad1 Sor Iyo Maraqz. (K48)

4.6.3.12. Cogul eki.

3vil tecriibelerum vardir. (K15)

Bana gore okuyan sanlar gezen(ler)dan daha 6nemlidir. (K27)

Sehrim az camilar var. (K32)

Kardesim bir fikir geldi. Ayrica arkadag(lar)um da begendiler. (K49)

Babam hepsi kardes(ler)im hediye verdigi. (K43)

92
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4.6.3.13. Vasita eki.

Ailesini, arkadaslarini (ile) oturup sohbet ederek ¢alisabilir. (K28)
Mirasim (ile) giizel bir ev alirnm. (K34)

Bir giin arkadaslarimu (ile) birlikte eve(den) ¢iktik. (K37)

Babam ve erkek kardesim (ile) mag izledik. (K43)

Sahildeyken bir kiz (ile) tanistim ben. (K48)

4.6.3.14. Haber Kipleri.

Ne kadar ¢ok dil bilerler o kadar farkli kiiltiirler dgrendiler. (K4)
Sonra tarim mithendisi dgreniyorum (okuyacagim). (K9)
Hatalarindan ders ¢ikar(zr). (K16)

Ama ukuyan kisi sadece bu iilke hakkinda ukudu (okur) ama gercek bu bilgi gérmedi.

(gor-mez) (K22)

(K34)

Vapur iginde ¢ay ve sohbet ederiz (ettik). (K30)

Ben su anda ¢ocuklar ¢ok seviyordum. (K31)

O daglar ¢cok begendim ve biraz kar oynuyordum (eynadim). (K33)
Orada fotoragf cikttik ve balik tutuyoruz (tuttuk). (K37)

4.6.3.15. Dilek kipleri.

ne kadar ¢ok dil bilerler(se) o kadar farkli kiiltiirler 6grendiler. (K4)
Merhaba eger bir miras kald: (kalirsa) ¢ok seyi yapacagim. (K17)

Bu yiizden ben onugibi olmali (olmak) istiyorum (K19)

Bana akrabalarimdan bir mirasi kaldi (kalirsa) ¢ok saylar yaparim. (K23)
Copler yere atmayiz (atmamaliyrz) ama cop kutulara yada kontanerler atmaliyiz.
(K24)

Ben biiyiik miras aldimsa (alirsam) giizel seyler yapirim ve mirasim bir es yapirim.
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Mohamed bir amar vertyor. O amari kimse kabul etmyor (etmezse) o kisi olduruyor.
(K11)

4.6.3.16. Filde kisi.

Eger kotii arkadagslarin(miz) olursa her zaman ¢ok zararli sey dgrenebiliriz. (K6)

Ama gezen (kisi) bilgiler gezerken 6greniyor ve bu bilgi(yi) unutmayacagz. (K22)

Ayrica yabanci tlke(ye) gittigin (gittigi) zaman sadece bu iilke(nin) kiiltiiriini ve
insanlari(ni) tanimaz. (K22)

Plaj geldigin (gittigimiz) zaman futbol oynariz.(K30)

Sonra gezmeye basladt. (basladik) (K35)

Sonra aksam alisveris Merkezine gittiniz (gittik). (K43)

insanlar radyo dinliyorlardunuz. (K44)

Ben ve ailem birbirinize (birbirimizle) sohbet ettiniz (ettik). (K43)

Herkes mutlu oldular. (K49)

4.6.3.17. Ek fiil.

Ornek: iinlii kisiler hepsi okuyan kisiler(dir). (K5)

Okuyan kisi eger kitap okuyorsa mutlu oluyor, kitap okudu kisi zengin bir insanin.
(insandir) (K5)

Cilinkii herkezin Akli Bagka bi yerde(dir). (K12)

Benim ulkemdaki bes bayram var(dir). (K13)

Bursa eski cami var(dir). (K33)

4.6.3.18. Ki eki.

Ben dnceki (6nceden) resim ¢izmeyi bilmiyordum bu yilizden Art kursuna 6grenmeyi
basladim (K19)

Clinkii diinyadaki cesit ¢esit insan vardir. (K27)
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Giiniimiideki zararl aliskanliklar ¢ok artiriyorlar ayrica msanlar yiizde yetmis
kullanmiyorlar. (K29)

Okuyan kisi zihnini gelistirir, daha fazla bilgileri alabilir, tarth(teki) insanlar ne
yaptirild1 6grenebilir. (K53)

Bugiin benim iilkemde(ki) Bayrami anlatacagim. (K51)

Simdi Amerika(daki) insanlar hepsi biliyorlar. (K40)

Dunyaya(daki) insanlara ¢ok Farklidir. (K39)

4.6.3.19. Olumsuzluk eki.

Bu seyahat(i) unutacagim (unutmayacagim). (K43)

4.6.4. Soz dizimi yanhslar.

Bu boliimde Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda karsilasilan s6z dizimi
yanliglari ile ilgili bulgulara yer verilmistir.

Tablo 62

Calisma Grubunun Sozdizimi Yanhglarimin Kategorilere Gore Dagilimi

Kategoriler N %
Ciimle Ogelerinin Yanlis Siralanmasi 23 31,5
Ozne Yiiklem Uyumsuzlugu 8 11,0
S6z Obeklerinin Siralanist 19 26,0
Yan Ciimle Kurulusu 0 0
Eylem Catilar ile ilgili Yanlislar 22 30,1
Oge Eksikligi 1 1,4
Toplam 73 100,0

Tablo 62°de arastirmanin ¢alisma grubunda yer alan Somalili 6grencilerin yazili
anlatimlarindaki s6z dizimi yanlislarina yer verilmistir. Tabloya gore s6z dizimi yanliglarini
%31,5’in1 (n=23) climle dgelerinin yanlis siralanmasi, %30,1’ini (n=22) eylem catilari ile

ilgili yanlislar, %26’sin1 (n=19) s6z dbeklerinin siralanist, %11’ini (n=8) 6zne yiiklem
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uyumsuzlugu ve %1,4’linii (n=1) ise 6ge eksikligi yanlislar1 olusturmaktadir. Asagida bu
yanliglara iligkin bulgulardan cesitli 6rneklere yer verilmistir:

4.6.4.1. Ciimle ogelerinin yanhs siralanmasi.

Insanlar bile susuz i¢in oldiirtiyor. (Susuzluk insanlar: bile éldiiriiyor.) (K8)

Insanlara soyled: ““ Nesil oraya gidebilirrm?” (Insanlara, “Nasil oraya gidebilirim?”
diye sordu.) (K10)

Bincisi Ramazan bayram bu bayram insanlara Ramazan ay bittikten sonra Hemen
kutlamaya basliyorlar. (Insanlar bu bayrami ramazan ay bittikten hemen sonra kutlamaya
bashyorlar.) (K13)

Ucretsiz internet yapacagim. (Interneti iicretsiz yapacagim.) (K17)

Okuyan kisi gezen kisiden daha bilgi az zaman bulabilir. (Okuyan kigi, gezen kisiden
daha az zamanda daha ¢ok bilgi égrenebilir.) (K28)

Ailemle kahvalt: birlikte yedik. (Ailemle birlikte kahvaltz yapauk.) (K35)

4.6.4.2. Ozne yiiklem uyumsuzlugu.

Plaj geldigin (gittigimiz) zaman futbol oynariz. (K30)

Okuyan kigi hayatimiz okudugu i¢in her sey(i) onceden yaparlar. (K5)

Eger diinyada insanlar okumazlar kisiler olsaydi hepimiz egitimsiz olurdunuz. (K5)

Cok kitap okursa (okursak) hayatimiz gelisterler. (K5)

Benim tilkem bayram giinii ¢ok giizel kiitlaniyorlar ve yapiyorlar. (K13)

Insanlar radyo dinlyyorlardunuz. (K44)

Herkes mutlu oldular. (K46)

4.6.4.3. S0z obeklerinin siralanist.

Insanlar ¢ok kitab okursa basarili daha kolay olabilir. (K2)

Mesela diinyada iki yiiz yaklasik iilkeler vardir. (K3)
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Mohamed cumhur baskan Hep kural devlet (biitiin devlet kurallariny) degistirmis.
(K11)

Universite bittikten sonra ii¢ yer farkil (ii¢ farkh yerde) calistim. (K15)

Ogle yemek(i) yedikten sonra bir gelenek dans (geleneksel bir dans) yapiyoruz. (K16)

Bir camu tarihidir (tarihi bir camidir). (K33)

... ¢ok daha biliyorlar. ( ...daha ¢ok biliyorlar.) (K39)

4.6.4.4. Eylem canlaru ile ilgili yanhglar.

Kadan evdi tamizlak yapiulir. (Kadin evde temizlik yapar.) (K7)

Benim tilkem bayram giinii ¢ok giizel kiitlaniyorlar ve yapiyorlar. (K13)

Bana gore. Internet faydali her seyi kolay yapiyor. (kolaylastiriyor) (K14)

Cerve kirliligi Gi¢ tiirden olusturebilir. (K24)

Cilinkii 6grenciler tinversite bitiktean (bitirdikten) sonra is yok. (K31)

...her kisi oray1 ¢cok sevindi. (K42)

4.6.4.5. Oge eksikligi.

Kitap okumak beyinimize artar diisiincelerimize (ne?) sagalar.

4.6.5. imla ve noktalama yanhslari.

Bu boliimde Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda karsilasilan imla ve noktalama
yanliglar ile ilgili bulgulara yer verilmistir.
Tablo 63

Calisma Grubunun Imla ve Noktalama Yanlislarinin Kategorilere Gére Dagilimi

Kategoriler N %

Imla Hatalart 611 85,7
Noktalama Hatalar 102 14,3
Toplam 713 100,0

Yukaridaki tabloda arastirmanin ¢alisma grubunu olusturan 6grencilerin yazili

anlatimlarindaki imla ve noktalama yanliglarinin miktar1 ve oranina yer verilmistir. Bu
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kategorideki yanlislarin %85,7’s1 (n=611) imla, %14,3’{ ise (n=102) noktalama

yanliglarindan olusmaktadir. Asagida bu yanlislara iligkin bulgulardan cesitli 6rneklere yer

verilmistir:

(K5)

(K20)

4.6.5.1. Imla yanhslart.
Bence kitab okumak ¢ok faydaladwr. (K1)
her sey kitap okuyarak 6grenebiliriz. (K4)

Profesler, 6gretmenler, 6grenciler ve sanatlar giin boyunce en az bes sayfa okurlar.

Hatta baz1 seyler tahlik (tehlikeli) olabilir (K6)
herkas yeni seyi alar. (K7)

Bence bayramlar ¢ok giizel bir giinler dir. (K7)
Insanlar tatli yemeg yiyorlar. (K13)

Ciinki allah sadaka(y1) ¢ok sever. (K17)

Bana gore ikinizde(ikisi de) bilirler. (K18)

Saym miidiiriim, her hangi bir zamanda bir goriigmeyi katilmaktan memnun olacagim.

Tekrar gidecegiz insanllah. (K45)

Orda yemek yedik. (K48)

4.6.5.2. Noktalama yanlislar.

Damlaya damlaya gol olur (.) (K1)

Cevremizi korumak i¢in ¢ok seyler yapmaliyiz(.) (K8)

Simdi dunya’da yavas yavas gelisiyor cunku Internet var. (K9)

Kurban bayram. insanlar namaz gitmeden 6nce yemek yemezler. (K13)

Cocuklar disarida oynu oynuyordu, erken uyuyordu(,) erken kalkiyordu(,) mektup

yaziyordu(,) sinemaya gidiyordu(.) (K14)



Her seyden once damad’nin ailesi gelin’in evlerine gitmek gerekir. (K16)
Mesela Kiyafetler ve ayakkabilery...) (K42)

Ciinkii 6 ay once tiirkiyeye geldim. (K51)
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5. Bolilm
Tartisma ve Oneriler
5.1. Tartisma

Aragtirmanin birinci sorusu olan Somalili 6grencilerin yazmaya iliskin basari
diizeylerine yonelik olarak yapilan analizlerde, katilimci grubunda yer alan 53 Somali
ogrencinin 20’sinin (%37,7) diisiik, 32’sinin (%60,4) orta ve 1’inin (%1,9) de yiiksek diizeyde
yazma basarisina sahip oldugu ortaya konulmustur. Bununla birlikte 6grencilerin ortalama
puanlarina bakildiginda genel yazma basarilarinin orta diizeyde oldugu ortaya belirlenmistir
(X=36,32). Bu degerin de neredeyse diistik diizey sinirinda oldugunu séylemek yerinde olur.
Arastirmanin sonuglart Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazili anlatim becerilerinin
istenilen durumda olmadig1 gdstermektedir. Bu arastirmanin sonuglar1 Tiirkce 6grenen Iranl
dgrencilerin yazma becerilerini inceleyen inan’n (2013) sonuglariyla értiismektedir. inan’in
bulgularina gore arastirmaya katilan d6grencilerin %64’ orta, %131 diisiik, %16,9°u ise
yiiksek diizeyde yazili anlatim basarisina sahiptir. Bunun yaninda 6grencilerin genelinin orta
diizeyde basgariya sahip oldugu goriilmektedir. Biiyiikikiz (2011) tarafindan yapilan baska bir
arastirmanin sonuglari ise bu ¢alismanin sonuglariyla drtiismemektedir. Biiyiikikiz’in tez
caligmasinda arastirmaya katilan 6grencilerin biiyiik bir gogunlugunun yiiksek diizeyde
basariya sahip olduklar1 ortaya konulmustur.

Aragtirma sonuglarinda Somalili 6grencilerin yazma basarisinin istenilen diizeyde
cikmamasinin nedeni yazma becerisinin diger dil becerileri arasinda en zor 6grenilen ve en
son gelisen dil becerisi olmastyla aciklanabilir. A¢ik (2008) tarafindan yapilan arastirmada,
yabanc1 6grencilerin dort temel dil becerisinin igerisinde en ¢ok yazma becerisinde sorun
yasadig tespit edilmistir. Benzer sekilde Erol (2016)’un ileri diizeyde Tiirkce bilen yabanci
ogrencilerle yaptig1 arastirmada, yabanci 6grencilerin en sevmedigi ve en zorlandig dil

becerisinin yazma oldugu goriilmiistiir. Ayrica literatiirde yer alan ¢esitli aragtirmalar da
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Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerin birgok yazma sorunuyla miicadele ettigini
gostermektedir (A¢ik, 2008; Biger, Coban & Bakir, 2014; Erol, 2016; Kara, 2010). Bu
bakimdan cesitli sosyolojik ve egitimsel problemlere sahip bir iilkeden gelen Somalili
ogrencilerin de yazili anlatim agisindan diger 6grenciler gibi sorunlar yasamalari sasirtici
degildir.

Cinsiyet degiskeninin yazma basarisi tizerinde anlamli bir etkisinin olup olmadigini
ortaya koymak i¢in yapilan analizlerde, erkek 6grencilerin basari puan ortalamalar1 (X =
36,80) ile kadin 6grencilerin basar1 puan ortalamalar1 (X = 35,31) arasinda anlamli bir fark
olmadig gorilmistiir (p > 0,05, p=0,393). Bununla birlikte erkek 6grencilerin yazma
ortalamalarinin az da olsa kadinlardan daha yiiksek diizeyde oldugu goriilmektedir. Bu bulgu
Inan’in (2013) arastirmasinin sonuglartyla drtiismemektedir. Inan’in tez ¢alismasinda yazili
anlatim basarisinin cinsiyete gore anlamli bir farklilik gésterdigi ve kadinlarin erkeklere gére
daha basarili oldugu sonucuna ulagilmistir. Yine Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin yazma
becerileri lizerine yapilan bir baska tez calismasinda ise yazili anlatim basarisi agisindan
kadinlarin erkeklere gore basarili oldugu belirlenmistir (Biiyiikikiz, 2011). Arastirmanin
sonuclar1 bu calismanin elde ettigi sonuclarla da drtlismemektedir. Diger yandan Alan (2019)
tarafindan yapilan arastirmada, ¢alismanin sonuglariyla ortiisen bir bulguya rastlanmastir.
Alan’m (2019) tez ¢alismasinin 6n test 6l¢iimlerinde hem deney hem de kontrol grubunda yer
alan yabanci 6grencilerin yazma basarilarinin cinsiyete gore anlamli bir fark gostermedigi
belirlenmistir. Bu sonug tarafimca yapilan arastirmanin sonuglariyla ortiismektedir.

Yas degiskeninin yazma basarisi tizerinde anlamli bir etkisinin olup olmadigini ortaya
koymak i¢in yapilan analizde, 18-23 yas araligindaki 6grencilerin yazmaya iligskin basar1 puan
ortalamalar1 (X = 36,14) ile 24-29 yas araligindaki 6grencilerin yazmaya iliskin basar1 puan
ortalamalar1 (X= 37,37) arasinda anlaml1 bir fark olmadigi goriilmiistiir (p > 0,05, p=0,588).

Yabanci dil olarak Tiirkge dgretimi alaninda yapilan Inan (2013), Biiyiikikiz (2011) ve Alan’a
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(2019) ait arastirmalarda da yazili anlatim basarisi ve yas arasinda anlamli bir farkin olmadigi
ortaya konulmustur. Bu bakimdan arastirmanin sonuglar1 {i¢ ¢alismanin sonuclariyla da
ortiismektedir.

Egitim seviyesi degiskeninin yazma basarisi lizerinde anlamli bir etkisinin olup
olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan incelemede, egitim seviyesi gruplarinin (lise, lisans,
lisansiistili) yabanci dilde yazmaya iliskin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik
bulunmamustir (p > 0,05; p = 0, 159). Bununla birlikte sira ortalamalarina bakildiginda en
yiiksek basar1 ortalamasina sahip grubun lisansiistii mezunlari oldugu, ardindan lise ve lisans
mezunlarinin geldigi goriilmektedir. Inan’m (2013) Tiirkce 6grenen Iranli 6grenciler ile
yaptig1 aragtirmada da egitim durumu ile yazma basarisi arasinda anlamli bir fark tespit
edilmemigtir. Bu bakimdan iki arastirmanin sonug¢larinin ortiistiigli gériilmektedir. Her ne
kadar anlamli bir farklilik bulunmasa da lisansiistii 6grencilerin yazma basar1 ortalamalarinin
diger egitim diizeylerinde bulunan 6grencilere gore daha yiiksek oldugu tespit edilmistir. Bu
durum lisanstistii egitim alan 6grencilerin tez yazimi gibi daha zorlu gorevlerle karsilasmalari,
yazma bilincine sahip olmalar1 ve daha fazla sorumluluk sahibi olmalariyla agiklanabilir.

Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskeninin yazma basarisi iizerinde anlamli bir etkisinin
olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan analiz sonucunda Tiirkiye’de bulunma siiresiyle
yazma basarisi arasinda anlamli bir farklilik bulunmamustir (p > 0,05; p =0, 417). Bu bulgu
Biiytikikiz’in (2011) Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerle yaptigi tez caligsmasinin
sonuglariyla ortiismektedir. Ilgili arastirmada da yazili anlatim basarisi ile Tiirkiye’de
bulunma siiresi arasinda anlamli bir farklilik tespit edilmemistir. Bu sonugtan yola ¢ikarak dil
ogrenme siirecinde belirli bir lilkede yasama stiresinin, o dilin 6grenilmesinde yalniz basina
yetmedigi ifade edilebilir. Tiirk¢e kurslarinin sosyal yasama hazirlayici rolii ve gergek
yasamla baglantis1 bu noktada irdelenmedir. Clinkii normal sartlarda hedef dilin konusuldugu

bir lilkede yasamak dil 6grenimi acisindan avantajli kosullar saglamaktadir. Gidilen iilkede
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kalinan siirenin ise bu avantajli kosullar1 daha da ileri bir boyuta tasidig1 varsayilabilir. Buna
ragmen Ogrencilerin Tiirkiye’de gecirdikleri siirenin yazili anlatim basarisi ile iligkili
olmamasi 6grencilerin bir takim sosyal problemleriyle aciklanabilir. Bu noktada Tiirkce
kurslar1 daha fazla sorumluluk almalidir. Aslinda dil 6gretimde temel bir bagvuru kaynagi
olan Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nde benimsenen yaklasim olan eylem odakli
dil 6gretimi yaklasimi da bunu kapsamaktadir. Eylem odakl1 yaklasima gore bir dili
kullananlar ayn1 zamanda sosyal aktorler olarak tanimlanir. Sosyal aktorler yerine getirmeleri
gereken gorevleri olan toplum tiyeleridir. Bununla birlikte dil 6grenme dmiir boyu devam
eden bir siire¢ oldugundan bireyi kurs disinda da yeni dil deneyimleri i¢in giidiilemek ve
bireyin 6zgiivenini gelistirmek oldukga énemlidir (AOOC, 2012).

Tiirkce kitap okuma siklig1 degiskeninin yazmaya iliskin basar1 diizeyine anlamli bir
etkisinin olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan incelemede, Tiirkge kitap okuma
sikligryla yazmaya iliskin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamstir (p >
0,05; p = 0, 402). Bu sonug, Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin yazili anlatim basarilartyla
kitap okuma siklig1 degiskeni arasindaki iligkiyi irdeleyen ve anlamli bir fark olmadigini
bulgulayan Biiyiikikiz’in (2011) arastirmasiyla ortiismektedir.

Yazma siklig1 degiskeninin yazma basarisi izerinde anlamli bir etkisinin olup
olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan analizde, Tiirk¢e yazma sikligiyla yazmaya iliskin
basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamaistir (p > 0,05; p = 0, 542). Bununla
birlikte her giin yaz1 yazan 6grencilerin haftada bir yazi yazan 6grencilere gore, haftada bir
yaz1 yazan 0grencilerin de ayda bir yazan 6grencilere gére daha yiiksek yazma basari
ortalamasina sahip olduklar1 goriilmiistiir. Biiyiikikiz (2011) ve Inan’1n (2013) tez ¢alismalar
da bu bulguyu desteklemektedir. Elbette yazma becerisi ancak yazarak gelismektedir. Her ne
kadar bu arastirmada anlamli bir farklilik bulunmasa da puan ortalamalarina bakildiginda

daha sik yazan 6grencilerin daha yetkin bir yazma becerisine sahip oldugu goriilmektedir.
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Tirkge 6grenen Somalili 68rencilerin yazma becerilerine ait kaygi diizeylerini
belirlemeye iliskin arastirma sorusuna yonelik elde edilen sonuglar, Somalili 6grencilerin orta
diizeyde yazma kaygisina sahip oldugunu gostermektedir (X=45,15 ). Baris & Sen (2019)
tarafindan yapilan arastirmanin sonuglari da bu durumu destekler niteliktedir. ilgili
arastirmanin sonuclarina gore Tiirk¢ge 6grenen yabanci 6grencilerin yazma kaygilarinin
ortalamanin tizerinde oldugu belirlenmistir. Diger yandan Somalili 6grencilerin yazma
kaygilari, eylem odakli kaygt (X=27, 96) boyutunda cevre odakli kaygi (X=17,18) boyutuna
gore daha fazladir. Bu sonug ise Baris & Sen’in (2019) arastirmasi ile drtiismemektedir. Ilgili
aragtirmada 6grencilerin ¢cevre odakli kaygilari, eylem odakli kaygilarina gore daha yiiksek
olarak saptanmistir. Diger yandan Karateke Bayat (2018) tarafindan yapilan deneysel
aragtirmanin hem 6n hem de son test sonuglarinda Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin
yazmaya iliskin kaygilarinin orta diizeyde oldugu belirlenmistir. Bu bulgu da arastirmanin
sonuclariyla ortlismektedir.

Tiirk¢e 6grenen Somalili 6grencilerin yazma becerilerine iliskin kaygi diizeyleri
cinsiyete gore anlaml bir fark gosterip gostermedigini gosteren analizlerde kaygi ve cinsiyet
arasinda anlamli bir fark tespit edilmistir (p < 0,05, p=0,009). Buna gore kiz d6grencilerin
kayg1 puan ortalamalar1 (X = 48,11), erkek 6grencilerin kaygi puan ortalamalarindan (X =
43,75) daha yiiksektir. Literatiirdeki benzer arastirmalara bakildiginda bazi arastirmalarin bu
sonugla drtiistiigii bazi arastirmalarin ise 6rtiismedigi goriilmektedir. Ornegin, Maden, Dingel
& Maden (2015) tarafindan yapilan arastirmada Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin Tiirkce
yazma kaygilarinin cinsiyete gore anlamli bir farklilik géstermedigi bulgulanmistir. Benzer
sekilde Baris & Sen’in (2019) arastirmasinda da Tiirk¢e 6grenen dgrencilerin yazma
kaygilarinin cinsiyete gére anlamli bir farklilik géstermedigi sonucuna ulasilmistir. Bir diger
arastirmada ise Polatcan (2018) yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kaygiyla ilgili yedi farkli

akademik c¢alismay1 incelemis ve bu ¢alismalarin %14,29’unun kaygi ile cinsiyet arasinda
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anlamli bir fark buldugunu, %85,71’1inin ise anlamli bir fark bulmadigini raporlamistir. Diger
yandan literatiirdeki bazi arastirmalarin da Somalili 6grencilerle yapilan bu tez ¢alismasinin
sonuglarini destekledigi goriilmektedir. Ornegin, “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ozel
Yazmanm Yazma Kaygisina ve Yazma Egitimine Etkisinin Incelenmesi” baslikli tez
caligmasinda son testte yer alan analizlere gore kullanilan kaygi 6lgeginin 6n yargi boyutunda
anlamli bir farklilik tespit edilmistir (Tasdemir, 2017). Benzer sekilde Aytan ve digerleri
(2016) tarafindan yapilan arastirmada da kullanilan kaygi 6l¢eginin dil bilgisi ve tutum
boyutlarinda kizlarin 6grencilerin puan ortalamalarinin erkeklerden yiiksek oldugu, sinif ici
aktiviteler ve dzyeterlik boyutunda ise erkek 6grencilerin puan ortalamalarinin kizlardan daha
yiiksek oldugu tespit edilmistir. Yapilan bir diger arastirmada da kadin ve erkekler arasinda
yabanci dil kaygis1 acisindan anlamli bir fark bulunmamasina ragmen kadinlarin erkeklerden
daha yiiksek kayg1 diizeyine sahip oldugu bulunmustur (Sarigiil, 2000). Bu yoniiyle bu
bulgunun da arastirmanin sonuglarini destekledigi savunulabilir.

Arastirmanin dordiincii sorusuna yonelik olarak yas degiskeninin yazma kaygisi
iizerinde anlaml1 bir etkisinin olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan analizin sonucuna
gore 18-23 yas araligindaki 6grencilerin yazma kaygisi puanlarinin (X = 45,46), 24-29 yas
aralifindaki 6grencilerin kaygi puanlarindan (X= 43,37) daha yiiksek oldugu tespit edilmistir.
Ancak bu durum istatistiksel olarak anlamli bir fark olugturmamustir (p > 0,05, p=0,352). Bu
bulgu Kiling, Aytan & Unlii (2016) tarafindan yapilan arastirmanin sonuglari ile
ortismemektedir. Bu arastirmanin sonuclarina gore Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin
yazma kaygilar1 yas diizeyine gore anlamli bir sekilde farklilasmaktadir. Bununla birlikte
arastirmacilar tarafindan kullanilan kaygi 6lgeginin boyutlarinda ise farkli bir tablo ortaya
cikmaktadir. Buna gore dil bilgisi ve sinif i¢i aktiviteler boyutunda yaslar1 daha kiigiik olan
ogrenciler biiyiik olanlara gore daha diisiik diizeyde kaygi diizeyine sahipken, tutum ve

Ozyeterlik acgisindan tam tersi bir durum s6z konusudur. Diger yandan dogrudan yazma
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kaygisiyla ilgili olmasa da Altunkaya (2017), Erdil (2016) ve Halat (2015)’in yaptiklar1
arastirmalarda yas degiskeninin kaygiyla iligkili olmadigi bulgulanmistir. Bu aragtirmalarin
sonuglariin bulgulanan sonuglarla ortiistiigli soylenebilir.

Egitim seviyesi degiskeninin yabanci dilde yazma kaygis1 lizerinde anlamli bir
etkisinin olup olmadigini ortaya koymak igin yapilan analiz sonucunda, egitim seviyesi
gruplarinin (lise, lisans, lisansiistii) yabanci dilde yazma kaygi diizeyleri arasinda anlamli bir
farklilik bulunmustur (p < 0,05; p =0, 034). Anlamli farkin kaynagini bulmak i¢in yapilan
Mann-Whitney U test istatistiginin neticesinde ise anlamli farkin kaynaginin lise ve lisansiistii
gruplar1 oldugu belirlenmistir. Bu sonuca gore lisansiistii 6grencilerin kaygi puanlarina iligkin
sira ortalamasi (37, 67) lise mezunu 6grencilerin sira ortalamasindan (22, 82) daha yiiksek
bulunmugtur. Benzer arastirmalarda kaygi ile egitim seviyesi arasinda anlamli farki irdeleyen
bir ¢alisma bulunmadigindan bu sonug ile ilgili bir kiyaslamaya gidilememistir.

Somalili 6grencilerin Tiirkiye’de bulunma siiresinin yabanci dilde yazma kaygisi
tizerinde anlamli bir etkisinin olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan analizde,
Tiirkiye’de bulunma siiresiyle yabanci dilde yazma kaygi diizeyleri arasinda anlamli bir
farklilik bulunmamistir (p > 0,05; p = 0, 310). Tiirkiye’de bulunma siiresi ve yazma kaygisi
arasindaki anlamli farki sorgulayan bir aragtirmaya rastlanmasa da Maden ve digerlerinin
(2015) yaptig1 arastirmada kullanilan “Tiirk¢e 6grenme siireleri” degiskeni, bu arastirmada
kullanilan Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskeniyle benzerlik gdstermektedir. Ilgili
arastirmanin sonuclarina gore, Tilirk¢e 6grenen yabancilarin yazma kaygilarinin Tiirkiye’de
bulunma siirelerine gore istatistiksel olarak anlamli bir farklilik géstermedigi bulgulanmistir.
Bu bulgunun arastirmanin sonuglariyla ortiistiigii sdylenebilir.

Tirkge kitap okuma siklig1 degiskeninin yazma basarisi tizerinde anlamli bir etkisinin
olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan analize gore Tiirkce kitap okuma sikligiyla

yabanc1 dilde yazmaya iliskin basar1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamustir (p
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> 0,05; p =0, 402). Bu sonug Maden ve digerlerinin (2015) arastirmasiyla ortiismemektedir.
Ciinkii ilgili arastirmada yabanci 6grencilerin yazma kaygilari ile kitap okuma aligkanliklar
arasinda anlamli bir farklilik goriilmiistiir. Kitap okuma siklig1 yiiksek olan 6grencilerin
yazma kaygilarinin, kitap okuma siklig1 diisiik olan 6grencilerin yazma kaygilarindan daha
diisiik oldugu belirlenmistir.

Yazma siklig1 degiskeninin yabanci dilde yazma kaygisi tizerinde anlamli bir etkisinin
olup olmadigini ortaya koymak i¢in yapilan analiz sonucunda Tiirk¢e yazi yazma sikligiyla
yabanci dilde yazma kaygi diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik bulunmamaistir (p > 0,05; p
=0, 625). Bu bulgu Baris & Sen’in (2019) arastirmasinin sonuglariyla drtiismemektedir. Tlgili
arastirmada Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin yazma kaygilari ile Tiirkce yazi
yazma sikliklar1 arasinda anlamli bir fark oldugu ortaya konulmustur. Bununla birlikte bu
farkliligin kaynagi Dunnet’s C testiyle arastirilmis ve gruplar arasinda manidar bir fark
olmadig1 gorlilmiistiir. Arastirmanin yazarlarina gére bu durum, ilk analizde bulunan anlaml
farkliligin sinir diizeyinde olmasindan kaynaklanmistir.

Arastirmaya katilan 6grencilerin yazma basarilariyla yazma kaygilari arasinda bir
iligkinin olup olmadiginin saptanmast i¢in yapilan Pearson Momentler Carpim Korelasyon
Katsayisi analizinde Somalili 6grencilerin yazmaya iliskin basar1 ve kaygi puanlar1 arasinda
anlamli bir iliski goriilmemistir (p>0,05; p=,898).

Tiirkce 6grenen orta diizeydeki Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda yaptiklari
dil bilgisi hatalarini tespit etmek amaciyla yapilan ve bu yolla genel olarak yabancilara Tiirkge
ogretimi alanina 6zel olarak ise Somalililere Tiirkce 6gretimine katki saglamay1 amaglayan bu
arastirma kapsaminda “Tiirk¢ge 6grenen Somalili 6grencilerin yazili tirlinlerinde goriilen dil
bilgisi yanlislar1 nelerdir?” sorusuna yonelik yapilan incelemede dilbilgisi hatalar1; sesbilgisi,
sozciik-anlam, bigimbilgisi, s6z dizimi ve imla-noktalama hatalar1 olmak iizere bes baslik

altinda simiflandirilmistir. Bu basliklar da kendi icerisinde ¢esitli kategorilere ayrilmistir.
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Dil bilgisi kategorilerinin tamami ise kosuldugunda arastirmanin ¢alisma grubunda yer
alan Somalili 6grencilere ait yazili anlatim 6rneklerinde toplam 1983 dilbilgisi yanlis1 tespit
edilmistir. Bu bulgu, Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda dilbilgisi kullanimi
konusunda birtakim zorluklar yasadigini ortaya koymaktadir. Bu tespit alanyazindaki
arastirmalarin sonuglariyla ortiismektedir. Alanda yapilan ¢esitli arastirmalarda Tiirkgeyi
yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin bir¢ok dil bilgisi hatasi yaptiklar1 ortaya konulmustur
(Cetinkaya, 2015; Kirbas, 2017; Inan, 2013; Nurlu & Kutlu, 2015). Yabanci 6grencilerin
dilbilgisine iliskin gesitli sorunlar yasamalarinin “dil i¢i” ve “diller aras1” olmak tizere iki
temel kaynagi vardir (Karatay, 2020). “Diller aras1 yanlislar 6grencinin ana dilinde var olan
sesbilimsel, bigimbilimsel, dilbilgisel, sdzciiksel-anlamsal ve bigemsel 6geleri hedef dile
aktarmasindan kaynaklanir. Dil i¢i ve gelisimsel yanlislar ise hedef dildeki 6gelerin karsilikli
girisiminden kaynaklanir” (Cetinkaya, 2015, s. 170). Buradan hareketle Somalili 6grencilerin
de dilbilgisi hatalarinin temelinde Tiirkce ile Somalice arasinda dilbilimsel farkliliklar ve
ogrencilerin Tiirkce 6§renme siirecinde yasadiklari ¢esitli sorunlar yer almaktadir.

Aragstirma kapsaminda tespit edilen 1983 dilbilgisi yanlisinin %37,6’s1 bi¢imbilgisi
%36’s1 imla ve noktalama, %14,2’si sozciik-anlam, %8,5’1 ses bilgisi ve %3,7’si s6z dizimi
yanliglardir. Bu bulgulara gére Somalili 6grencilerin en fazla yanlis yaptiklar: dilbilgisel
kategori bicimbilim, en az yanlis yaptiklar kategori ise sdzdizimidir. Bu sonuglar alandaki
arastirmalarla drtiismektedir. Ornegin Cetinkaya (2015) tarafindan B2 diizeyinde Tiirkge
Ogrenen yabanci 0grencilerle yapilan bir arastirmada 6grencilerin dilbilgisi yanliglarinin
basini ¢ceken kategori %51,93 oranla bi¢cimbilimdir. Biiyiikikiz & Hasirc1 (2013) tarafindan
yapilan bagka bir aragtirmada da yabanci 6grencilerin en az yanlis yaptiklar1 dilbilgisi
kategorisinin sézdizimi oldugu belirlenmistir.

Sekil 10

Somalili Ogrencilerin Dilbilgisi Kategorilerine Gére Yanlis Oranlar:
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H Sesbilgisi

B S6zciik-Anlam
M Bigcimbilgisi

M S6z Dizimi

® imla ve Noktalama

Somalili 6grencilerin toplam yanliglarinin 169’unu sesbilgisi yanlislari
olusturmaktadir. Bu yanlislarin ise %72,2’si biiyiik iinlii uyumu, %9,5°1 kii¢iik {inlii uyumu,
%5,9’u tinlii tiiremesi, %31 linsiiz tiiremesi, %1,8’1 linlii diismesi, tinsiiz diismesi, tinsiiz
benzesmesi ve %]1,2’si de {inlii daralmasidir. Buna gore Somalili 6grencilerin belirgin bir
sekilde en ¢ok yanlis yaptig1 sesbilgisi konu alani biiyiik iinlii uyumudur. Somalicede kisa ve
uzun sekilleri olan 5 iinlii ile 21 {insiiz bulunur. Bununla birlikte 3 de ¢ift harfli tek ses vardir.
Somalicede /1/, /6/, /ii/ sesleri bulunmamaktadir. Tiirkgede ise 29 sesbirim mevcuttur. Bunlarin
21’1 {linsiiz, 8’1 ise uinliidiir. Hece yapis1 bakimindan iki dil arasinda ¢esitli farkliliklar
bulunmaktadir. Somalice basit bir hece yapisina sahiptir. Bir hece sadece “bir {inlii, kisa {inlii,
uzun iinlii veya diftong”; “bir iinsiiz ve ardindan bir tinlii”’; “bir iinsiiz, bir linlii ardindan bir
iinsiiz” olmak {izere {i¢ birlesim tiirlinden birini icerebilir (Saeed, 1999). Tiirk¢ede ise bir

299, cers 99, ceos

hecede en fazla dort ses bulunabilir ve bunlar “tek iinlii”; “lUnli+iinsiiz; “linsiliz +inli”;
“linliiHinslizHinsiiz”; “lnslizHinli+Hinsiiz”; “linsiizHinliHinsliz+insiiz” seklinde alt1

birlesime sahiptir (Oyar, 2008). Somalili 6grencilerin sesbilgisi yanlislari, Somalice ve

Tiirkgenin sesbilimsel farkliliklariyla agiklanabilir.
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Somalili 6grencilerin 1983 dilbilgisi yanlisinin 746’sin1 bigimbilgisi yanliglari
olusturmaktadir. Bu yanlislarin ise %18,6’s1 belirtme durum eki, %11,7’si yonelme durum
eki, %9,4’°1 yalin durum, %8’1 iyelik ekleri, %7,8’1 bulunma durum eki, %7,1°1 fiilde kisi,
%6,4’1 haber kipleri, %6,2’si ilgi eki, %5,6’s1 cogul eki, %5,4’1 fiilden isim yapim eki,
%2,9’u ayrilma durum eki ve vasita eki, % 2,3’1 ki eki, %1,9’u isimden isim yapim eki,
%1,2’si fiilden fiil yapim eki, %0,9’u dilek kipleri, %0,7’sini ek fiil, % 0,51 isimden fiil
yapim eki ve %0,4’1 ise olumsuzluk ekidir. Buna gore Somalili 68rencilerin en ¢ok yanlis
yaptig1 bigimbilgisi konusu durum ekleridir. Belirtme durum eki, yonelme durum eki ve yalin
durum bi¢imbilgisi yanlislarinin basini ¢gekmektedir. Bu sonug alanyazinda yer alan
aragtirmalarin sonuglariyla ortiismektedir. Yagmur Sahin (2013) Tiirk¢e 68renen yabanci
ogrencilerin yazili anlatimlarindaki ek yanlislarini inceledigi arastirmasinda 6grencilerin en
¢ok durum eklerinde yanlis yaptiklarini tespit etmistir. Benzer sekilde Onder (2017) de
yabanci 6grencilerin ekler icerisinde en ¢ok durum eklerinde zorluk yasadiklarini ortaya
koymustur. Ayrica Ishoglu (2014) tarafindan yapilan arastirmada yabanci 6grencilerin
belirtme durum ekini sik¢a karistirdiklar: bulgulanmastir.

Her ne kadar Somalice de tipki Tiirkge gibi kok ve govdeye eklenen son ekleri
kullanan bir dil olsa da (Warner, 1985) Tiirk¢e ve Somalicedeki bigimbilimsel farkliliklar ve
Tiirk¢enin ek ¢esitliligi Somalili 6grencilerin Tiirkge dilbilgisi yanliglart yapmalarinin baglica
sebebi olabilir. Ornegin yapilan incelemede Somalili 6grencilerin Tiirkgenin durum eklerinde
onemli sorunlar yasadiklari tespit edilmistir. Her iki dilin durum yapilarinda belirgin
farkliliklar bulunmaktadir. Somalicede “absolutive, nominative, genitive ve vocative” olmak
iizere dort durum kategorisi vardir. Bu yapilar genellikle tonlama yoluyla, bazen de ¢esitli son
eklerle isaretlenir (Kirk, 1905; Bell, 1969; Warner, 1985; Saeed, 1993). Bununla birlikte yalin
durumda ek kullanimi1 goriilmesiyle de Tiirk¢eden farklilik gosterir. Baska bir 6rnek vermek

gerekirse Tiirkgede ilgi durumu —in ekiyle isaretlenirken Somalicede genellikle ton degisikligi
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yoluyla gosterilir. Iki dil arasinda gériilen bu farkliliklar, dgrencilerin ilgi ekiyle ilgili
yaptiklar1 yanlislar1 agiklayabilir.

Somalili 6grencilerin durum eklerinde yaptiklari yanliglarin bir diger nedeni de iki
dilin fiil istemlerindeki farkliliklardan kaynaklanabilir. Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grenciler
siklikla istem yanlis1 yapmaktadir. Bunun nedeni her dilin kendine 6zgii bir mantig1 olmasi ve
diller arasinda fiillerin istem 6zelliklerinin farklilik géstermesidir. Dillerin fiil ve tamlayicilar
arasinda kurduklar iliski ¢esitlenebilmektedir. Bu nedenle yabanci 6grenciler Tiirkge
ogrenirken kendi ana dillerinden olumsuz aktarimlar yapabilmektedir (Dolunay, Ipek ve
Karabuga, 2018).

Somalice ve Tiirk¢e arasinda goriilen diger bir bicimbilimsel farklilik da cinsiyet
konusundadir. Tiirk¢ede dilbilgisel cinsiyet yoktur. Kisilerin cinsiyeti kelime bi¢cimlerini
etkilemez (Lewis, 2000, s. 23). Somalicede ise dilbilgisel cinsiyet vardir. Sozciikler cinsiyete
gore bicim degistirir. Bu durum ¢ogulluk konusunda da goriiliir. Tiirkcede ¢ogul eki ile
saglanan ¢ogulluk, Somalicede cinsiyetlere gore degisiklik gosterir ve ¢esitli durumlarda
birkag farkli ekle ifade edilebilir. Bu farklilik Somalili 6grencilerin ¢ogul eki yanlislarinin
kaynagi olarak gosterilebilir.

Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda tespit edilen yanliglarin 282’sini sézciik-
anlam yanlislar1 olusturmaktadir. Bu yanliglarin %40,8’1 yanlis sozciik se¢imi, %36,9’u eksik
sOzciik, %19,1°1 gereksiz sozciik kullanimi, %1,8’1 anlagilmayan sozciik kullanimi, %0,7’si
ise sozciik kalib1 yanliglar1 ve mantik hatalarindan olugsmaktadir. Bu sonuglara gore
arastirmaya katilan 6grencilerin yazili anlatimlarinda sozciik-anlam kategoride en fazla, yanlis
sozciik secimi sorunu yasadiklar1 goriilmektedir. Onder (2017) tarafindan yapilan arastirmada
sozciiksel-anlamsal yanlislarin 6zellikle orta diizeyde daha fazla goriildiigii belirlenmistir. Bu
bulgu arastirmanin sonuclarin1 desteklemektedir. Ayrica bu sonuglar sdzciik 6gretiminin

onemini de ortaya koymaktadir. Zira “dilbilgisi, sozciik gruplarini bir araya getirse de anlamin
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¢ok biiyiik bir kismi sozciiklerde saklidir. Bu nedenle sadece dilbilgisi bilerek kendimizi ifade
edemezden sozciiklerle birgok seyi yapmak miimkiindiir” (Sarigiil, 2017, s. 93). Bu nedenle
yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde sozciik 6gretiminin tizerinde hassasiyetle durulmalidir.

Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda tespit edilen yanliglarin 73’{inii s6zdizimi
yanliglar1 olusturmaktadir. Buna gore s6zdizimi yanlislarinin %31,5’ini climle 6gelerinin
yanlis siralanmasi, %30,1’ini eylem ¢atilar ile ilgili yanlislar, %26’sin1 s6z dbeklerinin
siralanisi, %11°ini 6zne yiiklem uyumsuzlugu ve %1,4’linii ise 6ge eksikligi yanlhslart
olusturmaktadir. Ozellikle ciimle 6gelerinin yanlis siralanmast ile ilgili yanhslar, sozdizimi
yanlislarnin agirlik noktasini olusturmaktadir. Onder (2017) tarafindan yapilan arastirmada
da orta diizeydeki yabanc1 6grencilerin eylem ¢atilar1 ve s6z dbeklerinin siralanmasinda c¢esitli
zorluklar yasadiklarini belirlemistir. Bu tespit, arastirmanin sonuglarin1 desteklemektedir.
Meseleye dil yapilar1 agisindan bakildiginda Somalice ve Tiirkgenin temel 6ge siralamasinda
biiyiik bir benzerlik goriilmektedir. Tipki Tiirkge gibi Somalicede de basit climlelerde 6zne-
nesne-yiiklem seklinde bir sdzdizimi goriiliir (Kirk, 1905). Bu benzerlik Somalili 6grencilerin
Tiirk¢enin sdzdiziminde gorece az hata yapmasini agiklayabilir. Bununla birlikte s6z
obeklerinin siralanisinda iki dil arasinda cesitli farkliliklar bulunmaktadir. Ornegin
Somalicede sifatlar isimden sonra gelir (Awde, 2005). Her ne kadar temelde benzerlikler olsa
da Somalicenin s6z dizimi 6zellikleri 6grencilerin dil kullanimini etkilemektedir. Yapilan
yanliglarin kaynagini bu farkliliklarda aramak gerekir.

Somalili 6grencilerin yazili anlatimlarinda tespit edilen yanliglarin 713’iinii imla ve
noktalama yanliglar1 olusturmaktadir. Bu kategorideki yanlislarin %85,7’s1 imla, %14,3’1i ise
noktalama yanlislarindan olusmaktadir. Alanyazindaki bilgiler géz oniine alindiginda bu
sonug sasirtict degildir. “Yazma mekanikleri olarak da bilinen yazim kurallar1 ve noktalama
isaretleri Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenenlerin en yaygin yazma sorunlarindandir”

(Karatay, 2020, s. 426). Bu durumu ispatlayan ¢esitli arastirmalar (B6liikbas, 2011; Biiyiikikiz
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& Hasirct, 2013; Tungel, 2013; Aytan & Giiney, 2015; Yilmaz ve Bircan, 2015; Elsawah,
2016) mevcuttur. Yazim ve noktalama hususunda yapilan yanlislar, 6grencilerin ana dillerinin
yazim sisteminden ve yazim kurallarindan, alfabelerinden ve sesbilimsel yapisindan
kaynaklanabilecegi gibi, 6grencilerin kendi dillerindeki yeterlik seviyesinden de
kaynaklanabilir (Ipek, 2020). Somalili 6grenciler igin de bu durum gegerlidir. Somalicenin
yaziminda Latin alfabesi kullanilsa da yazim sistemi ve kurallarinda Tiirkge ile arasinda olan
farkliliklar ve iki dilin seslerinin birbirinden farklilik gostermesi, 6grencilerin ana dillerinden
hedef dile olumsuz aktarimlar yapmasinin nedeni olabilir. Bununla birlikte Somali’nin
gelismemis bir iilke olmasi, i¢ savas ve karisikliklardan dolay1 egitim sisteminin yeterli
diizeyde olmamasi gibi sebepler de d6grencilerin ana dili yeterliklerini etkilediginden
ogrencilerin dil 6grenme siirecine olumsuz yansimaistir.
5.2. Oneriler

5.2.1. Tiirkce kurslarina ve égretmenlere oneriler.

1-Tiirkce kurslarinda yazma becerisi ihmal edilmemeli, yazma egitimine ayrilan
zaman artirtlmalidir. Bununla birlikte 68rencilerin amag ve beklentilerine uygun bir sekilde ek
kurs ve etkinlikler diizenlenmelidir. Ogrencilerin dil yeterliginin tiim beceri alanlar1 agisindan
desteklenmesi yazma becerisinin gelisimine de katki saglayacaktir.

2-Tiirkge 6gretmenleri/okutmanlar1 yazma derslerini etkili bir sekilde planlamali,
birlikte ve bagimsiz yazma ¢alismalarinda 6grencilere mutlaka doniit vermelidir.

3-Tiirkge derslerinde dil bilgisi kurallar1 kullanim odakli 6gretilmelidir. Ogretilen dil
bilgisi yapilarinin dort temel dil becerisi icerisinde etkili bir sekilde kullanimina ¢aba
harcanmalidir.

4-Yazim kurallar1 ve noktalama isaretlerinin dgretimi Avrupa Ortak Oneriler
Cergevesi’nin belirledigi yeterlik diizeylerine uygun bir sekilde yapilandirilmali, bu kurallar

onemsiz goriilerek ihmal edilmemelidir.
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5- Diger milletlere mensup 6grencilerle birlikte Somalili 6grencilerin ana dillerinden
kaynakli olarak yaptiklar1 ortak yanlislar bilinmeli, egitim-6gretim stiregleri bu bilgiler
1s181nda tasarlanmalidir.

5.2.2. Arastirmacilara oneriler.

1-Bu arastirmanin ¢alisma grubunu orta diizeyde Tiirk¢e yeterligine sahip Somalili
ogrenciler olusturmustur. Temel ve ileri diizeydeki Somalili 6grencilerle de benzer
aragtirmalar yapilabilir.

2-Somalililere Tiirk¢e dgretimi konusunda en temel ihtiyaclardan biri Somalice ve
Tiirkce arasinda karsitsal ¢oziimleme arastirmalarinin yapilmasidir. iki dilin dilbilimsel
ozellikleri bakimidan benzerlik ve farkliliklart ortaya konulmalidir. Béylece Somalili
ogrencilerin ana dillerinden yaptiklari olumsuz aktarimlar daha nitelikli bir sekilde
degerlendirilebilir.

3-Somalilere Tiirk¢e 6gretimiyle ilgili yazma becerisinin yaninda dinleme, konugma
ve okuma becerileriyle ilgili durum saptayici ¢aligmalar yapilmalidir. Ciinkii dil becerileri bir
biitiindiir, her biri digerlerini besleyen bir kaynaktir.

4-Somalili 6grenciler, siyasi ve sosyal olarak dezavantajl bir lilkede yasamaktadir. Bu
durum egitime de yansimaktadir. Bu nedenle 6grencilerin hazirbulunusluklari, motivasyonlari
ve kaygilar ile ilgili ¢esitli arastirmalar yapilmasi nitelikli bir dil 6gretimi i¢in faydal
olacaktir.

5-Genel olarak yabancilara Tiirkge 6gretimi, 6zel olarak da Somalililere Tiirk¢e

ogretimi alaninda yazma becerisini gelistirmeye yonelik deneysel ¢alismalar yapilabilir.
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Ek 2: Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlere Yonelik Yazma Kaygis1 Olcegi
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Kesinlikle
katilmiyorum

Katilmiyorum

Kararsizim

Katihlyorum

Kesinlikle
katilryorum

1-Yazi yazmak benim i¢in eglenceli bir istir.

2-Yazmayi severim.

3-Yaz1 yazarken kendimi daha iyi hissederim.

4-Sinif disindaki zamanlarimda siirekli yazi
yazmaya firsat olustururum.

5-Sevdigim veya iyi bildigim bir konuda daha
rahat yazi yazarim.

6-Simif icerisinde yapilan yazma ¢alismalarina
severek katilirim.

7-Diisiincelerimi yazarak anlatmaktan
hoslanirim.

8-Arkadaslarimin benden daha iyi yaz1 yazmalari
beni rahatsiz eder.

9-Yazarken diger 6grencilerin hatalarimi
gbrmesi beni rahatsiz eder.

10-Yaz1 yazarken kagit diizeninin kotii olmasi
beni rahatsiz eder.

11-Yaz1 yazarken diisiincelerimi istedigim gibi
ifade edememek beni kaygilandirir.

12-Ogretmenin yazdiklarimi smif igerisinde
diizeltmesi beni tedirgin eder.

13-Yazma 6devlerinden hoslanmam.




Ek 3: Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtari

COK KOTU KOTU iyi COK ivi
*Kagidin * Kagidin bazi *Kagidin *Kagidin
kenarinda uygun | kenarinda standart | kenarinda uygun kenarlarinda
bosluklar Olciilere uygun bosluklar standart 6lgiilerde
birakilmamigtir. bosluklar birakilmis ama Ve uygun
birakilmis, bazi standart 6lgiilerde bosluklar
kenarlarinda olmamustir. birakilmustir.
% birakilmamugtir.
g *Paragraf ve satir | *Paragrafve satir | *Paragrafve satir | *Paragraf ve satir
=] aralarinda uygun aralarinda aralarinda aralarinda uygun
;’1 bosluklar genellikle uygun genellikle uygun bosluklar
> birakilmamigtir. bosluklar bosluklar brrakilmis.
;)ﬁ birakilmamigtir. brrakilmustir.
*Yazi okunakli *Yazi genellikle *Yaz1 genellikle *Yazi
degildir. okunakli degildir.  jokunaklidir. okunaklidir.
*Baglik *Baglik konuyla *Baslik konuyla *Baglik konuyla
M yazilmamigtir. iligkili degildir. iligkili ama dogru  |iliskili ve dogru
= diizende diizende
E yazilmamustir. yazilmistir.
*Giris, gelisme ve *Giris, gelisme ve *Girig geligme ve *Qirig, gelisme ve
sonug¢ bolimleri sonug sonu¢ bolimleri sonu¢ boliimleri
olusturulmamusgtir. boliimlerinden bir  |var ama var ve aralarindaki
veya ikisine yer aralarindaki baglantilar uygun
verilmemistir. baglantilar zayiftir. [Sekilde
kurulmustur.
2y
: *Paragraflar * Paragraflar Paragraflar arsinda  [*Paragraflar
- arasinda uygun arasinda genellikle |genellikle uygun arasinda uygun
= gecisler uygun gegisler gecisler yapilmistir. |gecisler
g yaptlmamustir. yaptlmamistir. yapilmistir.
P
5 *Yazinin bir ana fikri*Yazidaki ana fikir [¥Yazida ana fikir *Yazinin agik bir
o yoktur. tam olarak kismen ana fikri vardir.
anlagilmamaktadir.  |anlagilmaktadir.
*Ana fikir yardimer [*Ana fikir * Ana fikir *Ana fikir
diislincelerle genellikle yardimer |genellikle yardimer  |yardimet
desteklenmemistir.  |diisiincelerle diistincelerle diistincelerle
desteklenmemistir.  [desteklenmemistir.  |desteklenmistir.
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Ek 4: Olcek izinleri

16.01.2020 Gmail - (konu yok)
M Gma” Seher Kocan <kocseh@gmail.com>
(konu yok)
KAAN <kbuyukikiz@gmail_.com=> 16 Ocak 2020 20:46

Alici: Seher Kocan <kocseh@gmail.com=

Seher Hocam merhaba,

Yazili Anlatim Dereceli Puanlama Anahtarini atif géstererek kullanabilirsiniz.
Calismalarimizda kolayhklar dilerim.

K. Kaan BUYUKIKiZ

13 Oca 2020 Pzt, saat 14:36 tarihinde Seher Kocan <kocseh@gmail.com= sunu yazdi:
[Alintilanan metin gizlendi]

Kaan iPhone

16.01.2020 Gmail - (konu yok)
M Gma iI Seher Kogcan <kocseh@gmail.com>
(konu yok)
ULKER SEN <ulker_sen@hotmail.com= 13 Ocak 2020 15:47

Alici: Seher Kocan <kocseh@gmail com:=

Merhaba Sevgili Seher,
ilgili 8lgegi kullanabilirsiniz. Calismanizin sonuglarini bizimle de paylasirsaniz seviniriz.
Calismalarinizda kolayliklar dilerim.

Ulker SEN

Gonderen: Seher Kogan <kocseh@gmail.com=>

Gonderildi: 13 Ocak 2020 Pazartesi 12:12

Kime: ulker_sen@hotmail.com <ulker_sen@hotmail.com>; ulkersen@gazi.edu.tr <ulkersen@gazi.edu.tr>
Konu:

[Alintilanan metin gizlendi]



Ek 5: Veri Toplama ve Coziimleme Formu
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Katilimci No:

KODLAR

Veriler

Ciimle No

Sesbilgisi

Sozciik-Anlam

Bicimbilgisi

Soz dizimi

imla ve

Noktalama

=

N

TOPLAM




EK 6: Analiz Ornegi
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Katihmar No: KODLAR

> ; 3 4 3 i 2
2 Veriler 5 3 E E " E
2 s £ = - 8
El 2 - B T 1%
o E - E 2 : X2
1 Saym Modoel R
2 Bensm (adun) Abdullahs Osman. Somaliliyim 4

3 16 Subat{ta) danyaya geldim 7
B Uludag Universitess(gge) okudum. 7

5 2014(te) Mumarigk Fakittesmde okudum 7 1

6

7 Universite bittkten sonra g ver farkah (g farkl ver-de);alstun 7 i 1

8 En az 4 (dif) bilivorum. 2.4

TOPLAM
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Ek 7: Kisisel Bilgi Formu

Kisisel Bilgi Formu
Sevgili Ogrenciler,

Bu form “Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenen Somalili Ogrencilerin Yazma Becerileri ve
Yazma Kaygilar1 Uzerine Bir Inceleme”adli yiiksek lisans tezinde kullanilacaktir. Bu arastirma
Tiirkge 6grenen Somalili 6grencilerin yazili anlatim basarilarini ve yazma kaygilarini belirlemeye

yoneliktir.

Asagidaki sorular Tiirkge Ggrenen Somalileri tanimak igin sorulmaktadir. Sizden bu
sorular1 dogru bir sekilde cevaplamanizi rica ediyorum. Arastirmaya goniillii olarak katki

sagladiginiz i¢in tesekkiir ederim.

Seher iPEK

1.Cinsiyetiniz: () Erkek ( ) Kadmn

2.YaSINIZ: ..o

3. AN diliniz: o

4. Egitim seviyeniz: ( ) Ilkokul () Lise () Lisans () Lisansiistii
5. Tiirkiye’de bulunma siireniz:

( )3ay-6ay ( )6ay-12ay ( )12ay-24ay ( )24 aydanfazla

6. Tiirkce kitap okuma sikhiginiz:

( )Hergin ( )Haftadabir ( )Aydabir ( )Yidabir ( )Okumuyorum
7. Tiirkce yaz1 yazma sikhgimz:

( )Hergin ( )Haftadabir ( )Aydabir ( )Yidabir ( ) Yazmiyorum

Ad1 Soyada:

imza:
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EK 8. Yazilhi Anlatim Ornekleri
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EK 9. Yazih Anlatim Ornekleri
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EK 10. Yazih Anlatim Ornekleri
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EK 11. Yazih Anlatim Ornekleri
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EK 12. Yazih Anlatim Ornekleri
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0Oz Gecmis
Dogum Yeri ve Yili: Inegol/ Bursa- 1993
Ogr. Gordiigii Kurumlar:
Lise: Zeki Konukoglu Anadolu Ogretmen Lisesi (2007/2011)
Lisans: Gazi Universitesi/ Tiirkge Ogretmenligi Boliimii (2011/2015)
Yiiksek Lisans: Bursa Uludag Universitesi/ Yabancilara Tiirkge Ogretimi Yiiksek Lisans
Programi (2018/ devam ediyor)

Bildigi Yabanci Diller ve Diizeyi: Ingilizce

Cahstig1 Kurumlar:
1. Inegdl Mesleki Egitim Merkezi (2015-2016)
2. Uludag Universitesi Tiirkge Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi-

ULUTOMER- Tiirk¢e Ogretmeni (2016-2017) - (2018/2020)

Seher IPEK

16.10.2020
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